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Frywolitki, czyli ostatnio
przeczytalam ksiazke!!!

(Wybor z lat 2000-2004)



P1OTRUS

Zachorowalam na grype, a ta si¢ skomplikowata. Goraczka siggneta 40 stopni i maz stracit
zaufanie do moich metod samopomocy medycznej; udat si¢ desperacko po ratunek do stuzby
zdrowia. Prostolinijny jak zawsze, sprowadzit — po raz pierwszy, odkad ptacimy na ZUS —
rejonowa lekarke pierwszego kontaktu. Tym samym musial strzeli¢ jakas gafe, bo mloda pani

doktor przybyla nadasana. — N0? — spytata groznie, wchodzac do pokoju i obrzucajac
potepiajacym wzrokiem biblioteke, kwiaty 1 obrazy. — Co tu si¢ dzieje?! — a kiedy wyjasnitam,
ze nie moge oddycha¢, mloda osoba nic powstrzymata juz swego gniewu: — Oj, pani

Musierowicz! Pani tu sobie zyje w swoim pogodnym, radosnym $wiecie, ale rzeczywistos¢ jest
catkiem inna niz w pani ksiazkach! — wybuchng¢ta.

Majac zapalenie oskrzeli cztowiek nie czuje si¢ ani pogodnie, ani radosnie. Nie zdobytam si¢
jednak na zadna riposte, bo mi sig krecito w glowie. A przeciez riposty mam gotowe juz od dawna,
wszak parg razy w zyciu thumaczytam rozmaitym cymbatom — przy okazji ich ideologicznych
napasci — ze beletrystyka, zwlaszcza przeznaczona dla miodych czytelnikéw 1 dzieci, rzadzi si¢
innymi prawami niz drapiezne dziennikarstwo i1 inne zgola stawia sobie cele; nie musi ona
obowiazkowo tropi¢ dewiacji ani odzwierciedla¢ ciemnych stron rzeczywisto$ci 1 ponurych
zakamarkow ludzkiej duszy. Moze to dla niektorych nie do pojecia, lecz w gruncie rzeczy
beletrystyka moze si¢ zajmowac, czym chce, wedle upodoban 1 woli autora! Najwyzej czytelnicy
si¢ od niej odwroca.

Znudzito mi si¢ juz dawno powtarzanie rzeczy dla kazdego oczywistych, totez milczatam i tym
razem, 1 nawet nie powiedziatam pani doktor, ze jesli tylko zapragnie przeczyta¢ ksiazke o ponurej
rzeczywistosci, bez trudu znajdzie takie dzielo w ksiggarni, na kupie innych nikomu nie
potrzebnych dziet. Ostatecznie, mogtaby tez pani doktor napisa¢ sobie taka ksiazke sama!
Doprawdy, nic latwiejszego niz wyla¢ na papier swoje frustracje: trzask, prask — 1 ksiazka
gotowa. Trudu i wysitku wymaga dopiero przetworzenie rzeczywisto$ci, wyniesienie jej na
poziom umownosci oraz nadanie jej dodatkowego znaczenia.

Ale nic nie powiedziatam, bo bylo mi goraco oraz stabo. Biernie poddatam si¢ badaniom,
usilujac zrozumie¢, jakie sa przyczyny gniewu miodej lekarki. Kiedy, wciaz naburmuszona,
zaczela si¢ zbiera¢ do wyjscia, wyobraznia podsungta mi wyjasnienie: poprzedni pacjent, ktorego
odwiedzita, musiat pani doktor wspomnie¢ o pavulonie i okaza¢ jawny brak zaufania, zwlaszcza
jesli — jak u mnie — nie umyta rak przed badaniem. Ani — po.

Postanowilam wyprobowac¢ na miodej lekarce dziatanie Eksperymentalnego Sygnatu Dobra. —
Bardzo dzigkujg za wizyte, pani doktor — powiedzialam. — I proszg za bardzo sig nie przejmowac
ta rzeczywistoscia. W gruncie rzeczy ludno$¢ lubi lekarzy i szanuje ich pracg.

Bingo!!! — pani doktor raptownie odtajata, a na jej zacigte oblicze wyptynat catkiem mity
usmiech. — No juz dobrze, dobrze — rzekla wybaczajaco i poszla sobie.

Padlam na poduszki i oddatam si¢ rozmys$laniom, o ktérych $miato mogeg powiedzie¢, ze byty
goraczkowe. Czy tworcy, ukazujacy publicznosci jasne strony Zycia, zastuguja na stuprocentowe
potgpienie, czy tez znajda si¢ dla nich jakie$ okolicznos$ci tagodzace? — zadawatam sobie pytania,
tykajac przepisany mi przez mtoda lekarke¢ antybiotyk (ktory, notabene, spowodowal wystapienie
tak zwanych skutkow ubocznych, co przedluzylo potem moj pobyt w t6zku o dwa tygodnie).
Przypominatam tez sobie ,,Ameli¢”, film peten humoru i wdzigku, zrobiony z rado$cia i talentem, a
ukazujacy dobitnie, ze poezja sadowi si¢ w rzeczywistosci brzydkiej i trywialnej rownie pewnie,
jak posréd idyllicznych krajobrazéw, i ze potrafi zy¢ posrdd ludzi $miesznych, Zalosnych i



nieszczesliwych catkiem tak samo, jak pomigdzy herosami poematow. Lecz i znakomita ,,Amelia”,
za ktora publiczno$¢ przepada, spotkata si¢ z wrogoscia pewnego typu krytykow (o czym z
przykroscia przeczytatam w ,,Forum”). Zarzucali oni filmowi, ze ukazuje pogodny, radosny $wiat,
podczas gdy rzeczywisto$¢ jest zupetnie inna.

Kiedy tak rozmyslaltam, w odpowiedzi nastapito wydarzenie zachwycajace, iskrzace si¢
cudownoscia i podnoszace na duchu. Do pokoju wpadia rozpromieniona posta¢, wolajac: —
Mamo, zgadnij, od kogo dostata$ list!!! — i podata mi wytworna, podtuzna kopert¢ z kremowego
papieru.

Nadawca byt Jeremi Przybora!

A list byt przesliczny.

Powietrze w centrum grypowym zrobito si¢ zlociste 1 orzezwiajace, jakby przez otwarte okno
wleciala tu wrozka, siejaca iskierki. Z radosci podskoczylam na 16zku 1 stracitam kilka stopni
goraczki. Musze wyjasni¢, ze od lat pigédziesiatych, kiedy to w radio nadawano ,Teatrzyk
Eterek”, Jeremi Przybora i Jerzy Wasowski sa stale obecni w Zyciu naszej rodziny. Shuichamy,
czytamy i ogladamy wszystko, co tylko stworzyli. Mowimy cytatami z ,,Eterka” (,,Stycha¢, jak
przepetnia si¢ jakis$ kielich”) i z ,,Kabaretu Starszych Panoéw” (np. ,,Deptanie dla tych stworzen to
pasmo upokorzen™), a nasi przyjaciele porozumiewaja si¢ z nami w ten sam sposob. Nucimy i
gwizdzemy $liczne melodyjki, kolekcjonujemy plyty Starszych Panow, tasmy 1 ksiazki. Lecz
przede wszystkim — zanurzamy si¢ bez umiaru w pogodny, radosny $wiat wyobrazni pana
Przybory, cieszac si¢ bogactwem jego stowa, subtelnym poczuciem humoru, wdzigkiem,
dystansem oraz elegancja i1 przekonujac sig, ze poezja przebywa w kabaretowych piosenkach
rownie chetnie, jak w wierszach Milosza, gdyz dla niej nie ma znaczenia, w jakim odnajdzie si¢
gatunku. Gatunki jej nie interesuja, ona chce okreslonych warunkow. Potrzebuje tez ludzi, ktorzy
jej potrzebuja. I oczywiscie — kogos, kto bedzie jej przekaznikiem.

Przekaznik, wystepujacy pod nazwa ,,Jeremi Przybora”, nalezy do najdoskonalszych: czego
tknie, nasyca poezja.

Szczegolnie cieckawe za$ wydaje si¢ jego najnowsze dzieto, adaptacja ,,Piotrusia Pana”,
arcydzieta literatury dla dzieci, ktorego autorem jest brytyjski odpowiednik (teraz to zauwazytam)
Jeremiego Przybory, sir James Matthew Barrie (1860-1937), baronet, rektor uniwersytetu w
Edynburgu, autor powiesci, satyr i komedii, cztowiek obdarzony znakomitym poczuciem humoru i
czula wrazliwoscia, dzentelmen, stowem — poeta. Kto§ moze tu si¢ obruszy¢ i oswiadczy¢, ze
poeta to nie zaden dzentelmen, tylko osobnik, ktory bije zong krzestem, uzywa mnostwo alkoholu
1 z blazensko wykrzywionym, pogardliwym obliczem przesiaduje po knajpach, gdzie w bdlach
rodzi pelne goryczy, buntu i bezsensu nieudolne linijki, przesycone poczuciem wyzszosci. Ale ja
nie muszg si¢ zgodzi¢ z taka definicja.

Ksiazkowe wydanie libretta, wraz z plyta CD zawierajaca gotowe juz nagrania piosenek z
musicalu ,,Piotrus Pan”, odnalaztam w zataczonej do listu paczuszce. Mam do powiedzenia sporo
krytycznych stéw na temat pana Janusza Stoklosy w roli wydawcy (dopuscit on do tego, ze rzecz
najcenniejsza, mianowicie tekst pidra Jeremiego Przybory, wydrukowano w tej oblanej lakierem 1
zlotem ksiazce na ciemnych aplach, r6znorodnymi czcionkami rozsypanymi niby to malowniczo,
zupetnie nieczytelnymi w towarzystwie zniechgcajacych ilustracji. Oby nie zaszkodzilo to
sprzedazy! Lecz odda¢ panu Stoklosie nalezy jedno: wiedziat, do kogo si¢ zwrdci¢ po adaptacjg.

Ta adaptacja jest bowiem wzorowa! — nie gubiac w koniecznych skrétach ani odrobiny czaru,
prawdy 1 atmosfery oraz przestania pigknej ksiazki Barriego, Jeremi Przybora stworzyt dzieto
sceniczne catkowicie wlasne; dodal wiele uroczych tekstow piosenek, bawiac sig pysznie stowami,
sypiac btyskotliwymi pomystami jak z rg¢kawa, roz§mieszajac 1 wzruszajac do fez (na przyklad
piosenka ,,Ogarnie nas przyptyw”, ktora w swej czystosci i lagodnie u$miechnigtym smutku



sprawia olbrzymie wrazenie).

Chociaz znam powie$¢ na pamig¢, musiatam chwilami po nia siggaé, by si¢ upewnic, ze
poszczeg6lne znakomite pomysty sa dzielem adaptatora, nie autora — tak doskonale zostaty
wpasowane w styl Barriego, zachowujac zarazem wszystkie zalety stylu Przybory. Jestem peina
podziwu dla tej misternej, znakomitej roboty, dla precyzji, fantazji i dla potegi talentu pana
Jeremiego. Nie musz¢ dodawaé, ze wszyscy chodzimy juz po domu, recytujac na wyscigi: ,,Przed
Piotrusiem okno zamkne, gdyby lotrus wrécit z nimi”, lub: ,Wielki Wédz plemienia Pikaniny,
Olbrzymia Panter Mniejszy pozdrawiaé wielki maly blada twarzyczka Piotrus Pan”, albo
delektujemy si¢ piesnia kapitana Haka:

Ach, synem bytem ja rodu
wysokiej rangi i sfery.
Laqczytem z wdziekiem urode,
nieskazitelne maniery.
Wytwornych strojow gamaq
piescitem oczy dam.
A dzis na czele chamow
by¢ dzentelmenem mam!
Cho¢ ze mngq ta hatastra
na kazdy stanie zew,
to straszne — zy¢ wsrod chamstwa!
To straszne — by¢ wsrod chamstwa
nie znoszqc go, psiakrew!

Lub wreszcie: ,,Piotrusiu Panie, twoja twarz I jest przeciez twarzq dziecka. | Kim jestes, ze w
spojrzeniu masz / moc, co jest czarodziejska?”.

Wiasnie, kiedy wypowie si¢ te ostatnie stowa, mozna w petni zrozumie¢ tajemnice¢ Jamesa
Matthew Barriego i Jeremiego Przybory. Ich tajemnica jest wspolna: kazdy z nich to Piotrus Pan
we wlasnej osobie.



POCIECHA

Meldujg sig po przerwie, bo zné6w mi odebralo mowe oraz che¢ wypowiadania si¢ na pismie.
Potrzeba mi zwykle czasu, zeby wyjs$¢ z przygnebienia, wywolanego horrendalnymi wypadkami.
A tych mamy obfito$¢: w zyciu politycznym skandale, ktorymi mozna by si¢ tak mocno nie
przejmowacé, gdyby nie to, ze wstyd jest wspdlny 1 wspolny jest los. Czas pomaga na przygnebienie
o tyle, ze mozna si¢ zdoby¢ na jaka$ refleksje, w czym wspieraja czlowieka ulubione lektury. Na
przyktad ,,Opis obyczajéow za panowania Augusta Il1” Jedrzeja Kitowicza, gdzie, otwarlszy
przypadkowo tom na stronie 308, wyczytalam co nastepuje:

A gdy takim sposobem nie bylo zadnego pozytku z sejmow, przyszly tez nareszcie do takiej
pogardy, zZe arbitrowie, siedzqcy wysoko na tawkach, ciskali jabtkami i gruszkami twardymi na
postow perorujqcych, osobliwie, gdy ktory prawit co lada jako. Trafiony w leb, a jeszcze wedlug
mody panujqcej natenczas wygolony jak kolano, posel wotal na marszatka: »Protestor, mci panie
marszatku, o zniewage charakterowi memu poselskiemu przez arbitra uczynionq» — pokazujqc
takowej zniewagi jawny i oczywisty dowod, swiezy guz na czele lub pod okiem siniec. (...)
Arbitrowie, procz ciskania na postow, jeszcze innym sposobem przerywali postom mowy, kiedy
Spychajqc jeden drugiego z tawy, a spadajqcy chwytajqc siedzqcych, razem kilku na ziemie spadfo,
z czego smiech powszechny przerywal obrady. Taka byla ptochos¢ w izbie poselskiej. (...) Druga
nieprzyzwoitos¢ byta miedzy postami — piwo butelkowe, wowczas bedqce w guscie, musujqce tak
jak angielskie (...). Postowie po dobrych sniadaniach naturalnie cierpieli pragnienie; nie chcqc
wychodzi¢ z kota dla tloku zawsze panujqcego, kazali sobie przynies¢ owego piwa, to w reku
niesprawnego stuzalca albo tez filuta otworzone, z butelki musujqc gdyby z sikawki po gtowach i
sukniach jakiego takiego, poruszyto bliskich do ucieczki, a stqd do zamieszania i Smiechu catej
izby”.

W przypisach — arcyciekawych, jak to przypisy — zamieszczono mate a propos: fragment
diariusza sejmu ordynaryjnego grodzienskiego z roku 1752. ,,Na sesji w dniu 5 listopada wystqpit z
oskarzeniem Wilczewski, podkomorzyc wiski; wyznat zatem, jakowe sq postronnych nacji okoto
zepsucia obrad naszych starania;, wyznat sam z siebie: jako byt tentowany, a nie chcqc byc
Judaszemitradere patriam (zdradzi¢ ojczyzny), dobyt publice pieniedzy 350 dukatow, in
vim (jako srodek) zerwania sejmu sobie danych, i one z indygnacjq rzucil na Srodek izby
poselskiej (...). Przystqpit potem im¢é pan Wilczewski do denominacji apretiatiorum
(wyliczenia optaconych) i najprzéd czytat z regestru imé pana Kietlinskiego — sandomirskiego,
im¢ pana Grodzickiego — kaliskiego, im¢ pana Rogalinskiego — poznanskiego, Gurowskiego —
podolskiego, Hurka — witebskiego, Wolbeka — mozyrskiego i Jezewskiego — plockiego, postow.
Wprawdzie po kilku dniach (14 listopada) Wilczewski odwolal oskarzenie, ale skutecznie
zatamowal czynnosci sejmu, ktory miat uchwali¢ aukcje wojska”.

Interesujace, ze zachowania proste i naturalne u cztowieka, obdarzonego przez nar6d godnoscia
posta, takie jak powaga, uczciwo$¢, spokdj 1 odpowiedzialno§¢ za rozstrzyganie spraw
panstwowych, nie byly w owych czasach w modzie. Dzi$ sytuacja jest jakze inna!

— nikt nie rzuca jablkami, ani tym bardziej twarda gruszka, za§ piwa wnosi¢ na salg sejmowa
nie wolno.

Tak si¢ pocieszywszy, odktadam na chwilg ksiazke¢ 1 patrzg w okno. Alez to istny huragan!
Natura nie ustaje w staniu nam wciaz nowych sygnalow ostrzegawczych. Tylko ze mato kto bierze
ja na serio. ,,Dziwne znaki na niebie i ziemi”, ktére budzity Igk w naszych antenatach i zmuszaty
ich do zastanowienia nad przyczynami ewentualnej kary Bozej, zracjonalizowano dzi$ i oswojono.




Niestusznie. Zracjonalizowane czy nie, odruchy obronne przyrody nie przestaja by¢ grozne. A co
do kary Bozej, wciaz nic nie wiadomo na pewno.

Na razie natura wciaz funkcjonuje. I to jest prawdziwa pociecha. Wiosna na pewno przyjdzie za
dwa miesiace; na forsycjach juz nabrzmiewaja paczki, a z ziemi wylaza czubki niecierpliwych
krokusow. Roze wygladaja jak martwe badyle, ale ja wiem, ze kraza w nich soki i czai si¢
tajemnicza energia, ktora w czerwcu kaze im wybuchnaé¢ lawing misternych kwiatow w
najpigkniejszych kolorach. Wciaz jeszcze wszystko jest tak, jak by¢ powinno. ,,Stonce wschodzi,
glaszcze powietrze. Dziecko sig rodzi. Szumi deszcz” — pisat w roku 1948 Konstanty Ildefons
Galczynski, ktorego stowa dedykuje Noemi i Tomkowi, przysztym rodzicom. ,,Ptak ptaka strofuje

w gniezdzie. Gwiazda dzien dobry méwi gwiezdzie. Dziecko si¢ rodzi. Nasze dziecko si¢ rodzi.
Nadzieja.”



MOWA DZWIEKOW

Kupitam sobie cudowna ksiazke i nie mogg si¢ nig nacieszy¢! — nie wiem tylko, jak mogtam w
roku 1995 przegapi¢ jej ukazanie si¢ — zapewne stalo si¢ tak dlatego, ze ,Muzyka mowa
dzwigckow” wydana zostata, w malym z pewnoscia nakladzie, przez Fundacje ,,Ruch Muzyczny”.
Znalaztam ja dopiero w znakomitej ksiggarni ,,Kapitalka”, ktorej obstuga zawsze niezwykle
umiejetnie eksponuje najbardziej wartosciowe tytuty (dzigkuje za ten!). Autorem ksiazki jest jeden
z niewielu prawdziwych Mistrzow naszych czasbw — Nicolaus Harnoncourt, austriacki
wiolonczelista 1 dyrygent, profesor Mozarteum w Salzburgu, zalozyciel Concentus Musicus Wien.
Na odwrocie oktadki — cytat, ktory uderza swoja trafnoscia: ,, Brahms powiedzial kiedys, ze aby
zosta¢ dobrym muzykiem, trzeba poswieci¢ rownie duzo czasu na czytanie, co na ¢wiczenie na
fortepianie. Tu wlasnie tkwi istota sprawy takze i dzis”. Zapewne twierdzenie to mozna odwrocic€ 1
zastosowac wobec tych, ktorzy pisza. Powinni poswigci¢ rownie wiele czasu muzyce, co ksiazkom
— pomyslatam, a unidstszy okladke¢ mojego nabytku, przeczytatam pierwszy akapit:

., Od sredniowiecza az do czasow rewolucji francuskiej muzyka byta jednym z gtownych filarow
naszej kultury i naszego zycia. Jej znajomo s ¢ byla czesciq wyksztalcenia ogolnego. Dzisiaj
muzyka stata sie jedynie ornamentem, pozwalajqcym zapetni¢ puste wieczory. (...) Stqd bierze si¢
ow paradoks, ze wokot rozbrzmiewa znacznie wiecej muzyki niz niegdys (otacza nas prawie bez
przerwy), ale nie ma ona dla naszego zZycia Zadnego znaczenia. (...) Dzis cenimy zupetnie inne
wartosci niz te, ktore cenili ludzie minionych stuleci. lle sity, cierpienia, mitosci kosztowato
budowanie katedr i swiqtyn, jak niewiele uwagi poswiecano urzqdzeniom, majqcym stuzyc jedynie
wygodniejszemu Zyciu. Czlowiek wspolczesny przywiqzuje wiekszq wartosé do samochodu czy
samolotu niz do jakichs tam skrzypiec, wieksze znaczenie do schematu urzqdzenia elektronicznego
niz do symfonii. Cena, jakq placimy za to, co uwazamy za wygodne i niezbedne, jest jednak zbyt
wysoka: bez zastanowienia pozbawiamy Zycie intensywnoSci w zamian za powaby komfortu —
lecz, gdy raz cos sie utraci, juz sie tego nie s odzyska” .

Dalej pisze Harnoncourt o gruntownej zmianie roli muzyki, jaka dokonata si¢ w ciagu ostatnich
dwoch wiekéw. Dawniej muzyka byta mowa, w ktorej wyrazato sie to, co niewystowione. Mogla
by¢ rozumiana tylko przez wspolczesnych, a wigc musiata by¢ tworzona wciaz na nowo,
odpowiadajac na nowe potrzeby duchowe. (Muzyki dawniejszych epok stuchano wowczas tylko
przy wyjatkowych okazjach!) Wszystko si¢ zmienito, gdy muzyka przestata zajmowac centralne
miejsce w zyciu czlowieka — jej funkcja mitej ozdoby wyklucza przeciez funkcj¢ zwierciadla, nie
oczekujemy wigc, by muzyka niepokoita nas lub przerazata. Skoro jednak jestesmy sami dla siebie
straszni, a $wiat nasz jest w najwyzszym stopniu niepokojacy — zwrdéciliSmy si¢ do muzyki
dawnej, w niej odnajdujac upragnione pigkno i harmonig. Odbylo sig¢ to jednak z wielka dla tej
muzyki szkoda, gdyz nie umiemy, czy tez moze nie chcemy, pojmowac jej jako catosci. ,, Wciqz
jeszcze wierzymy w site i wladze muzyki, ale jednoczesnie musimy stwierdzi¢, Ze zostala ona
zepchnieta z pozycji centralnej na margines — dawniej wzruszala, dzis tylko sie podoba. (...) Im
bardziej bedziemy sie staral, by zrozumieé i opanowac jej jezyk, tym wyrazniej okaze sie, jak
bardzo wykracza ona poza samo piekno, jak bardzo nas porusza i porywa bogactwem swej mowy.
W efekcie (...) powrdcimy tez do muzyki wspolczesnej, przemawiajqcej naszym jezykiem, nalezqcej
do naszej kultury i stanowiqcej jej kontynuacje. Czyz nie jest tak, ze wielu czynnikom, ktore
sprawiajq, Ze nasza epoka jest tak przerazajqca i petna sprzecznosci, zalezy na tym, aby sztuka nie
oddzialywala juz na nasze zycie? Czyz zawstydzajqco pozbawieni wyobrazni nie
wyeliminowalismy juz z naszego jezyka tego, co »niewystowione«,,?



To tylko pierwszy tekst z dwudziestu o$miu poswigconych sprawom réznorodnym, a
pasjonujacym: rozumieniu muzyki, problemom notacji i artykulacji, tempa, systemoéw
dzwigkowych i intonacji, dawnym instrumentom, powstaniu i rozwojowi mowy dzwigkow,
wreszcie — odczytywaniu autograféw partytur. (,,Nic nie zastapi rekopisu kompozytora —
twierdzi Harnoncourt — ze wzgledu na sugestig, jaka zen emanuje — i z powodu licznych,
konkretnych informacji, czerpanych z najpewniejszego zrédla”) Nie sa to bynajmniej teksty
hermetyczne, zrozumiale tylko dla fachowcow — przeciwnie, pisane sa jezykiem klarownym,
prostym i zrozumiatym, za$ zar, pasja, mito$§¢ do muzyki, jaka zywi Autor, natychmiast udziela sig
czytelnikowi, porywa go i fascynuje, nawet jesli jest on zaledwie chgtnym amatorem. Jak przystato
na prawdziwego Mistrza, Harnoncourt nie rozpatruje zreszta muzyki jako catkowicie odrgbnego
zjawiska, lecz z ogromna kultura, wiedza 1 przenikliwos$cia tropi jej zwiazki z innymi obszarami
naszej egzystencji. Im glebiej czytelnik wchodzi w te ksiazke, tym silniej przemawia do niego
niezwykla osobowo$¢ Autora, jego godna podziwu drobiazgowa wiedza zastosowana do zyciowej
pasji, odkrywczos$¢ jego spojrzenia, swiezos$¢ 1 odwaga diagnoz, a takze budzace wdzigcznos¢ jego
poczucie odpowiedzialnosci za jako$¢ §wiata, w ktorym zyje.

Niezwykle krytyczne jest spojrzenie Harnoncourta na ten nasz $§wiat, zubozony 1 okaleczony w
tak wielu dziedzinach, lecz moze najbardziej — w kwestii rozumienia muzyki. Zdaniem Autora,
dzisiejszy stuchacz nie uswiadamia sobie nawet, jaka mu wyrzadzono krzywdg, nie wie, ze jest
ofiara infantylizacji, bedacej konsekwencja metody wprowadzonej przez rewolucje francuska. W
metodzie tej chodzito o podporzadkowanie muzyki ogolnej koncepcji politycznej — muzyka miata
by¢ dla kazdego.

Muzyka czasow wczesniejszych zwracala si¢ przede wszystkim do stuchaczy, znajacych jezyk
muzyczny. ,Kiedy jednak t¢ istotna czg$s¢ wychowania, jaka jest wyksztalcenie muzyczne,
odrzucono — pisze Harnoncourt — elitarna wspdlnota muzykéw i wyksztalconych shuchaczy
przestala istnie¢. Skoro za§ shuchacz nie musial juz muzyki rozumie¢, eliminowano z niej
wszystko, co bylo jezykiem wymagajacym rozumienia; oczekiwano po kompozytorach, ze beda
tworzy¢ muzyke, zwracajaca si¢ w najprostszy sposob do uczu¢. Ujmujac rzecz technicznie —
thumaczy Autor — chodzifo o to, by odmalowywac uczucia, zamiast o nich opowiadac™.

W fascynujacym szkicu ,,Rozwazania muzyka orkiestrowego na temat listu W. A. Mozarta”
pisze Harnoncourt: kompozytorzy epok minionych mogli liczy¢ na audytorium uwazne i znajace
si¢ na rzeczy, ktore spostrzegatlo kazdy nowy pomyst, kazdy efekt instrumentacyjny, kazda
osobliwo$¢ harmoniczna 1 melodyczna, 1 z zapatem opowiadato si¢ za lub przeciw. Publiczno$¢
dzisiejsza skupia swe zainteresowanie nie na kompozycji, lecz na jej wykonaniu, ktére ocenia —
trzeba to przyzna¢ — ze znajomoscia rzeczy’’.

Uderzajaco trafne! Konsumujemy muzyke, oceniajac jako$¢ przekazu. Istota sprawy nam
umyka. Jak zreszta we wszystkim.

Sprawozdanie Mozarta, w liScie do ojca, z wykonania Symfonii Paryskiej daje Autorowi impuls
do rozwazan na temat reakcji publicznosci 6wczesnej i dzisiejszej: ,, Mozart nie czuf sie urazony w
najmniejszym stopniu tym, Ze publicznos¢ klaszcze w trakcie utworu czy pomiedzy czesciami
symfonii. Przeciwnie, przewidywal nawet takie reakcje. Te wyrazy uznania byly dla niego
swiadectwem, Ze go zrozumiano. Po reakcji publicznosci wida¢, jak gleboko zmienit sie sposob
muzykowania i stuchania muzyki. Dawniej stuchacze chcieli, aby ich nieustannie zaskakiwano
dotychczas nie styszanymi nowosciami. Chetnie tez dawali sie sprowokowac do wybuchow
entuzjazmu, gdy jakiemus genialnemu kompozytorowi udato sie wymysli¢ cos efektownego. To, co
znane, nikogo nie interesowato; chciano nowosci i tylko nowosci. Dzis natomiast publicznos¢
interesuje sie wiasciwie tylko tym, co znane, az nazbyt dobrze znane”.

Czy to nie jest obraz upadku?



Mistrzostwo techniczne samo dla siebie nie wystarcza. Sadze, ze dopiero, gdy uda nam sie
ponownie nauczy¢ muzykow (...) jezvkow wiasciwych roznym stylom muzycznym i rownoczesnie
wyksztalci¢ stuchaczy tak, aby rozumieli te jezyki, wowczas ktoregos dnia ta oglupiajqca,
ascetyzujqca praktyka muzyczna przestanie by¢ akceptowana, podobnie jak i owa monotonia
programow, a w konsekwencji zniknie podzial na muzyke rozrywkowq i »powaznq« oraz rozdzwiek
miedzy muzykq i jej epokq. Zycie kulturalne znowu odzyska swojq jednolitosé. To, co udalo sie
osiqgnqc¢ rewolucji francuskiej — radykalna przebudowa Zycia muzycznego — powinno byc
osiqgalne takze w dzisiejszych czasach, pod warunkiem, zZe bedziemy przekonani o koniecznosci tej
przebudowy .

Czytam to wszystko i dtawi mnie wstyd. W naszym bowiem kraju zycie kulturalne z wolna
przestaje istnieé. Zycie muzyczne — chyba dogorywa. A w dodatku, w ramach dlugo oczekiwanej
reformy o$wiaty wiasnie w III RP zlikwidowano w szkolach podstawowych tzw. wychowanie
muzyczne i tzw. wychowanie plastyczne i zastgpiono je jednym zgrupowanym przedmiotem pod
tytulem ,,sztuka”. Absolwenci ASP beda teraz uczy¢ plastyki i muzyki, za$ absolwenci Akademii
Muzycznej — muzyki i plastyki. Lecz zeby uczy¢ przedmiotu ,,Sztuka”, nie wystarczy posiadaé
dyplom ASP tub AM. Trzeba ukonczy¢ (ptatny) kurs doksztalcajacy. | tak — absolwenci ASP
koncza kursy na ASP, a absolwenci AM — na AM. Po takim podwyzszeniu kwalifikacji plastyk
bedzie mogt juz naucza¢ przedmiotu ,,sztuka” i muzyk tez. Jak to bedzie robit — dokladnie nie
wiadomo, ale to nic nie szkodzi. I tak nie ma jasno$ci, po co jest owa reforma. Bo na pewno nie po
to, zeby wychowa¢ ludzi wszechstronnie wyksztatlconych, zdrowych psychicznie, pogodnych 1
kulturalnych.

Tak wigc, jesli po lekturze ksiazki Nicolausa Harnoncourta mozemy uzy¢ stowa ,,upadek” w
odniesieniu do wyksztalcenia muzycznego i potrzeb muzycznych publicznosci w krajach Europy
Zachodniej, to w odniesieniu do naszej ojczyzny uzy¢ go nie mozemy. Upas¢ bowiem mozna
jedynie z pewnego poziomu. A my jesteSmy ponizej.



POCZATEK DROGI

Bardzo dzigkuj¢ pani Annie Weglenskiej, tlumaczce biografii Astrid Lindgren (Nasza
Ksiggarnia, 2000), za przystanie mi tej pigknej i pozywajacej ksiazki. Jako wierna czytelniczka i
wielbicielka utwordw szwedzkiej pisarki rzucitam si¢ na te przesytke natychmiast i przeczytatam
jednym tchem, z podziwem i wzruszeniem.

Autorka biografii jest Margareta StrOmstadt. W przedmowie wyjasnia, dlaczego po 20 latach
ukazuje si¢ drugie wydanie jej ksiazki. Zdarzylo si¢ mianowicie tak wiele (na przyktad
siedemdziesigcioletnia staruszka stala si¢ nagle niekwestionowanym autorytetem w takich
sprawach jak budowa elektrowni atomowej albo zmiana przepisow o ochronie zwierzat, a przy
okazji stworzyla najwspanialsza swoja, obok ,,Braci Lwie Serce”, powies¢ — ,,Ronjg, corke
zbdjnika”) — ze trzeba bylo napisa¢ druga, rozszerzong wersj¢ opowiesci o zyciu i tworczosci
Astrid Lindgren. ,.Im blizej jq obserwuje, tym bardziej zadziwia mnie glebia jej osobowosci i
bogactwo czlowieczenstwa. Czuje, jak ogarnia mnie coraz wieksza mitos¢ do niej. Niech bogowie
biografow majq mnie W swojej opiece” — pisze Margareta Stromstadt.

Ksigzka jest fascynujaca. Po raz pierwszy przedstawia tak peiny 1 bogaty portret jednej z
najwigkszych pisarek naszych czasow — kto wie, czy nie najwigkszej. Jej ksiazki, pisze Per
Svensson, sa ,,SWego rodzaju oazq ze stow”, niedmiertelne dlatego, ze niosa ludziom pocieche.
Lecz ten sam Per Svensson nazywa Astrid Lindgren ,,Dostojewskim z Bullerbyn”, ktéry stawia
czytelnikom zadania egzystencjalne, moralne, polityczne. ,,To wlasnie dlatego jej powiesci w
0g0le sie nie starzejq. Raz po raz przed czytelnikiem pojawia sie pytanie, ktore jest jednoczesnie
ponadczasowe i po dzis dzien aktualne: jak zy¢ w swiecie, w ktorym istnieje zto”?

Sama Astrid udziela na to pytanie odpowiedzi kazda linijka tworczos$ci i kazdym dniem swego
dlugiego zycia. W roku 1948, na przyklad, jako felietonistka czasopisma ,.Swiat Kobiet” znalazta
si¢ w Ameryce. Zawieziono ja do Wirginii, gdzie doznata szoku na widok warunkéw, w jakich
wowcezas zyta ludnos¢ murzynska. Chciata dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej. W Nowym Orleanie
zagadata do czarnoskorej sprzataczki hotelowej. Rosie, z poczatku nieufna, oczywiscie odtajata —
Astrid nikt nie mogt si¢ oprze¢. Kiedy pisarka opowiedziala Rosie o swoich dzieciach i1 pokazata
fotografie, ta zrewanzowata si¢ tym samym. Wtedy Astrid spytala, czy moglaby odwiedzi¢ dom
Rosie i pozna¢ jej rodzing. Zaden biaty cztowiek nie udalby sie z wtasnej woli do murzynskiego
getta. To moglo by¢ niebezpieczne. Ale sita perswazyjna Astrid Lindgren jest olbrzymia (sam
Gorbaczow musiat z nig korespondowaé¢ w sprawie chlopczyka, ktory bat sie wybuchu wojny
atomowej) — Rosie data si¢ przekonaé. Ustalita termin odwiedzin. ,,— Pogardliwy kierowca
taksowki odmowit zawiezienia Astrid na miejsce, ale odwiozt jq na komende policji, gdzie
policjanci rownie wzgardliwie jq odprawili. A potem poruszenie w getcie, gdy wreszcie szczesliwie
tam dotarta, zaciekawione spojrzenia, nieufnos¢, rados¢ i duma Rosie ze swych dzieci, a naokoto
straszliwa bieda, brud, zaduch”. Droga powrotna do hotelu trwata bardzo dlugo. Astrid opisata to
potem w pamigtniku: ,,SzZam najnedzniejszq dzielnicq murzynskq, az mi sie zrobity pecherze na
stopach. Sprawiato to bol. Ale wiekszy bol czutam w sercu. I w jakims stopniu wydawato mi sie
sprawiedliwe, Ze przynajmniej troche cierpiatam wskutek pecherzy. Szlam i sztam, caly czas
ciskajqc przez zeby sttumione przeklenstwa. Przeklenstwa na mojq wlasnq rase. W koncu ztapatam
taksowke. Kierowca powiedzial, ze dobry Murzyn to Murzyn pie¢ stop pod ziemiq. Wtedy
wysiadtam z samochodu i pokustykatam do hotelu. Tam zdjetam buty i dmuchalam na pecherze.
Byta to jedyna mita chwila tego dnia”.

Rok wczesniej, pisze Margareta StrOmstadt, znana dziennikarka najwigkszego szwedzkiego



dziennika ,,Dages Nyheter”, Eva von Zweiberg, takze odbyta podréz do USA. Plonem jej podrozy
stata si¢ ksigzka ,Jak bylo w Ameryce”, we wstepie do ktorej dziennikarka zadeklarowata, iz
celowo unikata w Ameryce gwiazd filmowych i Murzynow — te pierwsze jej nie interesuja, od
tych drugich stronita dlatego, ze problem ich jest zbyt wielki i trudny dla kogos, kto przyjechat do
Ameryki po raz pierwszy. Napisala wigc dwustustronicowa ksiazke o wszystkim — poza
rasizmem.

Dwie Szwedki w tym samym niemal czasie odwiedzity Ameryke — konkluduje Margareta
Stromstadt — 1 przyjely dwie rézne postawy. Jedna zademonstrowala dystans wobec trudnych
problemow. Druga poszta bez wahania w sam §rodek tego, co najtrudniejsze.

Po prostu inaczej nie umiata. Kierowata si¢ sercem i poczuciem sprawiedliwosci.

Sa to, moim zdaniem, dwa gldéwne motory jej Zycia.

Trzecim jest poczucie pigkna.

Kolejnym — poczucie humoru.

A wreszcie: ,,Mysle, ze najsilniejszym moim instynktem jest instynkt opiekunczy” — powiedziata
kiedys sama o sobie.

Dzieci byly 1 sa dla niej zawsze najwazniejsze. Bez reszty angazowata si¢ w walke o ich prawa,
protestujac glosno przeciwko wychowywaniu przez przemoc 1 kary cielesne.

W przemoéwieniu, ktore wstrzasnglo niemiecka opinig publiczna w roku 1987, wygloszonym z
okazji przyznania jej prestizowej nagrody Niemieckiego Zwiazku Ksiggarzy we Frankfurcie, a
ktorego nieomal nie pozwolono jej wyglosi¢ (co za pyszna historia!), Astrid Lindgren powiedziata
m.in.:

A moze po calych tysiqcleciach nieustannych wojen powinnismy zadac sobie pytanie, czy
przypadkiem nie ma jakiegos bledu konstrukcyjnego w ludzkiej naturze, poniewaz zawsze siegamy
po przemoc? Czy jestesmy skazani na to, by ginqé wskutek naszej wlasnej agresji? Wszyscy chcemy
pokoju. Czy zatem nie ma zadnej mozliwosci, bysmy sie zmienili, zanim bedzie za pézno? Zebysmy
nauczyli si¢ potepiac przemoc. Sprobowali po prostu stac sie nowym gatunkiem tudzi. Ale jak to
zrobié¢, od czego zaczqc?

Mysle, ze powinnismy zaczqc od podstaw. Od dzieci. (...) O tym, czy dziecko bedzie serdecznym,
otwartym, ufnym czlowiekiem umiejqcym wspotzy¢ z innymi, czy tez zimnq, samotnq, destrukcyjng
istotq — decydujq ci, ktorzy przyjmujq dziecko do swiata i uczq, co to jest mitos¢, albo nawet nie
starajq sie¢ pokazaé, czym jest mitosc... (...) Dyktatorzy, tyrani, ciemieZy ciele, przesladowcy:
nalezatoby zbadad, jakie byto ich dziecinstwo. Jestem pewna, ze w tle wielu z nich stoi ojciec tyran
albo inny wychowawca z rozgq w rece”.

Jej mowa zostata wydana drukiem, w masowym naktadzie. Jak twierdzi autorka biografii,
wyrazone przed niemiecka publicznoscia stanowisko Astrid Lindgren, jej odwaga cywilna, z
pewnoscia wywarly wplyw na zmiang tradycyjnego, autorytarnego modelu wychowania w
Niemczech.

Coz... my tu, w Polsce w roku 2001, moglibySmy tylko marzy¢ o wydaniu tej mowy w
naktadzie masowym. Nie majac jednak czego$ takiego jak opinia publiczna, interesujaca si¢
problemem wychowania dzieci i zreszta czymkolwiek, co dzieci dotyczy, nie oddajemy si¢
zludzeniom, Zze mozemy liczy¢ na sukcesy w dziedzinie ochrony praw dziecka.

Ciekawe, co by nam powiedziata Astrid Lindgren. Moze walngtaby nam, tak jak Niemcom,
prosto w oczy, twarde stowa prawdy: ,,To tak, jakby probowac przegnac diabta przy pomocy
Belzebuba, na diuzszq mete prowadzi to tylko do wiekszej przemocy i glebszej, straszniejszej
przepasci miedzy pokoleniami. Ta wyteskniona »twarda reka» moze nawet przynies¢ pozorny
efekt, ktory rzecznicy tej metody nazwq poprawq. Az do chwili, gdy zostanq zmuszeni zauwazyc, ze
przemoc rodzi przemoc — jak zawsze”.



Autorka najpigkniejszych i najmadrzejszych ksiazek dla dzieci, jakie powstaty w XX wieku,
site¢ swoja — jak wynika z biografii piora Margarety Stromstedt — czerpie niewatpliwie ze
szczgsliwego dziecinstwa. W starym czerwonym domu w Smalandii, w Nas, gdzie pod opieka
kochajacych si¢ rodzicow wzrastalo czworo kochajacych si¢ i kochanych dzieci, wszystko dzi$
wyglada tak samo, jak w roku 1907, gdy urodzita si¢ Astrid Ericsson. ,,Bogobojny to dom. W
pokoju paradnym wylozona jest Biblia. Na pokojowych organach lezq nuty zarowno do Ksiegi
Psalmow, jak i koled. Na . scianie blyszczq stowa »Bog jest mitosciq«, wyszyte srebrng niciq na
czarnym aksamicie”.

Mitos¢ na poczatku drogi.

A pare lat temu sedziwa pisarka opowiedziata Margarecie — biografce i przyjacidtce — swoj
sen:

,Snilo mi si¢ ze mam spotka¢ Najwyzszego Szefa na jakims pochodzie. Stawily sie bardzo silne
oddzialy i bylo bardzo uroczyscie, ale gdy nadszed!, okazal sie taki maty, taki maty jak dziecko.
Musiatam go nies¢ na reku przez caly Sztokholm™.



DzwON

Niewiele brakowalo, a bytabym przegapita spotkanie ze starym znajomym. Przyczyna bylo to
samo, co zawsze W jego przypadku: od poczatku jako$ go lekcewazytam.

Znajomos¢ ta zaczeta si¢ w roku 1967. Bytam wtedy studentka Wydziatu Malarstwa i1 Grafiki, a
zarabialam oprowadzaniem wycieczek. Delegacja tworcow litewskich, z ktora zwiedzalam
poznanskie Muzeum Narodowe, odwdzigczyta mi si¢ teka reprodukeji swojego najstawniejszego
malarza. Tak wlaénie poznatam Mikolaja Konstantego Ciurlionisa.

Niebieska teka zawierata reprodukcje jego pasteli 1 niektérych temper. Cho¢ pochodzily z
mojego ulubionego okresu (przetlom XIX i XX wieku), wydaly mi si¢ niezbyt interesujace:
przegadane 1 zarazem niedojrzate, niewprawne, pelne dziecinnej prostoty i dos¢ niewyszukanej
symboliki. W mtodosci fatwo si¢ wydaje werdykty!

Moim ulubionym malarzem przetomu wiekow byt (i jest do dzis) Konrad Krzyzanowski,
notabene w latach 1902-1904 profesor Ciurlionisa w Warszawskiej Szkole Sztuk Pigknych. Nic
dziwnego, ze w zestawieniu z obrazami Krzyzanowskiego, cechujacymi si¢ pasja 1 charakterem,
malowanymi szeroko, z celnym rozmachem, pelnymi sity i wyrazu, dzieta Ciurlionisa wydaty mi
si¢ bezkrwiste. Przy Krzyzanowskim jego uczen gast jak $wieczka 1 mogl wzbudzi¢ tylko
zniecierpliwienie.

A przeciez z tej niebieskiej teki dochodzit intrygujacy szept. Zajrzatam do niej raz 1 drugi; a
znéw kiedys$ porozktadatam reprodukcje na podltodze i obejrzatam wszystkie, po czym dokonatam
bezlitosnej selekcji. Niektore schowatam z powrotem, kilka powiesitam na $cianie. Niewyrazne
jak sen, zatarte, nieporadnie malowane wizje: sceny basniowe, kosmiczne kregi, obloki, drzewa 1
anioly — przemawiaty stabo i niepewnie, lecz majaczyta w nich jakas tajemnica.

Musialam oswaja¢ si¢ z nimi dos¢ dlugo, nim wreszcie dostrzeglam ukryty za basniowa
anegdota cichy wdzigk; tak niekiedy po dtuzszej dopiero obserwacji odkrywa si¢ urok cztowieka z
pozoru nudnego, wiecznie skregpowanego 1 zmieszanego, nie umiejacego wyrazi¢ si¢ prawidtowo
ani postgpowac w sposob zdecydowany. W jednej chwili zauwaza si¢ jego usmiech, nagly gest,
btysk spojrzenia — i budzi si¢ porozumienie, Sympatia, braterstwo.

Polubitam Ciurlionisa. A potem z wolna mi spowszedniat. Tak w Zyciu bywa.

Na S$cianach pracowni zawisty nowe reprodukcje. Kredowe arkusze z niebieskiej teki
rozproszyly si¢ i pogubily. Zmienity mi si¢ gusta. Zmienito si¢ i moje zycie. Ubieglo prawie 30 lat
— i obrazy Ciurlionisa przyjechaty do Poznania.

Przez miesiac wisialy w Muzeum Narodowym, a ja wciaz nie moglam si¢ tam wybrac. Nie
bardzo mnie tam ciagne¢to. I wlasciwie nie wiem, dlaczego jednak ruszylam tam w ostatnim dniu
trwania wystawy, na dwie godziny przed zamknigciem.

Juz bylo pusto. W olbrzymim hallu Ciurlionis spogladat z powickszonego do wielkich
rozmiardw zdjecia, opatrzonego biogramem — ale nie chcialam zatrzymywac si¢ przy nim zbyt
dlugo. W pospiechu odnotowatam tylko, ze jego oczy sa pelne przestrachu. Zdziwilo mnie to.
Nigdy dotad, co prawda, nie widzialam Zadnej podobizny mojego starego znajomego, ale
przestrachu oczekiwalabym najmniej. Juz predzej cichej melancholii albo tagodnego rozmarzenia.

W pierwszej sali — zndw zaskoczenie. Wystawg rozpoczynata spora ilos¢ fotografii,
wykonanych przez samego Ciurlionisa na Kaukazie. Niewielkie i znéw jako$ dziwnie mato
wyraziste, przedstawiatly niebo i1 obloki, skaly, morze i lodzie, a wszystko w starannie
zakomponowanych kadrach. A wigc te przestraszone oczy takze i przez obiektyw widzialy swiat
— 1inaczej. Z rosnacym zaskoczeniem zaglgbiatam si¢ w spuscizng jednej ludzkiej egzystencii.



Bardzo duzy dorobek, jak na 35 lat zycia! Przechodzitam z pustej sali do sali, za towarzystwo
majac tylko pania, dozorujaca wystawg, i odkrywatam nieznane mi dzieta: winiety, rysowane
cienkim piérkiem (istne szalenstwo miniaturowych, koronkowych form, punkcikéw, kreseczek,
oczek 1 listkow, drobiazgowej plataniny wykonanej z najzupeiniej zbyteczna dokladnoscia).
Tempery na kartonie — na wpo6t abstrakcyjne kompozycje, inspirowane muzyka, w zgastych juz
na zawsze kolorach. Drzewa malowane lekko i swobodnie, cho¢ delikatnie. Wdzigczne impresje
na temat por roku. Basniowe wizje — krolewny, zamki, gory i zwierzgta. Tempera ,,Aniotki”,
przedstawiajaca wybrzeze morskie ze zgromadzeniem skrzydlatych istot (ten obraz musiat chyba
zna¢ Wim Wenders!). Wszystko niejednorodne, niepotrzebnie drobiazgowe albo na odmiang
niedopracowane, wszystko bez wspdlnej koncepcji i organizacji, tak jakby przez cale zycie ten
wrazliwy cztowiek ulegat ciaglym wahnieniom nastrojéw 1 stylu. Tak jakby, pograzony w pél$nie,
zrywat si¢ niekiedy do odnotowania — z trudem i wysitkiem, w sposob wiasnie wtedy mozliwy —
ulotnej impresji czy wizji.

Bylam coraz bardziej zaintrygowana. Dziwne doswiadczenie! Wedrowalam po wielkich,
pustych salach, styszac w zupeinej ciszy tylko stukanie obcaséw kroczacej za mna dozorczyni.
Razem towarzyszylyémy Konstantemu Ciurlionisowi w jego drodze zycia. Lagodny tryptyk z
widokiem Rajgrodu zatrzymat nas na dtuzsza chwilg 1 wymienity§my usmiechy petne uznania. Ta
pani najwyrazniej duzo rozumiata.

Tak dotartySémy do konca ekspozycji, gdzie wisial duzy obraz olejny — jeden z nielicznych
olejow posrod temper, grafik 1 rysunkéw. Przedstawiat dziwna forme, w ktorej zrazu dopatrzylam
si¢ glowy z 1$niacym dziobem. Dopiero po chwili dostrzegtam, ze obraz przedstawia bijacy dzwon,
widziany od dotu — niezwykte, pelne grozy ujecie. Dzwon zostal namalowany w sposob dla
Ciurlionisa nietypowy — z pasja i rozmachem, szerokimi uderzeniami pedzla, na ciemnym tle,
zlozonym z chaotycznie splatanych pasow czerni 1 granatu. Podpis, umieszczony w dole ptdtna
przez artyste, objasniat czerwonymi literami: TRWOGA.

Na kartoniku obok — informacja: ten obraz powstal w roku 1904. Jego projekt w formie
pocztowki wystat Ciurlionis do brata w dniu 24 stycznia 1903 roku. W tym dniu rozpoczeta sig
wojna rosyjsko—japonska. Niedlugo potem wybuchta w Rosji pierwsza rewolucja.

A wigc tak si¢ skonczyly jego basniowe wizje.

To nie przestrach byt w jego oczach, lecz trwoga — pomyslatam, stajac na koniec w hallu, znow
przed wielka fotografia portretowa. Przeczytatam tez biogram; Mikotaj Konstanty Ciurlionis zmart
w obledzie, w roku 1911.

— Biedny — wyrwalo mi si¢ w momencie nagtego zawstydzenia i skruchy, a na to dozorczyni
odrzekta, kiwajac glowa:

— Wszyscy biedni.



POPATRZ WSTECZ

Nie nalezy przystawac od razu nawet na rzeczy oczywiste i jawne. Niektore bowiem ktamstwa
majq pozory prawdy. Zawsze trzeba poczekac: czas odkrywa prawde.

Ruiny sq zbym probierzem wielkosci.

Kto pietrzy zbrodnie na zbrodni, powigksza swoj strach.

Czesto ogien i miecz zastepujq lekarstwo.

Stonie i lwy przechodzq obojetnie obok tych, ktorych pokonaty.

Zacieklos¢ to znamie nikczemnej bestil.

Wszystkim wzgardzil, kto juz wzgardzit $miercia.

Czemuz miatby si¢ ba¢ ryzyka, kto nie ma nic do stracenia?

Najbardziej niebezpieczne jest takie megstwo, ktore wyzwala ostateczna desperacja. Strach
powinien zostawia¢ jaki§ margines bezpieczenstwa i o wiele wigcej ukazywac nadziei niz
zagrozenia...

Nikczemnosciq jest topic¢ kogos, aby wydoby¢ go z wody, przewracaé, aby podnies¢, wiezi¢, aby
uwolni¢. Polozenie kresu krzywdzie nie jest dobrodziejstwem, a usuniecie czegos, co wrazil sam
usuwajqcy, nie moze nigdy stanowi¢ zastugi.

Wszelkie zbrodnie zostajq spelnione juz nawet przed dokonaniem samego czynu, jesli jest
dostatecznie zbrodnicza intencja.

Gdzie nie ma wstydu, praworzqdnosci, uczciwosci, poboznosci ani wiernosci, tam wladza nie
jest stabilna.

Znienawidzone rzqdy nigdy nie utrzymujq sie diugo.

Do okrutnego i krwiozerczego wtadcy nawet jego siepacze nieuchronnie sq wrogo nastawieni.
Nikt nie moze mie¢ wiernych i lojalnych sojusznikow w tych, ktorymi sie postuguje przy torturach,
i ktorym rzuca ludzi jakby dzikim zwierzetom. I Zaden skazaniec nie niepokoi sie ani nie dreczy tak
jak on, ktory boi sie bogow i ludzi jako swiadkow i mscicieli zbrodni, az tam zaszedlszy, gdzie juz
nie moze zmieni¢ swego postepowania. Miedzy innymi bowiem najgorszq klatwq okrucienstwa
jest: mus upierania si¢ przy nim i niemoznos¢ odwrotu ku lepszemu Zyciu. Bo zbrodnia musi
zastania¢ sie zbrodniq. Ktoz bowiem bardziej nieszczesliwy nizeli cztowiek, ktory juz musi pozostaé
zltym?

Okrutna wiadza jest niespokojna i pogrqzona w ciemnosciach, a kiedy ludzie driq i wpadajq w
poptoch na kazdy dzwiek, wtedy i ten, kto jest powodem tego catego zametu, nie uniknie wstrzqsow.

Tak ustanowita natura, ze cokolwiek urosto na cudzym strachu, samo nie jest oden wolne. Co
przeraza, samo takze drzy.



Wynik wojny zawsze jest watpliwy i zawsze zwyciestwo jest w rekach Marsa, cho¢by sie miato
ogromne wojsko, ktore szeroko i daleko rozciqga swoje szeregi.

Zadna namietnosé nie jest bardziej Zqdna zemsty niz gniew, ktory tez z tego wlasnie powodu jest
niezdolny do wywarcia zemsty: gwatltowny i bezrozumny, jak prawie kazda zZqdza, sam przeszkadza
sobie w osiqgnieciu tego, do czego dqzy. Dlatego nigdy nie przynosi dobra, ani w czasie pokoju,
ani w czasie wojny; upodabnia bowiem pokd;j do wojny, a w boju zapomina, ze bog wojny jest
obopolny, i sam nad sobq nie majqc wladzy, dostaje sie pod cudzq.

Wrogos¢ natychmiast znika, jesli sie jej wyrzeknie jedna ze stron. Bijq sie tylko tacy sami. Lecz
oto obie strony ponosi gniew, rozpoczyna sie walka: ten bedzie lepszy, kto sie pierwszy wycofa,
zwyciezony ten, co zwyciezyt.

Podobnie jak nie powinno si¢ zawiqzywac przyjazni z czlowiekiem niegodziwym, tak rowniez
nie nalezy dopuszcza¢ go do korzystania z najswietszego prawa goscinnosci, ktore jest zrodtem
przyjazni.

Napisat: Przetozyt:
Lucjusz Anneusz Seneka (4 p.n.e. — 65) Stanistaw Stabryta

Popatrz wstecz na przesztos¢, na tak olbrzymie przemiany mocarstw. MozZesz i przysziosé
przewidzie¢. Bedzie ona bowiem zupetnie taka sama co do formy i nie bedzie mogta uwolnic sie od
rytmu widocznego w wypadkach terazniejszych. Stqd tez jest to wszystko jedno, czy bada sie Zycie
ludzkie w przeciqgu lat czterdziestu, czy lat dziesigtek tysiecy. Bo co wiecej zobaczysz?

Napisat: Przetozyt:
Marek Aureliusz (121 n.e. — 180) Marian Reiter

Wstecz popatrzala: Malgorzata Musierowicz



TEORIAWYSP

., Pan Jezus zmartwychwstal i przyroda zdaje
sig po swojemu wypowiadac te prawde. Musi
by¢ dobrze, bo Opatrznos¢ nie utracila
panowania nad tym, co sie tu wyrabia.”

(Z listu Czytelnika)

Wyrabia sig, 0j! — wyrabia! — az dreszcze chodza po plecach. Czlowiek patrzy i przeciera
oczy, bo 1 ich Swiadectwu nie dowierza. Ale przeciez w tym wszystkim, w tym zgietku,
ktamstwach, zlosci, upadku obyczajow (dos¢! — przerywam wyliczankg, bo ogarnia mnie
niesmak 1 zalo$¢) — od czasu do czasu potrafi si¢ wydarzy¢ co$ ujmujacego 1 budzacego zachwiyt.
I zaraz czlowiek nabiera otuchy. A to nagle, przez jedna noc, dzika §liwa rozkwita chmura
gwiazdeczek 1 stoi tak, bielejac na tle jeszcze golego lasu. A to znéw, w centrum miasta, na
zatloczonym chodniku, dziecko tkwiace w wozku napotyka wzrok przechodnia, przez chwilg
przyglada mu sig¢ ze skupieniem, po czym ufnie si¢ rozpromienia w $licznym usmiechu. Albo —
nadchodzi wspaniata, obfita poczta swiateczna: cale mnostwo zyczen, dobrych stow 1 mysli —
kartki, listy, pocztowki, fotografie 1 rysunki, a nawet prezenty! (Za wszystko z calego serca
DZIEKUJE!!!) Bezcenny dar nadestat nasz staty Krytyk i Korespondent, ukrywajacy si¢ skromnie
pod nadto juz samokrytycznym pseudonimem: Ohydny Typ z Warszawy. Ten dar to cieniutka
(32—stronicowa) ksiazeczka, wydana w Krakowie w roku 2001 przez Ksiggarni¢ Akademicka:
,Barszcz w kulturze starozytnej Grecji” Jerzego Gota. Ksiazeczka ta ma bardzo brzydka oktadke
(grafik, jak stusznie zauwaza Ohydny Typ, nie uznat za stosowne poinformowac w stopce, ze uzyt
reprodukcji obrazu Arcimboldiego, zupehie zreszta zmieniajac jej barwy, zeby ja dostosowac do
marchewkowego tfa; dlaczego Arcimboldi skojarzyl mu si¢ ze starozytna Grecja, dociec nie
umiem. Jesli za$ artysta mial zamiar i8¢ raczej tropem buraka, to tez dokonat ztego wyboru, bo
obraz przedstawia profil ztozony jedynie z owocoéw i zbodz).

Ale poza tym ksiazka ma juz tylko zalety. Wspaniale, ze w ogodle si¢ ukazata. A jeszcze
wspanialsza jest historia powstania rozprawki, ktéra — z towarzyszeniem wstepu i korespondenciji
— skfada si¢ na ksiazeczke. W pigknie napisanym wstepie obszernie opowiada t¢ historie Jan
Michalik. W skrdcie przedstawia si¢ ona nastgpujaco: dwaj tytani polskiej teatrologii, Zbigniew
Raszewski i Jerzy Got, prowadzac — jeden w Warszawie, a drugi w Krakowie — prace¢ naukowa i
dydaktyczna, mieli zwyczaj listownie wymienia¢ poglady, co rychlo zaowocowalo przyjaznia.
Korespondencja przybrala na sile, kiedy w roku 1978 Jerzy Got zamieszkat w Wiedniu. ,,Wtedy tez
tatwiej byto mu realizowac pasjg, jaka owladneta nim. kilka lat wezesniej — pisze Jan Michalik. —
Pasja ta byta Grecja, w kazdym wymiarze: pejzaze, przyroda, ludzie, obyczaje, kultura, dzieje —
oczywiscie wilacznie z antykiem”. I oto 7 pazdziernika 1985 roku Zbigniew Raszewski pisze do
Jerzego Gota list brzemienny w skutki:

., Wyczytatem u Plutarcha, Zze Katon mt. dla osmieszenia rzymskiej spektaklomanii obdarzat
aktorow (a na pewno i zawodnikow) rozmaitymi przysmakami (inni obsypywali ich zlotem).
Rzymianom dawatl wieprzowine, ogorki itp., Grekom — jarzyny. Otoz wsrod jarzyn Plutarch na
pierwszym miejscu wymienia buraki (sc. wsrod\ jarzyn, ktore mialy Grekom sprawié
przyjemnosé). Prosze, napisz mi calq prawde, niczego nie ukrywaj: czyja sie stusznie domyslam, \
Ze starozytni mogli jadac barszcz?” I dalej, 21 listopada tegoz roku: ,, W koncu mozna by sobie
wystawic taki obraz: Achilles wraca i uznojony do namiotu: Chaire, Bryzejda, czy jest cos



Cieplego? A ta i mu barszczyk na wedzonce. Oczywiscie, Grecy mogli nie dojs¢ do barszczu. Mogli
sie zatrzymac na etapie zajqca z buraczkami. I trudno by nawet zywic do nich o to jakies specjalne
pretensje. Ale czlowiek chciatby WIEDZIEC”.

Jerzy Got potraktowat zlecenie z cata powaga. ,, Chodzitem do I bibliotek, przegladatem rozne
zrodta, tezaurusy, ktore mnie prowadzity do roznych pojec i ksiqzek. To dos¢ diugo trwalo, w koncu
(...) napisatem rozprawke, ktora rzeczywiscie jest wedtug zrodel nie do podwazenia”.

Rozkoszna rozprawka ,,Barszcz w kulturze starozytnej Grecji” podzielona jest na nastgpujace
czesci: ,,Zakres i metoda badan. Zrodta. Zagadnienie tekstow poetyckich wykorzystywanych w
przektadach. Sformulowanie procesu badawczego. Problematyka zajaca. W $wiecie buraka.
Whioski koncowe”. Usiana jest cytatami greckimi (z Homera i Arystofanesa!), znalez¢ tez w niej
mozna rycing, 1 przedstawiajaca przedmiot dociekan, a pochodzaca z podrgcznika medycznego
Dioskuridesa (I wiek n.e.). Czytelnik, pochlaniajac ten ! misterny tekst, przepojony prawdziwa
pasja naukowa, doznaje erudycyjnego zawrotu glowy i z lubo$cia wytawia momenty, kiedy |
uczony autor nie panuje nad emocjami, wskutek czego wymykaja mu si¢ nastgpujace stwierdzenia:
,,Jedyny obszerny zbior greckich przepisow kulinarnych zachowat sie w prymitywnej rzymskiej
przerébce. Jak wiadomo, Rzymianie nie byli zdolni niczego — précz dyscypliny i taktyki
wojskowej, zasad prawa i gramatyki — samodzielnie wymysli¢, calq swojq kulture czerpali od
innych naroddéw, przede wszystkim od Grekéow, obnizajqc jq oczywiscie do dostepnego im
poziomu . Przerdbka ta jest dzietem rzymskiego kucharza Caeliusa.

O autorze nalezy stwierdzic, iz jest to gruboskorny Rzymianin, ktorego wersja greckiej kuchni
jest prostacko zborsuczona. Do potraw miesnych stosuje najczesciej dwa rodzaje bardzo ostrych
sosow, do ktorych przyrzqdzania uzywa absurdalnej ilosci pieprzu. Nie ulega waqtpliwosci, zZe sosy
te zabijaly smak potraw. Tak wiec potrawa (...) jest najpierw posypana pieprzem, a nastepnie
oblana sosem z pieprzu, a po przyrzqdzeniu przed podaniem na stéf ponownie posypana pieprzem.
(...) Jest to wiec wulgarna wersja greckiej kuchni, dostosowana do rzymskiego karczemnego
smaku .

Trafiaja si¢ 1 sensacje historyczne: ,, Wplyw buraka na dzieje Rzymu ilustruje przebieg oblezenia
miasta Casilinum (...) przez Hannibala. Wedlug zgodnych swiadectw Strabona oraz Liwiusza,
Hannibal odstqpit od oblezenia, gdy ujrzal, Ze mieszkancy miasta posadzili na murach rozsady
burakow, ktore niebawem miatly im zapewni¢ dostatek Zywnosci”.

Zafascynowany czytelnik mknie poprzez kolejne czg$ci rozprawy, by wreszcie z triumfem
osiagna¢ wnioski koncowe — lecz te zachowam do wilasnej wiadomosci, pozostawiajac
ochotnikom dotarcie do prawdy poprzez nabycie ksiagzkowego wydania rozprawki. A jesli naktad
juz zostal wyczerpany, zawsze mozna zasiggna¢ informacji o dziejach barszczu u znajomego
teatrologa. Rozprawka Jerzego Gota bowiem — jak informuje wstep — przez 15 lat krazyta w
odpisach wérdd waskiego grona historykow teatru. Chyba wigc kazdy przedstawiciel tej pigkne;j
profesji wie juz wszystko na temat buraka.

I pomysle¢, ze kiedy$ (w roku 1989 mianowicie) z nieufnym dystansem odniostam si¢ do
opisywanej przez prof. Raszewskiego jego Teorii Wysp. Zalecata ona w przypadkach, gdy
spoteczenstwo oszaleje, ratowanie duszy poprzez separowanie si¢ od ogoh, ,, poki sie da, wespot z
innymi ludzmi zdrowego rozsqdku”. ,,Czy mozna w takich sytuacjach ratowac te wartosci, ktore
moze pielegnowaé tylko zbiorowos¢? Moja odpowiedZ: mozna, poki moZliwe jest istnienie
zbiorowosci ratunkowej. (...) Z moich doswiadczen wynika, Ze zbiorowos¢ ratunkowa moze byé
malenka, np. kilkuosobowa, i mimo to tworcza. Ale musi by¢ absolutnie wolna. (...) Chodzi mi o
wolnos¢  umystu, przede wszystkim. Zadnych uprzedzen. Zadnej mody intelektualnej.
Tak—jakby—sie—w—ogdle-nic-nie—zdarzylo. Wolno rozwazaé nature potopu. Nie wolno
przyjmowac do wiadomosci, ze jest dokota” (Zbigniew Raszewski, ,,Listy”).



Dlaczego, u licha, dystansowatam si¢ wtedy od Teorii Wysp?!
Teraz bardzo mi si¢ podoba.



SWIATLO ROZUMU

(...) Wielka Siostro
tak wiele mam do ciebie zapytan
zwlaszcza gdy taska sensu
opuszcza stronice dni
A nawet karty mqdrych ksiqzek
Czemu uparcie odpowiadasz mi
prostym pismem dymu
a ja ciqgle boje sie zrozumiec (...)
Anna Kamienska, ,,Doktor Edyta Stein”

Pigkny, pigkny maj. Zycie kipi, kwitnie, wzrasta, zieleni si¢ w stoncu. W maju najczeéciej
chyba patrzy si¢ w niebo. Trzynastego mingta kolejna rocznica zamachu na Jana Pawta 1T — tak, to
tez jest oblicze maja. Trzynastego rowniez, na niespetna miesiac przed referendum w sprawie
powrotu Polski do Europy, powotano w Poznaniu, na Uniwersytecie Adama Mickiewicza,
Centrum Badan imienia Edyty Stein. Stalo si¢ to przy udziale wladz koscielnych 1
uniwersyteckich, a takze w obecnosci delegatow gminy zydowskiej 1 Kosciota
ewangelicko—augsburskiego. Juz samo gromadzenie si¢ zaproszonych gosci podnosito na duchu;
nie tak czgsto obecnie udaje si¢ ujrze¢ tyle naraz twarzy myslacych i uduchowionych, tylu ludzi
przepelionych spokojna pogoda. Nie przypuszczalam tez, ze przy okazji tej uroczystosci spotkam
az tyle Znajomych Os6b — z rdznych zreszta wymiardw czasu i przestrzeni.

Spotkalam na przyktad kolezank¢ ze studiow — znakomita dzi§ malarke Danut¢ Waberska,
autorke wielu obrazow o tematyce religijnej i metafizycznej.

Maja Komorowska nadestata pigkny list, w ktorym opowiedziata o swojej fascynacji osoba
Edyty Stein, Teresa Budzisz—Krzyzanowska przyjechata, by przeczyta¢ — po oficjalnym otwarciu
Centrum Badan — fragmenty listdbw Edyty Stein do Romana Ingardena. Trudno bylo nie odczué
dreszczu, gdy styszalo si¢, wypowiedziane mocnym, elektryzujacym glosem wielkiej aktorki,
stowa Edyty Stein z roku 1917: ,,Wilasciwie tylko dwie rzeczy dodajq mi sil; chec¢ przekonania sie,
co bedzie z Europq, i nadzieja, ze dokonam czegos z pozytkiem dla filozofii. Nie dam sie odwies¢ od
przekonania, ze historia Swiata ma sens i toczy sie swoim trybem, nawet gdy nie ma nikogo, kto
wskazywatby jej kierunek”, lub te z roku 1918: ,Moze zainteresuje Pana nastepujqcy projekt.
Przypomina mi troche pomyst, z ktorym sama nositam sie kiedys, by w roznych krajach tworzyé
instytuty do spraw »wymiany kulturalnej«, ktore stuzylyby zadzierzgnieciu wzajemnego
porozumienia. Wprawdzie wyglada to tak, jak gdyby przede wszystkim chodzilo o kwestie
gospodarcze, ale przeciez od pracujqcych tam ludzi bedzie zalezalo, jaki ksztalt nadadzq tej
sprawie”.

Profesor Anna Grzegorczyk, inicjatorka powstania Centrum Badan, wiele juz lat poswigcila
osobie 1 dzietu siostry Teresy Benedykty od Krzyza. Wspolpracujac $ciSle z Instytutem
Duchowo$ci Carmelitanum, a w jego ramach — z siostra Immaculata Adamska OCD (pierwsza
tlhumaczka dziel Edyty Stein i autorka licznych o niej ksiazek), pani profesor postawila sobie za cel
nadrobienie wieloletnich zalegtosci humanistyki w recepcji filozofii Edyty Stein. W przemowieniu
otwierajacym uroczysto$¢, Anna Grzegorczyk powiedziala: ,,Dzieki powolaniu tego Centrum
Badar Edyta Stein, ktorej za zycia przyszto zmagaé sie z »byciem kobietay i Zydowka, wraca na
uniwersytet. Kobiecie i filozofowi bowiem srodowiska uniwersyteckie Niemiec odmowily prawa do
habilitacji, a Zydéwce rzqdzqcy od 1933 roku jej ojczyzng narodowi socjalisci zabronili nauczac”.



Centrum Badan ma sta¢ si¢ odpowiedzia na wspotczesna kulturg wyczerpania, kulturg
zbanalizowana, nie umiejaca odr6zni¢ dobra od zta. Ma napehic ja sensem. Fenomenologiczna
koncepcja Edyty Stein, z definicji bedaca filozofia sensu, moze by¢ lekiem na kryzys kultury homo
postmodernus, ktory utracit godnos$¢ czlowieczenstwa, prawde, wiedze 1 wiarg. ,,Kultura musi sie
oprze¢ na poczuciu porzqdku transcendentalnego. Opracowana przez Edyte Stein metoda
»wezucia« pozwala poznac Innego (to jest — zarowno drugiego cztowieka, jak Boga). Propozycja
wznoszenia »twierdzy duchowej« opierajqca sie na »éwiczeniach duchowych» 1 na
fenomenologicznym, istotowym poznaniu, stanowi¢ moze bardzo wspotczesnqg metode
terapeutyczng, metode, ktora ma starozytnq proweniencje i metafizyczne zwienczenie, tak
potrzebne wspolczesnemu cztowiekowi — mowita prof. Grzegorczyk, przytaczajac nastgpnie
stowa Edyty Stein: ,,/m bardziej skupiony Zyje ktos we wnetrzu swej duszy, tym silniej promieniuje
i innych w swq orbite wcigga”.

Znakomita uczennica Husserla ksztaltowata swoja formacj¢ badawcza w czasach glebokiego
kryzysu nauk europejskich. Jej dzieto wiele mowi o duchu epoki poczatku XX wieku, lecz i, rzecz
zaskakujaca, o duchu naszej epoki. Powinnos$cia kazdego czlowieka nauki — ciagneta prof.
Grzegorczyk — jest niestrudzone dazenie do prawdy. Dewiza naukowa, a nie czysto
Swiatopogladowa, jest stwierdzenie Edyty Stein: ,,Bog jest prawdq. Kto szuka prawdy, szuka Boga,
choc¢by o tym nie wiedziat”.

Trudno o bardziej aktualng dewizeg.

Centrum Badan im. Edyty Stein ma integrowa¢ wysitki badaczy w celu ozywienia ducha
jednosci Europy. ,poznanie podlug nadziei 1 milosci” stanowiloby zaplecze dla dialogu
europejskiego 1 pokojowego uczestnictwa w kulturze. Obok badan nad biografia i spuscizna
naukowa Edyty Stein, prowadzone bg¢da badania nad integracja europejska (we wspolpracy z
migdzynarodowym stowarzyszeniem Anima Europae) oraz nad filozofia dialogu. Opracowany
zostanie program badawczy dotyczacy etosu kobiety wspolczesnej, a takze — dialogu nauki i
religii.

Gdy przystuchiwalam si¢ obradom, spotkatam — w mys$lach — kolejna Znajoma Osobe.

Rozmawialismy o Edycie Stein — pisat Tomasz Kubikowski we wspomnieniu o profesorze
Zbigniewie Raszewskim (,,Pamigtnik Teatralny” 3-4/93). — Jej portret, ktéry mu z Zong
podarowalismy, Profesor zawiesit w ostatnich miesiqcach w swoim pokoju. »Ona sie po to
urodzita, Zeby pojednac trzy narody« — powiedziat kiedys” .

Profesor Raszewski zmart w roku 1992. Czy moégt przypuszczaé, ze w kilka lat pdzniej Jan
Pawet II oglosi Edyte Stein patronka Europy? Jak wida¢ dzisiaj, ONA nie tylko po to si¢ urodzita,
by pojednac¢ trzy narody — takze po to, by $wiatto rozumu zajasniato nad potaczona Europa, w
trwatym zwiazku wiedzy 1 wiary.



ZGADUJE

Po Mszy $§w. na Bloniach — w oknie, drugiego wieczoru — i ostatniego dnia na lotnisku —
trzykrotnie Ojciec Swigty powiedziat co$, co spodobato si¢ stuchaczom tak bardzo, ze wybuchneli
entuzjastycznymi okrzykami, przerywajac Papiezowi. W kazdym z tych trzech przypadkéw nie
kontynuowat juz swojej mysli.

Najbardziej zal mi tej trzeciej wypowiedzi.

Kto widziat telewizyjna transmisje z pozegnania w Balicach, ten wie: Ojciec Swiety podniost
smutne, przenikliwe spojrzenie znad kartki i dodat po prostu, z glebi serca: — ,,A na koniec — c6z
powiedzie¢? Zal odjezdzaé!...” — Juz miat méwi¢ dalej, gdy przerwaty mu wielokrotne okrzyki
»Zostan z nami!” 1 Papiez umilkl, czekajac. Ale skandowanie trwalo dos¢ dlugo; ucieta je nagle
orkiestra, grajac Chopina.

Jaka szkoda!

Tym sposobem nie ustyszeliSmy stow, ktore juz—juz mogly zosta¢ wypowiedziane; stow, ktore
— zwazywszy, po jakim wyznaniu miaty nastapi¢ — musiaty by¢ niezwykte, natadowane emocja
1 znaczeniem. Moze to byly sfowa najwazniejsze z calej pielgrzymki? A moze tylko (tylko?!) pelne
czuto$ci? Moze miaty zawiera¢ przestanie otuchy, zyczenia odwagi? Moze — prosbg? A moze —
przestroge?

Co Papiez chciat nam powiedzie¢, w porywie serca taczac si¢ z nami przed odlotem, w ostatniej
chwili?

Juz si¢ nie dowiemy.

Szkoda, szkoda, szkoda.

Te stowa nie uleciaty, do nikogo nie dotarty, nikt ich nie nagrat, nikt ich nie utrwali w druku.
Zatrzymaly si¢ w sferze tajemnicy.

Teraz mozemy tylko zatowaé. Ale tez — mysle¢, dedukowac, zastanawiac¢ sig, uruchamiaé
intuicje, probowac przeniknac t¢ tajemnice.

Co to byty za stowa?

Kazdy, zapewne, domysli si¢ innych.

Wigc moze zalowac nie trzeba? Moze tak mialo by¢, jak sig stato?

Moze to dobrze?

Co do mnie — wtasnie za te niewypowiedziane stowa chciatabym podzickowaé najbardziej —
z calego serca.



PRAWNIK

Fotografie, wykonane w czwartek, 28 czerwca 1956 roku przez funkcjonariuszy Urzedu
Bezpieczenstwa, podczas tzw. ,wydarzen poznanskich”, miaty shizy¢é za podstawe do
przesladowan. Teraz, $wiezo odtajnione, sktadaja si¢ na album ,,Zranione miasto”, wydany przez
Instytut Pamigci Narodowej. Przy okazji promocji tego albumu w siedzibie poznanskiego oddziatu
IPN dokonano, w obecnos$ci prof. Leona Kieresa i zastgpcy ambasadora Szwecji, Jana Henrika
Amberga, odstonigcia tablicy pamiatkowej ku czci mecenasa Stanistawa Hejmowskiego. Mecenas
byt czotowym obronca robotnikoéw, oskarzonych w tzw. procesach poznanskich.

Jan Henrik Amberg, méwiacy pigkna polszczyzna, Swietnie zorientowany w polskich
sprawach, w polskiej historii 1 terazniejszos$ci, jest urodzonym w Szwecji wnukiem mecenasa
Hejmowskiego. O swoim dziadku wie wszystko 1 méwi o nim z wielkim wzruszeniem, cho¢
widziat go zaledwie raz w zyciu.

Mec. Hejmowski w tatach PRL raz jeden tylko dostal paszport — po pazdziernikowej
,odwilzy”. Mogt wtedy odwiedzi¢ zong i dzieci, wystane zaraz po wojnie, potajemnie, ,,pod
weglem”, do Szwecji. Po ,,odwilzy” byt z nimi trzy tygodnie. Powrdcit do kraju po telefonie
kobiety, btagajacej go o ratunek (jej syn dostal wyrok $mierci — uwazata, ze tylko mecenas
Hejmowski potrafi go wybroni¢). Odtad juz nigdy nie otrzymal paszportu, cho¢ podanie ponawiat
co roku. Czasem, owszem, zawiadamiano go, ze jego prosbe rozpatrzono pozytywnie, lecz kiedy
jechat do Warszawy, by paszport odebra¢, dowiadywat si¢, ze zaszta pomyltka. Dopiero w roku
1969, gdy po drugim juz wylewie lezat w szpitalu, odwiedzili go urzednicy. ,,Pan mecenas starat
si¢ o paszport? — spytali bardzo uprzejmie. — Oto on”. Bylo to na trzy dni przed $miercia
Stanistawa Hejmowskiego.

Obecny przy odstonigciu tablicy pamiatkowej profesor Witold Kulesza, prokurator, wspominat
szybko$¢ dziatania stalinowskiego wymiaru sprawiedliwosci. Jeden z aresztowanych siedzial w
swojej celi, kiedy przyniesiono obiad: miske goracej zupy. Jednocze$nie wezwany zostal na
rozprawe. Kiedy wrécit do celi z wyrokiem $mierci, zupa byta jeszcze ciepta. — ,,Nie waham sie
powiedziec, Ze od procesow poznanskich, od chwili wystqpienia mecenasa Hejmowskiego, wltadze
zrozumiaty, Ze nie uda sie im zamiar przeniesienia do Polski sowieckich wzorcow, nie uda sie
organizowanie procesow pokazowych, skoro istniejq tu tacy adwokaci. Hejmowski zdumiatl
oskarzycieli. Byl genialnym erystykiem” — wspominal prof. Kulesza. W swojej
pigtnastominutowej replice na stowa oskarzycieli, Hejmowski zwrocit si¢ bezposrednio do
sedzidow: ,,Za chwile zostaniecie sam na sam z waszym sumieniem. Oskarzeni majq prawo do
apelacji. Wy tej szansy nie macie” — i wezwal ich, by przy podejmowaniu decyzji 0 winie
kilkunastu oskarzonych robotnikd6w mieli przed oczami dowdd rzeczowy: pokrwawiona,
podziurawiona kulami kurtke dziecka, ugodzonego z okien Urzedu Bezpieczenstwa. — ,,Kogo
chcecie sqdzi¢? Czy to oskarzeni sq sprawcami, czy tez ci, ktorzy spowodowali Smier¢ dziecka? —
pytal. ,,Nie moge zapomniec tego chlopca, ktory trzymat na ul. Kochanowskiego sztandar w
gradzie kul. Nie wiem, co sie z nim stalo, czy zZyje. Chcialbym, Zeby wspomnienie o nim z pewnym
szacunkiem przechowano” — powiedziat w mowie obronczej wygloszonej 16 pazdziernika 1956.

Mecenas drogo zaptacit za swoja odwagg. Chociaz w cztery dni po jego mowie, 20 pazdziernika
1956, na VIII Plenum KC PZPR Gomuitka powiedziat: ,,Przyczyny tragedii poznanskiej tkwia w
nas, no kierownictwie partii, w rzadzie”, a prokuratura generalna PRL zarzadzila rewizjg
wszystkich aktow oskarzenia — poznanscy adwokaci, Stanistaw Hejmowski 1 Michat
Grzegorzewicz, zostali zawieszeni na rok w obowiazkach, pod pretekstem wykrycia drobnych



uchybien skarbowych w ich kancelariach. Wymierzono im olbrzymie kary grzywny i praktycznie
zrujnowano. Mec. Grzegorzewicz zostal przeniesiony do Kota, potem — na emeryturg. Mecenas
Hejmowski stracit bardzo wielu klientow. Ludzie bali si¢ go zatrudnia¢. Kolejne sprawy
dyscyplinarne — coz z tego, ze bezpodstawne — ciagngty si¢ latami, az do roku 1966. W 1967
mecenas Hejmowski zostal czeSciowo sparalizowany po wylewie. Osamotniony w $rodowisku,
pozbawiony wilasciwie srodkow do zycia, zmarl po drugim wylewie, 31 maja 1969.

Wtrzelano do tlumu bezbronnego, dlaczego? — pytat 16 pazdziernika 1956. — Przeciez ten
tlum nikomu nie zrobit krzywdy (...) Przeciez styszelismy, ze gdy na Junikowie w Komisariacie MO
ktos rzucit hasto, zeby wystqpic¢ czynnie przeciwko milicji, to jakas tramwajarka zastonita milicje i
powiedziata: »Jak mozecie, oni tacy sami ludzie jak my i tak samo mato zarabiajq«. Na jakiej
podstawie mogto sie UB spodziewaé, ze bedzie traktowane inaczej niz przedstawiciele wszystkich
innych wladz na terenie Poznania? Czy mialo poczucie winy, o ktorym Zygmunt Freud mowi we
»Wstepie do psychoanalizy«? (...)

Sad ma mandat od narodu polskiego, zeby orzekac i wymierzac¢ sprawiedliwosé, i ja sie pytam,
czy narod polski czeka na ukaranie Kulasa, czy zqda kary dla Bulczynskiego lub jakiegokolwiek
innego? Czy nardd widzi w tych tutaj ludziach sprawcow nieszczescia z dnia 28 czerwca roku
biezqcego? (...) Zapewniam Wysoki Sqd, Ze nie na to czeka narod polski. Na swoich prokuratorow
czekajq biurokraci, ktorzy zawinili w wypadkach czerwcowych, ktorzy sie oderwali od mas, ale co
to znaczy: oderwali od mas, bo tym pojeciem bardzo czesto sie operuje, a musze powiedziec, zZe to
jest pojecie dosy¢ mgliste — oderwanie sie od mas. Znaczy, zZe biurokraci rzqdzqcy przestali by¢
elitq ideowq, stali sie elitq konsumpcyjng. (...)

Wysoki Sqdzie! Krew przelana 28 czerwca przypieczetowata pewien okres naszej historii, okres
dziesieciolecia, ktore przemineto. Co w tym dziesiecioleciu bylo piekne, ideowe i tworcze, to bedzie
zyto w naszym narodzie wiecznie, a co bylo zle i niegodziwe, oby nie odzyto juz nigdy. Wierze, ze
krew ofiar tych zajs¢ nie zostata przelana na prozno. Ja wierze, Ze na grobach tych, ktorzy polegli,
spetni sie zapowiedz, ktorq w »Nocy Listopadowej« Stanistaw Wyspianski wlozyt w usta Korze,
bogini wiekuiscie odradzajqcego sie zycia:

Krwi przelanej nie zmamie,
Krwiq tq pola i role uzyznie,
1 synow z krwi tej dam kiedys Ojczyznie.

Prosze Wysoki Sqd dla Romana Bulczynskiego o wyrok ludzki. I to jest wszystko, co chciatem
powiedziec”.

(cyt. za: ,,Poznanski Czerwiec 1956 Zofii Trojanowicz i Jarostawa Maciejewskiego, Poznan
1981, Wyd. Poznanskie)



NAD POZIOMY

»INawet lekki plomien, ktory tylko
migoce, uchyla ciezkq zastone nocy”
— Jan Pawel II, Toronto, homilia do
miodziezy.

Patrzac na tych ,;nfodych przyjaciof”, ramig przy ramieniu shuchajacych Papieza—poety, Adam
Mickiewicz bylby pewnie uszczgsliwiony. Czyz nie to si¢ wlasnie dzieje, do czego wzywal? —
»Opaszmy ziemskie kolisko, zestrzelmy mysli w jedno ognisko i w jedno ognisko duchy!”. Papiez,
jak wszyscy polscy uczniowie w swoim czasie, uczyt si¢ w szkole ,,0dy do Mtodosci” na pamigé
— 1 wzial to wezwanie na serio. Posrod miliona mlodych osob, uczestniczacych w Mszy §w. w
Toronto, na pewno znajda sig takie, ktore na serio wezma stowa Papieza. W czasach blazenskich,
kiedy wygtupiaé si¢ wypada, kiedy trzeba koniecznie przybieraé¢ ming zgorzkniatego cynika, kiedy
by¢ kims$ na serio wlasciwie nie uchodzi — powaga i prostota stow Jana Pawta II, ich madros¢ i
piekno, musza zaskakiwac i wzrusza¢. Czy poderwa do dzialania? — oto jedno z najwazniejszych
pytan.

Jakie hasto wybiorq straznicy poranka?” — pyta Papiez—romantyk. Homilia, wygloszona na
zakonczenie Swiatowego Dnia Mlodziezy ma moc i wage testamentu. Jej tekst, wraz z tekstem
przemowienia z 25 lipca, porusza do glebi. Widnieje w nich wielki pigkny Zamiar, program jasno
okreslony: ,Jezus nie ograniczyt sie do gloszenia Blogostawienstw. On nimi Zyt!”.

Jak wiemy, w Nowym Testamencie nie ma ani stowa o tym, jak naprawde wygladat Jezus
Chrystus. Zaden z apostoléw nie o$mielit sie skreli¢ jego portretu — fizycznego. Lecz przeciez
Slym najubozszym z ubogich, najszlachetniejszym posrod cichych, cztowiekiem o najczystszym i
najbardziej mitosiernym sercu jest wlasnie Jezus. Blogostawienstwa sq niczym innym, jak tylko
opisem twarzy. Jego twarzy.” — powiedziat Jan Pawet I1 i tymi stowy wydobyl, jak z zamglenia, t¢
TWARZ. Jest to obraz niezapomniany.

Kosciol, wraz z catym §wiatem, przechodzi wtasnie przez swoja Ciemna Doling. Ale naprawde
mozemy si¢ nie Igkaé. Ktokolwiek ustyszat t¢ papieska ,,Od¢ do Miodosci” w Toronto, wie juz, ze
wciaz jeszcze wszystko jest mozliwe — 1 pokoj, 1 mitos$¢, i czystos¢, i przebaczenie, 1 ludzka
solidarnos¢, 1 zwyczajna dobro¢, i nowe jutro chorego §wiata. Nadzieja jeszcze nie umarta.

| to jest najlepsza wiadomos¢, jaka mogliSmy ustyszec.



ZBIEG OKOLICZNOSCI

Pewien redaktor ,,TP”” wzbudza we mnie — cho¢ jest w wieku mego najstarszego syna — Spory
respekt. Jeden telefon — pelne fagodnego wyrzutu brzmienie tego barytonu w sluchawce — 1 juz
ogarnia mnie nerwowe poczucie winy, jak niegdys$, gdy nie odrobitam lekcji. Do licha! — wigc to
juz miesiagc minal, odkad ostatni raz pisalam felietonik? — A minal, minal. Troszk¢ diugo,
Matgorzato. — Oj, no tak, no prawda, ale miatam tyle na glowie, a to corka zdawata maturg, a to
syn pisal testy sprawdzajace dla 6smoklasistow, a to w zawrotnym tempie przygotowywaltam do
druku drugi tom ,,Frywolitek”, a to jechalam na Targi Ksiazki, zeby tam nowa ksiazke podpisywacé,
a to znow spadaty na mnie niespodziewane obowiazki, nagle wydarzenia stresujace oraz, jak
zwykle, sprawy nie cierpiace zwloki. Do tych ostatnich zaliczytabym plagg slimakow winniczkow,
ktore — w trwodze przed niespotykanymi wiosna upatami — postanowily si¢ schroni¢ akurat w
moim bujnym, cienistym i obficie podlewanym ogrodzie. Upodobaly sobie zwlaszcza rabate
bylinowa 1 wlasnie zaczynaja nieopanowanie si¢ rozmnazac, pozerajac liscie aksamitek 1 ostrozek.
To okropne, ale gdyby je zostawi¢ samym sobie, skonsumowalyby mi caty ogrod.
Zmobilizowatam wigc sity do walki i rozstawiam w strategicznych punktach rabatek plastykowe
miseczki, napetlnione jasnym piwem. My, doswiadczeni ogrodnicy, nie lubimy zwalczaé tych
wrazliwych stworzonek za pomoca gotowych trucizn 1 szeroko dostepnych w handlu preparatéw
parzacych (zgroza). Nasza metoda jest humanitarna 1 pozostawia slimakom wolnos¢ wyboru:
wcale nie musza pelznaé, zwabione kuszaca wonia, ku miseczkom. Moga sobie nadal przezuwac
aksamitki. Ale nie, one zdecydowanym marszem posuwaja si¢ masowo ku ptynom
alkoholizowanym. Wtaza na brzeg naczynia, chlepcza piwo bez umiaru, po czym, tagodnie
podchmielone, osuwaja si¢ w bursztynowa ton. Kolejny jednakze problem pojawia si¢ w zwiazku z
brazowymi zuczkami, tymi matymi ohydkami, ktore zapuszczaja si¢ w glab rdézy 1 pozeraja ja
zywcem. Troche im sig nie dziwig, sama bym chetnie robifa to samo. Pigknie musi by¢ wewnatrz
rozy, wsrod przeswietlonych sloncem czerwonych, bialych lub zéltych $cian labiryntu, w
wonnych, upajajacych oparach takiej ilosci smakotyku! — ale przeciez r6za ma takze prawo do
zycia — nie osmielam si¢ powiedzie¢, ze wigksze, ale jako$... bardziej uzasadnione. (?)
Obzerajacy si¢ wilasnie zuczek daje si¢ z fatwoscia pojmac palcom doswiadczonego ogrodnika,
lecz zaraz nadlatuja dziesiatki nastepnych napastnikow. Wtasciwie trzeba by nieustannie warowac
przy kazdym krzaczku r6zanym, by niszczy¢ wraze sity. Ale nie mogg, cho¢bym nawet chciata, bo
muszeg pilnowac¢ dsmoklasisty, ktory wiasnie teraz powinien zdwoi¢ wysitki, by poprawi¢ oceny
koncowe na $wiadectwie. Od tego bowiem, ile uzbiera punktoéw, zalezy jego przysztos¢, czyli to,
czy si¢ dostanie do liceum. Powinno to by¢ dobre liceum — nie znaczy to wcale, jak na przyktad
znaczylo w zeszlym roku, ze liceum takie powinno si¢ przede wszystkim cechowa¢ zdolnoscia
maksymalnie dobrego przygotowania uczniow do egzaminu na wyzsze studia. W tym roku — jak
wykazuje proste zestawienie — najwigcej 0sob wybralo inne wartoéci. Dobre liceum to dzi$ takie,
w ktorym nie bija, nie pija, nie pala, nie ponizaja i nie rozprowadzaja narkotykOw. | jeszcze przy
tym — ucza si¢. Takich liceow w naszym miescie wojewddzkim jest zaledwie kilka, jesli w ogole
nie dwa. Jako$ nie mogg poja¢, dlaczego.

Ale zostawmy temat o§wiaty i w ogole — szkoly polskiej. Jest to temat potwornie stresujacy,
zwlaszcza, gdy si¢ w tej szkole ma swojego zakladnika. Jesli nie nastapia wydarzenia niepozadane,
do opisu stanu szkolnictwa zabiorg si¢ za cztery lata. Nie przypuszczam, zeby to bylo za pdzno.
Powiem $mielej: sadze, Ze jeszcze dtugo bedzie o czym pisac. Jak tak dalej pojdzie.

A pojdzie.



Co6z, wolg mysle¢ raczej o rzeczach mitych i krzepiacych. Na przyktad o tym, co mi sig
przytrafito na Migdzynarodowych Targach Ksiazki. Pewna mila pani opowiedziala mi,
mianowicie, ze jako mala dziewczynka bawila si¢ czgsto w ogrodzie Bronistawa Gatczynskiego, w
Piasecznie koto Warszawy. O tym cudownym ogrodzie pisatam w ,,TP” — mozna ten tekst znalez¢
w wydanym przez Akapit Press zbiorze ,,Frywolitki 2”. Po tamtym felietonie odezwatla si¢ pani
Anna Modrzejewska z Warszawy, opisujac histori¢ rodziny mieszkajacej] w owym rozanym
ogrodzie. (Byta nauczycielka prawnuczki Bronistawa Galczynskiego. On sam za$ byt wujecznym
bratem pisarki, Marii Dabrowskiej, ktora zreszta bywata w Piasecznie.)

Pani, ktéra podeszta do mnie na targach, zapewnita, ze ogrod Bronistawa Gatczynskiego
istnieje, mimo uptywu czasu. Przetrwal wojng, nic go nie zniszczylo. Jesli tylko zechcg, moge
pojechac do Piaseczna i1 obejrze¢ wszystko; réze kwitng tam do dzi$. Postanowity$my z corka udac
si¢ tam lada dzien — kwitnienie réz zbliza si¢ wlasnie do apogeum — i obejrze¢ to magiczne
miejsce. Po powrocie, rzecz jasna, napiszg o wszystkim!

A dzi§ moge opowiedzie¢ o jeszcze jednej rzeczy mitej — przemitej! — ktora mi sig
przydarzyta. Dostatam list od Czestawa Mitosza. W kopercie byly dwie stroniczki, odbite na ksero,
opatrzone notatka, nakre§lona pismem tak znanym i charakterystycznym: Stanistaw Jarocki —
,,Okolice Wilna”, 1925. Czytam — i oczom nie wierzg: rozdzialik nosi tytul: Borejkowszczyzna.

,,Zbidrka na Placu Katedralnym. ldziemy ulicami: Zamkowq, Wielkq, Ostro—Bramskq, Beliny,
Traktem Lidzkim i Traktem Oszmianskim (pierwszy spotkany za Wilnem trakt na lewo), dalej przez
Niemiez, Ogrodniki, Kottowke do Borejkowszczyzny. Kierunek wschodni, odlegtos¢ 16 km (...). Na
szcezycie ptaskowzgorza miasto sie konczy... Droga rozdziela sie w kierunku potudniowym, wiedzie
do: Jaszun, Bieniakon i Lidy, w potudniowo—wschodnim zaprowadzi nas do Borejkowszczyzny.

Z okolic Wilna droga ta jest najmniej tadna, okolica ptaska, lasy ukazujq sie z dala... Smutny
Trakt Napoleonski, po ktorym szta wielka armia przez Oszmiany, Minsk, Orsze, Smolensk, do...
Moskwy.

Przez dlugie wieki trakt ten byl glownq liniq komunikacyjnq miedzy Polskq a Moskwq. Tedy
gnano na Sybir tych, ktorzy pragneli by¢ Polakami... llez ta droga ma wspomnien? ... lle krwi i tez
przelano wzdluz tego traktu? ...

Pejzaz ozywia sie dopiero w okolicy Niemiezy: silnie zarosniety park, wioska ukryta w zieleni,
meczet na tle drzew robiq nadzwyczaj mite wrazenie...”

Stroniczki te sprawily mi ogromna przyjemnos$¢ — ale oprocz tego wywotaty wielka rodzinna
sensacje: w tej samej bowiem Niemiezy pod Wilnem, w tym zapewne parku, a $cislej — w palacu,
posrodku parku ukrytym, w czasie wojny zamienionym na schronisko Czerwonego Krzyza,
zamieszkat le$nik, Tadeusz Musierowicz, z zona Halina i dwojgiem dzieci. W pazdzierniku 1941
roku urodzit si¢ im — w tym wiladnie patacu, w suterenie, gdzie mieszkali — syn Bolestaw.

Czyli — moj maz.

Gdybym wymyslita podobny zbieg okolicznos$ci dla potrzeb powiesciowych, nikt by w to po
prostu nie uwierzyt. Takie rzeczy — powiedziano by — nie zdarzaja si¢ w zyciu.

A przeciez wilasnie si¢ zdarzaja. Moj przyszty maz urodzit si¢ w okolicy Borejkowszczyzny —
i do dzi$ o tym nie wiedzial. Ja tez nie! (nie wiem nawet, bo mam tylko dwie stroniczki
przewodnika, czy jest to miasteczko, majatek, czy wrecz powiat?) — a jednak datam bohaterom
swoich powiesci nazwisko Borejko. prawda, nie wzigto si¢ ono znikad: miatam mitych sasiadow o
tym nazwisku. Ale nie umiem sobie tego wszystkiego racjonalnie wyttumaczy¢.

I jak tu, wsrod takich wydarzen, pamigta¢ o pisaniu felietondw?

Uprzejmie prosze o usprawiedliwienie.



NIESPODZIANKA

Calkiem mozliwe, Kochane Czytelniczki i Drodzy Czytelnicy, ze wigcej, niz nam si¢ wydaje,
zalezy w zyciu od naszych oczekiwan. Cuda zdarzaja si¢ tym, ktoérzy w nie wierza. Opitki Igna do
magnesu. Fala wypelia dokladnie zatoczke w piasku, tre§¢ wypetnia formeg. Tajemnicze
wydarzenia, zagadki i zaskakujace zbiegi okolicznos$ci pojawiaja si¢ w zyciu tych wilasnie ludzi,
ktoérzy bardzo je lubia i nawet sami je wymyslaja. Nalez¢ do tego grona, co pewnie ma za
przyczyng fakt, ze jako dziecko bylam basniozerca. Dobrych parg lat przesiedzialam murem w
dziecigcej filii Biblioteki Raczynskich. Bylam jej stala, najwierniejsza bywalczynia.
Przychodzitam zaraz po obiedzie, wybieralam z potki kolejny zbior basni, siadatam w czytelni 1 nie
wychodzitam wczesniej niz wieczorem. Pochlanialam tom za tomem z regatu opatrzonego
tabliczka ,,Basnie” — antologie, wybory, zbiory, wydania wielotomowe oraz broszurowe.
Wychodzac, wstepowalam do wypozyczalni, by zabra¢ ze dwie ksiazki: jedna do czytania w t6zku,
a druga — do szkoly. W otaczajacej mnie rzeczywistosci PRL—u lat pig¢dziesiatych przebywatam
wiasciwie tylko skrawkiem duszy — z cala jej reszta pograzona bytam w §wiecie cudow, czarow,
dziwacznych stworow, syren, krolewien i smokow, przypowiesci, zaklg¢ czarodziejskich, alegorii,
piesni rycerskich 1 wyrazistych moratow. Na dalsze lata wyniostam z lektury basni przekonanie, ze
za kazdym rozstajem drog znajduje si¢ nowa zagadka, 1 ze na szklang gorg trzeba si¢ wdrapywac
nie baczac na trudy i koszty, i1 ze zla czarownica nie trzeba si¢ przejmowac, bo z reguty ginie ona od
wilasnej trucizny, i ze kazdy smok ma stabostke — a jest nig pycha — ktdra prowadzi go do zguby.
Przekonanie to zostalo potem wielokrotnie potwierdzone przez zycie, wigc basnie lubi¢ do dzis.
Nawiasem mowiac — skoro mowa o smokach — po drodze natknglam si¢ na ,Basnie dla
dorostych” Jewgienija Szwarca, przelozone z rosyjskiego przez Jerzego Pomianowskiego i przez
niego tez opatrzone przesliczna, madra 1 zajmujaca przedmowa. Ksiazke wydato Wydawnictwo
Literackie, w roku nie wiem ktérym, bo juz dawno zgubitam oktadke — a zilustrowat Daniel Mroz.
Polecam Wam bardzo te ksiazke, jesli jeszcze gdziekolwiek ja znajdziecie. Warto przeczytac te
pigkne i1 petne prawosci basnie sceniczne — moze zreszta jeszcze kiedys Wam o nich napiszg. A
dzi§ — ciag dalszy serialu o Borejkowszczyznie, rozpoczetego w poprzednich ,,Frywolitkach”
cytatem z przystanych przez Czestawa Milosza stroniczek ksiazki ,,Okolice Wilna”. Ledwie o nich
napisatam, poczta przyniosta mi — jak to basniozercy — niespodzianke w postaci listu od pana
Adama Wiercinskiego. Pamigtacie go zapewne? Polonista, wyktadowca uniwersytecki z Opola,
autor omawianej przez ,,Frywolitki” ksiazki ,,Przywracanie pamigci”’, poswigconej Kresom,
publicysta, walczacy o czysto$¢ jezyka polskiego, nasz staty Czytelnik 1 Korespondent.
wPrzeczytatem felieton z zakonczeniem wspanialym i prawie nie z tej ziemi” — pisze pan
Wiercinski. ,,Znalaztem troche wiadomosci o Borejkowszczyznie i Niemiezy. Zalqczam stosowne
odbitki i kopie mapy (niemieckiej sztabowki, sprokurowanej z polskich map przedwojennych)”.

Tu wiasnie basniozerca otrzymuje swoja porcje strawy: cuda i dziwy, zbiegi okolicznosci,
zaskakujace wiadomos$ci. Pierwsza ze ,stosownych odbitek” pochodzi z ,llustrowanego
przewodnika po zabytkach kultury na Litwie” Grzegorza Re¢kowskiego (wyd. 1999 —
przegapilam, ale zaraz kupig!) i czytamy w niej: Borejkowszczyzna (Bareikiskes) okrgg Wilno,
rejon Wilno. ,, Dwor na terenie dawnego folwarku nalezqcego w XIX w. do rozleglych dobr
Tyszkiewiczow z Niemieza. W r. 1853 dzierzawcq folwarku zostal znakomity poeta Ludwik
Kondratowicz, uzywajqcy pseudonimu Wiadystaw Syrokomla (1823—-1862), ktory mieszkal tu i
tworzyt do 1862 r. Odwiedzali go tu liczni przedstawiciele wilenskiej inteligencji, m.in. pisarz
Ignacy Chodzko, poeta Antoni Edward Odyniec, malarz Wincenty Dmochowski, archeolog



Eustachy Tyszkiewicz, i in. Ze wzgledu na patriotyczne wystgpienia publiczne poety wiadze carskie
w |. 1861-62 nalozyly na Syrokomle areszt domowy. Wobec gwaltownie postepujqcej choroby
pozwolono mu w lipcu 1862 wyjecha¢ do Wilna, gdzie wkrotce zmart. Drewniany dwor w
Borejkowszczyznie zbudowany zostat na poczqtku XIX w. Jest to budowla parterowa, wzniesiona
na kamiennej podmurowce na planie prostokqta, z nieduzym gankiem od frontu, nakryta
naczotkowym dachem. W poblizu dworu znajduje sie kamienne miynskie kolo, umieszczone tu przez
poete oraz granitowy pomnik w ksztalcie stotu, postawiony w 1897 r. ku czci Syrokomli, z wyrytym
wizerunkiem liry i napisem w jezyku polskim. W l. 1919—1969 w dworze miescita si¢ szkola, a od
1969 r. jest tu biblioteka. W jednym z pomieszczenn dworu znajduje sie ekspozycja muzealna
upamietniajqca poete, urzqdzona w 1975 r., W 150—tq rocznice urodzin Syrokomli”.

Stroniczka za$, skopiowana z ,,Przewodnika po Litwie i Biatejrusi”” wydanego w Wilnie w roku
1909, przynosi jeszcze trochg szczegdlow: , Borejkowszczyzna, niewielki byt to folwarczek za
zycia Wi. Syrokomli, ktory mu wynalezli przyjaciele, jako cichy a malowniczy wiejski zakqtek.
Nalezy do klucza Niemiezanskiego dobr Ben. hr. Tyszkiewicza z Czerwonego Dworu (gub.
kowienska). Za Syrokomli liczyt 2 i pot wioki roli i tak oraz 2 poddanych, dzis — 5 wiok. Lezy przy
trakcie oszmianskim, na 14 wiorscie w prawo od goscinca z Wilna.

Od smierci »Lirnika« folwark stale pozostaje w rekach pp. Markiewiczow, dzierzawcow, ktorzy
sq z prawdziwgq czciq dla pamieci zastuzonego poety. W r. 1897 grono wielbicieli talentu Syrokomli
wzniosto tu, w Borejkowszczyznie, swoim kosztem stol pamiqtkowy z granitu z odpowiednim
napisem. Przechowuje sie rowniez w ogrodzie oryginalny stot z kamienia mlynskiego, przy ktorym,
jak niesie tradycja, Syrokomla rad siadywal i pracowal w cieniu gruszy”.

Zapewne 1 Wy, Kochane Czytelniczki 1 Drodzy Czytelnicy, poznaliScie, jak ja, w szkole,
gawede Syrokomli ,,Urodzony Jan Dgborog” — 1, by¢ moze, jak ja na niej poprzestaliscie. Lecz
zaraz zajrzalam do zrédet 1 oto, co mam dla Was na temat Wiadystawa Syrokomli, a wlasciwie:
Ludwika Kondratowicza, syna ubogiego szlachcica ze Smolhowa na Biatorusi: nauki pobierat u
dominikanow w Nieswiezu, a potem — w szkole powszechnej w Nowogrodku. Skonczyt piata
klase — 1 dalej ani rusz. Przez trzy lata poczawszy od 18 roku zycia, pracowat jako kancelista.
Potem ozenit si¢ i zadebiutowat jako literat (gaweda ,,Pocztylion”). Zawod pisarski stanowi¢ miat
odtad podstawowe, cho¢ nie zawsze wystarczajace, zrodlo utrzymania dla coraz liczniejszej
rodziny Wiadystawa Syrokomli. Musieli mu dominikanie niezle wpoi¢ tacing, skoro w ciagu
jednego roku przelozyl szes¢ tomow poezji polsko—tacinskiej (Kochanowskiego, Janickiego,
Klonowica 1 Sarbiewskiego). Ledwie z tym skonczyt, juz wydat w roku 1853 — tom ,,Gawed 1
rymow ulotnych”, zarys ,,.Dziejow literatury w Polsce” (dwa tomy), a potem mnostwo innych dziet,
ktore, przyjete zyczliwie, zapoczatkowaly rosnaca z czasem popularnos¢ ,,Lirnika wioskowego”
— jak sam si¢ nazywat.

Nawiazawszy kontakty z elita intelektualng Wilna, Syrokomla wydzierzawit w jego poblizu
folwark Borejkowszczyzna i przezyl w nim dziewig¢ lat, z czego rok ostatni — w areszcie
domowym. Na ilustracji w ksiazce ,,Kresy” z serii ,,A to Polska wilasnie” wida¢, ze dwor
Borejkowszczyzna to po prostu skromna, nieduza chatka, tyle, ze z gankiem i kolumienkami. W tej
to chatce poeta tworzyl, zapewne wsrdd gwaru potomstwa, ,rymy ulotne”, gawedy, a nawet
dramaty historyczne. Rozglos i uznanie zyskat nie tylko w okolicach Wilna, lecz i w Warszawie, i
w Krakowie, i nawet w dalekim Poznaniu! W czerwcu 1858 roku, w obecnosci bawiacego w
Poznaniu Syrokomli, przy okazji premiery jego dramatu, doszlo w tutejszym teatrze do
manifestacji uczu¢ patriotycznych. Publiczno$¢ zgotowata olbrzymia owacjg, po czym, przy
wtorze orkiestry, od$piewano ,,Mazurka Dabrowskiego”. Tyle wyczytalam dla Was w r6znych
ksiggach i teraz wiem na pewno, ze Borejkow—szczyzna ma z Poznaniem dawne i gorace zwiazki
uczuciowe!



CO DOBREGO?

Nic dobrego. Mamy wojng, prowadzona w imi¢ Boga. Powoluja sie na niego obie strony
konfliktu. Ludzie ging tez po obu stronach.

Mamy nowa wladze w Polsce i w zwiazku z tym mgczy nas czkawka. Mamy perspektywe na
cztery lata, wypelnione — obym si¢ mylita! — klamstwem i arogancja. To moze by¢, zreszta,
wigcej niz cztery lata. Kto wie.

Tymczasem Redakcja ,,TP” zyczy sobie, zebym nie zaniedbywala pisania felietonow. Ale jak tu
pisywaé pod programowo beztroska winietka ,,Frywolitek”? To nie jest dobra winietka na takie
czasy. Ale czy byta dobra na jakiekolwiek inne? Prawde mowiac, zawsze mi troche¢ przeszkadzata.
Bywaty chwile, ze ani rusz nie pasowala do biezacych wydarzen. To wlasnie wtedy nie
wywiazywalam si¢ z pisania.

Sprobuje jednak przemoc zty nastrdj 1 zte przeczucia — 1 wywiazywac sig, lecz jednak nie pod
starg winietka. To pod tym nowym, dyskretnym i pojemnym ,,F”’, Kochane Czytelniczki i Drodzy
Czytelnicy, beda si¢ odbywaty nadal nasze spotkania. Tyle ze niekoniecznie beztroskie. Jak si¢
stanie co$ zlego, to przynajmniej sobie ponarzekam. Ale nie omieszkam Was powiadomi¢, gdy si¢
zdarzy co$ dobrego.

A czy sig zdarzy?

— Na pewno! — mowi z przekonaniem moja Mama, patrzac na mnie krytycznie znad
okularow. Lezy sobie z ksiazka w wygodnym fotelu ogrodowym, w cieple, na tarasie zalanym
sfoncem. Za tarasem jarza si¢ dalie w kolorze starego zlota 1 pazdziernikowe marcinki w dwoch
odcieniach jasnego fioletu. — Zawsze si¢ zdarza co$ dobrego. Nie tam sig, tylko pisz! — cmoka z
niezadowoleniem 1 przewraca kartke ,,Elementarza ksigdza Twardowskiego”. — Bierz przyktad z
ksigdza Jana, ten si¢ nigdy nie tamie — zndéw zerka na mnie, po czym czyta w glos: — ,, Trwoga
jest mqdrq nauczycielkq, ktora mowi: Widzisz, tylko Bog jest najwazniejszy ™.

— Czyj B6g? — pytam posepnie.

A Mama kontynuuje: — ,,Mifos¢ jest dla mnie Swiadectwem istnienia Boga. Nie wymyslilismy
jej, byla przed naszym urodzeniem”. Zastanawiam sig¢, czy Mama wybrala te cytaty specjalnie —
ale nie, niemozliwe, przeciez akurat przed chwila zwedzita mi ,Elementarz” spod reki (jak
wiadomo, najciekawsze sa te ksiazki, ktore ktos inny wlasnie czyta).

Przez trawnik przemyka wiewidrka — przystaje, $le mi bystre spojrzenie i znika w galeziach
$wierka. Trudno si¢ do niej nie uSmiechnaé. (,,7ymczasem Zycie podrzuca nam male urocze
niespodzianki, na ktére warto zwrécié¢ uwage”). Zotty listek rdestu, zarastajacego taras od gory,
spada lekko na stol, obok listu od profesora Andrzeja Sulikowskiego. ,,Drogiej Pani przesytam
serdeczne pozdrowienia. Czytam Frywolitki i dzieki nim bardziej jeszcze niz zwykle kocham kwiaty.
Bardzo prosze o polecenie naszej sesji mtodym znajomym”. Dobrze! Chgtnie! No, to juz! —
ogdlnopolska konferencja naukowa z cyklu Szczecinskie Spotkania Studenckie w tym roku nosi
tytut: ,,Wokot tworczosci ks. Jana Twardowskiego” i odbgdzie si¢ w dniach 13-15 listopada 2001
W Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu Szczecinskiego. Zgloszenia referatow nalezy
nadsyla¢ na rgce profesora Sulikowskiego. Sa to naprawdg bardzo odpowiednie rece. Kiedy$
otrzymatam od profesora jego ksiazke — ,,Swiat poetycki ks. Jana Twardowskiego” (KUL, Lublin
1995) 1 przeczytalam ja z zajeciem 1 najwigkszym dla siebie pozytkiem, zakre$lajac mnostwo
fragmentow 1 stawiajac mnostwo wykrzyknikow na marginesach. Teraz muszg¢ wymazywac je
gumka, bo urosta mi w domu studentka polonistyki, ktora tez by sobie chciala pozaznacza¢ wazne
akapity. Obie uznajemy, ze shusznie profesor urzadza u siebie t¢ sesjg, cho¢ ja databym glowg, ze



najukochanszy wspotczesny poeta Polakow reaguje poptochem na mysl o poswigconej mu uczonej
Konferencji.

— Piszesz? — pyta moja Mama od niechcenia — Pisz sobie, pisz. Nie chcg ci przeszkadzac, ale
postuchaj: ,,Nie mozna nie dostrzegac zla na swiecie, bo ono jest bardzo grozne i ponure. Ciekawe
ze zlo, ktore fascynuje, wydaje sie bardziej inteligentne niz dobro. Dopiero pozniej zto zupetnie sie
kompromituje i osmiesza. Natomiast dobro, cho¢ przemilczane, lekcewazone, z biegiem lat
szlachetnieje”. Madry cztowiek! — podsumowuje radykalnie Mama. — No pisz sobie, pisz.

Ale ja nie pisz¢. Wstaje i1 id¢ na tyly domu, gdzie mroczny brunet w kraciastej koszuli i
gumiakach przez pot dnia wyréwnywat ziemig spychaczem. Jako$ tam nagle ucichto — pewnie
skonczyl juz prace i trzeba mu zaplacic.

Wychodzg zza krzaka bzu na petne stonce, mruz¢ oczy. Pachnie tu $wieza ziemia. Brunet stoi
obok maszyny, podwija rekawy. Wiasnie przyszta jego zona z trzema synkami. Najmtodszy ma
jasne wloski. Matka postawita go na ziemi 1 malec drepcze chwiejnie w strong ojca. Ten pochyla
si¢ 1 czeka, wyciagajac rece. Podnosi dziecko, kotysze 1 przytula nieogolong twarz do jego glowki.
Us$miecha sig. Jaki pigkny usmiech!

Zawsze sig zdarza co$ dobrego.



OJCIEC I SYN

Ohydny Typ z Warszawy — nasz uwazny Czytelnik i wnikliwy krytyk — wyznaje, Ze teksty ,,0
tematyce filozoficzno—polityczno—martyrologicznej” czyta ostatnio ,,mniej uwaznie”. Zeby
odmieni¢ ten stan rzeczy, zaleca mi przejScie w lzejsza tonacjg, bardziej zgodna z pora roku.
Ustucham jak najchegtniej tego glosu rozsadku! Jakze inaczej mozna pisaé, siedzac posrodku
trawnika, u schytku pigknego letniego dnia? Wokol odbywaja sie¢ fantastyczne spektakle —
przeptywaja chmury, kotuja ptaki, nieustannie i cicho wzrastaja drzewa, a rabata pachnacych r6z
— z6ltych 1 ognistych — zamyka widok na grupg cisoOw. Jest cieply, spokojny wieczor 1 w
powietrzu unosi si¢ zapach dziesiatek lilii ,,African Queen”. Zaraz bede to wszystko podlewac.
Jestem caltkowicie szczegsliwa.

Oczywiste jest chyba, ze nie mamy tu telewizora! Radio jest, ale uzywamy go do stuchania
., DWOjKi” ub do odtwarzania ptyt CD. Gazet w sklepiku zawsze brakuje, ale nikt z tego powodu
nie ubolewa. Jesli chodzi o lektury, zaopatrzeni jesteSmy obficie. Minionej nocy — bezsennej z
powodu upatu, $wierszczy i ksiezyca — przeczytatam ,,Roczniaka” Marjorie Kinnan Rawlings (w
przektadzie Adama Galisa, ,,Nasza Ksiggarnia” 1959). Notabene, dawno juz nie widziatam w
ksiazce dla dzieci ilustracji tak mistrzowskich, jak te syntetyczne, lekkie, pozornie niedbate szkice
piorkiem — dzielo artysty, ktory juz wtedy byt wielki, Jozefa Wilkonia.

Kupitam t¢ ksiazke¢ niedawno, w antykwariacie. Nie czytatam jej nigdy dotad, wiedzialam
jednak, ze powinna si¢ znalez¢é w wielkiej kolekcji najlepszych dziet literackich dla dzieci 1
mlodziezy (zbieram je od lat). Mam w tej kolekcji prawdziwe skarby. Nie domy$litam sig, ze |
,Roczniak” jest skarbem — postanowitam go przeczyta¢ w wakacje, bo tuz przed wyjazdem
obejrzatam w TV film, nakrecony wedtug tej powiesci, w ktorym rolg Penny’ego grat Gregory
Peck.

Bardzo lubitam tego aktora 1 z zalem przyjetam wiadomos$¢ o jego $mierci. On sam moéwit o
sobie: ,,Chciatbym, zZeby ludzie, ktorzy kiedys zobaczq w telewizji moj film, czuli sie tak, jakby
wpadt do nich w odwiedziny stary przyjaciel”. Na pewno tak jest i dlugo bedzie. Peck — bardzo
przystojny, meski, powsciagliwy i1 nieco oschty — mial w sobie szlachetno$¢ 1 prawos¢,
wzbudzajace zaufanie. To dlatego byl tak przekonujacy w roli adwokata Atticusa (w filmie ,,Zabic¢
drozda”), ktora przyniosta mu sympati¢ milionéw widzow.

Ale jak mozna bylo obsadzi¢ go w roli Penny’ego Baxtera w ,,Roczniaku”! — autorka powiesci
na pewno nie raz przewrocifa si¢ w grobie. Penny, ojciec Jody’ego, jest maty, cherlawy 1 slaby,
cierpi na reumatyzm. W ksiazce Rawlings nikt nie jest przystojny, nienaganny, szlachetny. Ludzie
sa tu wiecznie brudni, utyttani blotem, glodni, dzicy i1 $miertelnie zmeczeni zmaganiem z przyroda,
walka o przetrwanie. Nieustannie poluja, zastawiaja sidla, bronia si¢ przed wilkami, gromadza
zapasy zywnosci, haruja na roli. ,,Zabij, albo gin z glodu!”. T¢ powies¢, powstala w innym Swiecie
I W czasach innych niz nasze, cechuje brutalna szczero$¢, cho¢ autorka nie musi w tym celu
przekracza¢ granicy dobrego smaku. ,,Roczniak” napisany jest znakomicie. Ma klarowna,
bezbledna konstrukcje, styl prosty i wysmakowany, pelen umiaru, jezyk celny, plastyczny i
bogaty, charaktery soczyste i zywe. Trafne i funkcjonalne opisy dzikiej puszczy na Florydzie,
ledwie kilka pokolen temu opuszczonej przez Hiszpanow, zapieraja dech w piersiach. ,,Roczniak”
to jedna z tych nieSmiertelnych powiesci dla mlodziezy, ktore chwytaja za serce, poruszaja
wyobraznig 1 ucza $wiata, opowiadajac najzwyklejsze, proste historie. Te bowiem okazuja sig
najlepszym $rodkiem do przekazania prawdy o Zyciu, staja si¢ swoistymi po nim przewodnikami.
Marjorie Kinnan Rawlings opowiedziata taka prosta, tragiczna historig. Jej talentowi, sercu,



umystowi i cechom charakteru zawdzigcza¢ nalezy, ze napisata arcydzieto.

Prosta historia jest taka: zyjacy w puszczy chlopiec, syn farmera, znalazt osieroconego jelonka.
Zaprzyjaznit si¢ z nim — i byta to przyjazn wierna i bezwarunkowa, lecz (bardzo to prawdziwe)
—jednostronna: przyjazn altruisty z egoista. Kiedy zwierz¢ doroslo, sprawy si¢ skomplikowaly.
Powo6dz i1 huragan zniszczyly zbiory, a oswojony jelonek zaczat zjadaé nowe zasiewy. Rodzice
nakazali Jody’emu, by zabit jelonka, ale chlopiec nie wykonat polecenia Wtedy matka siqgnqla po
strzelb¢ — lecz chybila. Jody sam musial skroci¢ meczarnie rannego przyjaciela, i zrobit to,
patrzac mu w przerazone oczy, po czym, zszokowany i zrozpaczony, uciekl z domu.
Doswiadczywszy tutaczki, bliski $mierci glodowej, wrocil na farme, gdzie zastat ojca postarzatego
i schorowanego, 1 gdzie zrozumial, ze przyszla jego kolej na wzigcie odpowiedzialnosci za byt
rodziny. ,,Ale to nie szkodzi. On, Jody, poradzi sobie sam”.

»YZaczaql nastuchiwad, czy nie ustyszy jelonka, jak biega dokota domu lub porusza sie na mchu w
rogu izby... Nie, juz nigdy go nie ustyszy. Ciekaw byl, czy matka przykryta czyms zwloki Flaga, czy
tez myszolowy poradzily sobie z jego martwym ciatem. Flag... Jody nie wierzyl w to, by mogt
kiedys rownie silnie pokochac¢ kogos, mezczyzne, kobiete lub wlasne dziecko, jak kochatl tego
jelonka. Chciat by¢ zawsze sam. Lecz prawdziwy meZczyzna przyjmuje swoj los i idzie naprzod.

Przed zasnieciem Jody zawolal:

— Flag!

Lecz nie byt to jego wlasny glos. Byt to glos chiopca. Gdzies poza kotling, za magnoliq, pod
debami biegli tuz obok siebie — ow chiopiec i roczniak — i znikli na zawsze...”.

Tak sig¢ konczy ksiazka pani Rawlings. Nic o niej nie wiem. Kim byta ta osoba, ktora znata
okrutny $wiat na wylot, a jednak potrafita go kocha¢? Spod jej piora wyszla jedna z
najpigkniejszych ksiazkowych rozmow ojca z synem — tak wiele méwiaca o niej samej, o autorce.
Kiedy Jody wraca na farme, najpierw wita si¢ z ojcem i zaspokaja gtod, a potem, symbolicznie,
zmywa z siebie wielodniowy brud tutaczki. Wtedy ojciec zwraca si¢ do niego:

»Chce pogadac z tobq jak mezczyzna z mezczyznq. Myslates, ze stracitem serce do ciebie, ale
oto jest rzecz, ktorej musi sie dowiedzie¢ kazdy mezczyzna. (...) Chiopcze, to samo zycie odwrocito
sie od ciebie, zemscilo sie na tobie. (...) Przekonales sie, jak si¢ rzeczy majq w swiecie dorostych.
Widziates ludzi podtych i zlych, zagladates w oczy smierci i jej zasadzkom, siedziales z niq przy
Jjednym stole. Kazdy cztowiek chciatby miec¢ Zycie przyjemne i spokojne. Zycie jest piekne, bardzo
piekne, chlopcze, ale niespokojne. Bije w cztowieka, zwala go z nog, cztowiek wstaje na nogi i znow
pada pod jego ciosem. Ja nie zaznatem nigdy spokoju. (...) Serce boli mezczyzne, gdy widzi swe
dziecko w niezgodzie ze swiatem, wie bowiem, co je czeka, gdyz sam to przezywal. Chciatem ci
oszczedzi¢ tych trosk tak diugo, jak tylko sie dato. Chciatem, bys sie radowat swym roczniakiem.
Wiedziatem, ze byt towarzyszem twej samotnosci, ale kazdy cztowiek jest samotny. Wiec coz ma
czyni¢? Coz ma czynic, gdy zycie zwala go z nég? Przyjac¢ swojq dole i robi¢ dalej swoje”.

Czy dzisiejsi ojcowie potrafia uczy¢ synow tego najprostszego mgstwa? — zastanawiam sig.
Jesli potrafia, niech nie czytaja synom tego lata ,Roczniaka”. Jesli nie — c6z, beda musieli
pochodzi¢ po antykwariatach.



»KIEDYS W POLSCE”

To co dzis, to co dopiero —
Juz przesztosciq teraz.

W glebokiej dolinie
Wszystko w mroku ginie.
Teraz — a juz kiedys,
Kiedys w Polsce.

Ten fragment wiersza Aharona Cejtlina, zamieszczony w katalogu przez pania Renate
Piatkowska, kuratora (wraz z Arturem Tanikowskim) wystawy ,,Nasi bracia starsi”, uczepit si¢
mojej pamigci na dobre 1 towarzyszyl mi jak nawracajacy refren przez caly wieczér. Wyjatkowo
trafnie dobrany, w pelni oddaje wrazenie, ktore sprawia ta niezwykta wystawa. Sto znakomitych
obrazéw, grafik i pasteli (stanowiacych zaledwie pig¢ procent zbiorow Zydowskiego Instytutu
Historycznego) wyeksponowano na wysokich, starych $cianach najpigkniejszej poznanskiej galerii
(,U Jezuitow”), niedaleko miejsca, gdzie przed wojna miescily si¢ dwie synagogi. Wystawa
porusza do glebi. Obraz $wiata polskich Zydéw, widziany ich oczami i przez nich samych
uwieczniony, $wiata, ktory juz zginat w mroku ,glebokiej doliny”, uderza sita wyrazu,
drobiazgowos$cia detalu, prawda 1 sila nastroju, a przede wszystkim — moca talentow
zapomnianych zydowskich tworcow, zyjacych obok nas, ,.kiedys, w Polsce”.

,Przez stulecia obie spolecznosci — Zydowska i polska — zZyty obok siebie 1 niewiele o
Sobie wiedzialy. Niewiele chcialy wiedzie¢. Zabobony byly podnoszone do rangi doktryny
politycznej, a nawet panstwowej” — moOwil na otwarciu wystawy w klasztorze jezuitow w
Poznaniu dyrektor Zydowskiego Instytutu Historycznego, prof. dr Feliks Tych. — ,,A dzisiaj coraz
wiecej ludzi chce wiedzie¢. Ubolewac nalezy, ze ta wola poznania zydowskich braci pojawita sie
wtedy, gdy juz prawie nie bylo komu sie przygladac. (...) Nie tworze sobie iluzji. Wiem, Ze wielu
mysli jeszcze o Zydach dawnymi stereotypami — tak jak przed kilkudziesieciu laty. Ale wiem
rowniez, ze coraz wiecej ludzi mysli tak, jak inicjatorzy tej wystawy. Tacy ludzie istnieli zawsze, ale
teraz jest ich wiecej. Sq bardziej widoczni. I to jest wlasnie budujqce”.

Siodmy juz Dzien Judaizmu, organizowany przez Kosciot Katolicki w Polsce, tym razem odbyt
si¢ w Poznaniu — z wielkim rozmachem, z wielkim staraniem i bardzo porzadnie, a ponadto — z
duza szczodros$cia: zamiast jednego Dnia mamy ich pig¢, a wszystkie po brzegi wypehione
wydarzeniami wielkiej rangi. ,,Dzien ten jest przede wszystkim czasem wzajemnego poznania,
refleksji i modlitwy nad tajemnicq duchowych wiezi, lqczqcych judaizm i chrzescijanstwo. (...)
Drzien taki przypomina nam, ze chrzescijanstwo z natury swej niesie zobowiqzanie do dialogu,
dzieki ktoremu mozemy lepiej zrozumieé nie tylko to, Ze jest niegodziwosciq wspottworzenie
kultury, w ktorej jeden cztowiek dla drugiego jest wilkiem, ale i to, ze mamy stawac sie dla innych
— ludzi, ras, klas, narodow, kultur — blogostawienstwem” — to stowa Arcybiskupa Metropolity
Poznanskiego, Stanistawa Gadeckiego.

Wracajac do wystawy ,,Nasi bracia starsi” chciatoby sig prosi¢ organizatoréw, by pokazali ja we
wszystkich polskich galeriach. Z pewnoscia wielu chciatoby si¢ zapozna¢ z tymi niezwyktymi,
oryginalnymi i wzruszajacymi skarbami, dzietami nieznanych juz tworcow. Wszyscy wiemy, kto
to byt 1 jak malowat Jan Gotard, Maurycy Gottlieb czy Roman Kramsztyk — ale jak wielu sposrod
nas zna nazwiska takich wielkich malarzy jak Mojzesz Rynecki, Maurycy Trgbacz, Artur
Markowicz, Wilhelm Wachtel czy Samuel Hirschenberg? Malenki (21x31) obrazek olejny tego



ostatniego tworcy — ,,Licytacja” — przykut moja uwage na bardzo dlugo, tak cudownie jest
malowany — swobodnymi, skrotowymi dotknigciami pedzla, tak odkrywczo zakomponowany,
tak pefen dramatyzmu i tak niezwykle rozktadajacy §wiatla i cienie. Wilhelm Wachtel z kolei, cho¢
mniej moze odkrywczy formalnie, jeszcze akademicki, jest autorem najbardziej poruszajacych i
nosnych tematycznie obrazéw (,,Modlitwa Kol Nidre”) oraz litografii z cyklu ,,Pozegnanie z
Golusem”. Wsérdd tych grafik szczeg6dlnie jedna jest wyjatkowo mocna: ta, przedstawiajaca
miasteczko po pogromie, ze spladrowanymi i zniszczonymi sklepikami, z trojgiem upokorzonych,
zrozpaczonych Zydow na pierwszym planie. Posrodku, pomiedzy nimi, stoi smutny Chrystus — W
mycce 1 zydowskiej, prostej szacie, z ranami mgczenstwa na bosych stopach. Bezradnie rozklada
rece i zwiesza glowe, pelen wspdlczucia i bolu. Artur Tanikowski w bardzo ciekawym wstgpie do
katalogu wystawy doéé obszernie omawia temat ,,Zydowskiego Chrystusa” (wszystko sie zaczelo
od ,Zycia Jezusa” Ernesta Renana, 1863), daje tez zreszta mndstwo ciekawych informacji o
poszczegbdlnych dzietach. Z pigknego tekstu pani Renaty Piatkowskiej wynika z kolei, ze
szczegllnie cennymi eksponatami sg niepozorne, malutkie portrety stawnych rabinow, wykonane
przez anonimowych artystdw na zaméwienie lwowskiej Gminy Zydowskie;.

Najcenniejszym efektem catej wystawy jest nieoczekiwanie zywy zbiorowy portret
niegdysiejszych polskich Zydow, ukazanych we wszystkich aspektach zycia — przy zabawie, przy
pracy, w rodzinie i przy modlitwie. Zycie, tetniace ,kiedy$ w Polsce” zostalo tu zatrzymane wbrew
przeznaczeniu, czasowi i historii, jak w fotograficznym kadrze, lecz wyniesione wyzej tym ,
jeszcze czyms”, co odroznia malarstwo 1 grafike od najlepszej chocby fotografii: osobistym
widzeniem i przedstawieniem, fizycznym dotykiem, wlasng impresja, przefiltrowana przez dusze,
osobowos¢ 1 talent.

Muszeg jeszcze wspomnie¢ o swietnej litografii Wilhelma Wachtela — ,,Dysputa”. Zdobi ona
zaproszenie na wernisaz —bardzo to stuszny wybdr. Na tej grafice przedstawione sa dwie
pograzone w uczonej rozmowie postacie o twarzach uduchowionych i mys$lacych: rabin i
zakonnik, nachyleni nad Ksi¢gami. ,,Szkoda, Ze kazdy nad swojq” — powiedziat celnie pan Artur
Tanikowski.

Ale przeciez i tak dobrze, ze ludzie uduchowieni i myslacy tocza t¢ dyspute. Powinni toczy¢ ja
nadal — nieustannie. Po pierwsze dlatego, ze to naprawde — budujace. A po drugie: zeby
ocali¢ $wiat przed pustka, bo wlasnie w pustce legna si¢ demony. Jestem przekonana, ze najpierw
rodzi si¢ demon ghupoty, potem — cynizmu. A juz zaraz za nimi — demon zaglady.



OSTATNIA DESKA RATUNKU

Pojechatam z cérka na Litwe i juz na samym poczatku tej podr6zy utracitam przejSciowo stan
blogostawionej rownowagi ducha, tak starannie wypracowany przez dlugie, pigkne lato. Otdz po
catym dniu jazdy samochodem zanocowaty$Smy sobie w Augustowie, w hotelu, gdzie naprzeciwko
t6zek stat wielki telewizor. Tego wieczoru ukazat si¢ w nim niejaki Kuba Wojewddzki ze swym
programem. Pilot gdzie$ mi si¢ zapodzial, corka brata prysznic. Chcac nie chcac, musiatam si¢
wigc zapoznaé¢ z wypowiedzia zaproszonego do programu goscia, Cezarego Pazury (to jest artysta
scen polskich i polskiej telewizji, bohater serialu ,,13 posterunek”; w kazdym sklepie spozywczym
mozna naby¢ ptyte CD z czytanymi przez tego artyst¢ bajkami, dotaczona do pudetka margaryny
,Rama”). Tamtego wieczoru w Augustowie mistrz Pazura niczym nie przykuwal mej uwagi do
momentu, gdy w ostrych stowach zaczal potgpia¢ poemat epicki Adama Mickiewicza 1 sugerowac,
ze mlodziez powinna wzia¢ pewne sprawy we wlasne rgce. — Szkota chce wam ksztattowac
smak!!! — alarmowat, przejety groza do glebi swej duszy. — Nie czytajcie ,,Pana Tadeusza”! —
przestrzegal. W miejsce tej nudnej ramoty mistrz zalecal mlodziezy zapoznanie si¢ z dzietem,
ktore sam niedawno przeczytal (zdaje sig, ze co$ nawet mowit o jego odkryciu i o tym, ze sam je
wystawi czy zekranizuje, i sam w nim zagra) — chodzito o ,,Nienasycenie” Witkacego. Wszystkim
tym rewelacjom towarzyszyta staranna mowa ciata muskularnego artysty, ubranego w obcisty
podkoszulek 1 opigte porteczki. Jakim sposobem mistrz zdotal nasyci¢ swe uwagi o literaturze tak
licznymi przasnymi podtekstami erotycznymi, pozostanie tajemnica jego warsztatu. Ja tego na
pewno wyjasni¢ nie potrafi¢, bo umkneta mi zasada porzadkujaca jego wystep. Moze jej nie bylo?
A moze po prostu nie bylo czego zapamigtywacé. Utrwalilo mi si¢ tylko to wyklinanie ,,Pana
Tadeusza” (pewnie dlatego, ze wlasnie czytalam ,,Rekonstrukcje procesu filomatow i filaretow”,
prace Jerzego Borowczyka z poznanskiego UAM). Bylo tak bardzo charakterystyczne dla
obowiazujacego obecnie w naszej ojczyznie blazenstwa i kiczu oraz kompletnego braku
samokrytycyzmu!

Zeby sie dalej nie denerwowaé, wstatam i wylaczytam telewizor recznie, po czym powrdcitam
do lektury tego grubego tomu (Poznan 2003, Wyd. Naukowe UAM). Pierestrojka umozliwita p.
Borowczykowi poszukiwania w archiwach Wilna i Petersburga. Odnalazt tam nowe materiaty
zrodlowe; na ich podstawie odtworzyt bardzo szczegdtowo przebieg Sledztwa Nowosilcowa w
Wilnie 1 Wilenskim Okregu Naukowym. No i prosze! — i na co padt méj wzrok w Augustowie? —
na stron¢ 720, gdzie pod data 26 sierpnia 1824 widnieje podpunkt f punktu 4 C, wydanej przez cara
Aleksandra | sentencji wyroku ,w sprawie filomatéw, filaretow, towarzystw Swistockich,
Wilenskiego Okregu Naukowego oraz profesorow ks. Michala Bobrowskiego, Ignacego
Danitowicza, Jozefa Gotuchowskiego i1 Joachima Lelewela”, potwierdzajace rozporzadzenia
Rzeczywistego Radcy Tajnego Nowosilcowa ,wzgledem przyczyn rozszerzenia sie ducha
niespokojnego w zakladach naukowych wydziatu wilenskiego” — , azeby zaprowadzone przez
prof. Pelikana, w czasie jego zastepstwa rektora, ksiqzki szkolne zostawié po szkotach w uzyciu,
dawniejszych zas, przez niego odmienionych szkodliwych ksiqzek, jak na przyktad »Gramatyki
polskiej» Kopczynskiego, » Wyboru mowy« ... Chrzanowskiego i innych, nie tylko na nowo w uzycie
nie wprowadzac, ale jesli by sie gdzie znajdowaly po szkotach ich egzemplarze, odebrac i
zniszezyc; procz tego ksiqzki szkolne podda¢ nowemu, starannemu przejrzeniu. ”

W Augustowie spatam Zle. Myslatam o tym, Ze nic mi si¢ tak nie znudzilo, jak blaznujace,
podstarzale ,enfants terribles” z ich obowiazkowymi atakami na lepszych od siebie i
obowiazkowymi skandalami ,,szargajacymi $wigtosci”, ktore to skandale nie maja w sobie juz nic



skandalicznego, bo wszystko juz bylo i wszystko juz wolno. Teraz chciatabym doczeka¢ skandalu
nowego typu, w postaci znakomicie napisanej, porzadnej polskiej powiesci, albo swietnego filmu
produkcji polskiej czy tez wystawy malarstwa, ktore szokuje i zachwyca swoim kunsztem i
picknem. Tak. Bardzo bym chciata.

Na szczgsécie noc szybko mingta i juz rano jechaty$my dalej przez granicg i przez pigkne lasy,
drewniane wioseczki pelne dalii i aksamitek, przez zielone faki nad Niemnem, przez Druskienniki,
do Wilna, gdzie, jak si¢ okazalo, jest zupelnie inaczej niz w naszej dzisiejszej ojczyznie. Tych
miodziezowych grupek z Polski, ktore widziat w stolicy Litwy mdj ulubiony felietonista Jacek
Podsiadlo, juz nie zastalam pod pomnikiem Mickiewicza. We wrze$niu nie wida¢ juz bylo na
wilenskich ulicach zadnych niechlujnych, brzydkich i hatasliwych postaci. Nie spotkatam ani
jednej osoby o wulgarnej twarzy 1 wlosach ufarbowanych na malinowo. Nie dostrzeglam tez, by
kto$ obnaszat kolczyk w brudnym pepku. Nikt absolutnie nie siedziat na kraweznikach, nie kulit
si¢ na schodach zabytkowych kosciotow, ¢miac skrety, nikt nie wrzeszczat 1 nie puszczal swojej
muzyki na caly regulator. Przeciwnie. Cichymi, $licznymi uliczkami przemieszczali si¢ miodzi,
kulturalni Europejczycy z Uniwersytetu Wilenskiego, a w mrocznych zautkach nie strach byto si¢
natkna¢ na grupg ubogich wyrostkow w obwistych spodniach 1 kurtkach, gdyz ci okazywali si¢
uprzedzajaco grzeczni i udzielali informacji po angielsku. W telewizji litewskiej nie ma Cezarego
Pazury ani tez nawet kogos$ do niego podobnego.

Obecnos¢ Mickiewicza w tym miescie jest oczywista, realna i wyczuwalna (,,Na kazdym
miejscu i o kazdej dobie...””). Cérka pokazata mi kazdy kacik Wilna, nawet t¢ kolumng kosciota
Sw. Kazimierza, za ktora w ,,Dziadach” skryt si¢ Jan Sobolewski, patrzac na ratusz (stamtad
wiasnie wywozono tych, o ktorych méwit: | Jesli zapomne o nich, Ty, Boze na niebie, zapomnij o
mnie”). Sprawdzaly$my, czy rzeczywiscie mogt zza tej kolumny zarazem widzie¢ wnetrze
opustoszatego kosciota z ksigdzem, wznoszacym Hosti¢ (mogt!).

Dodam, ze Wilno pigknie si¢ odnawia, zabytki odzyskuja blask, a kosciot Franciszkandéw (w ich
klasztorze wigziono filaretow), ktory jeszcze parg¢ lat temu byt ruina, ma juz nowy dach i
otynkowana gorna kondygnacj¢. Trwa zbiorka datkow na dalszy remont.

Zachwycone i szczeSliwe wrocitySmy do Polski, gdzie, wbrew naszym obawom, nie
popadlysmy w przygngbienie; pewnie dlatego, ze z Prania na Mazurach pojechaty$my prosto do
naszego ogrodu, potozonego w okolicy Pobiedzisk (powiat gnieznienski). Nie ma tu telewizora, sa
za to ksiazki 1 ptyty. Nadmiar tych pierwszych, na zakonczenie wakacji, postanowitam przekazac
Bibliotece Miasta i Gminy Pobiedziska. Tak trafitam na panie: dyr. Elzbiet¢ Biatek (w filii dla
dorostych) i Barbar¢ Nowak—Stomiany (filie dla dzieci i mlodziezy). Zaprosity mnie natychmiast
na glosne czytanie, ktére od lat prowadzi ta druga placowka. Podczas wakacji czytano dzieciom
basnie. Teraz, we wrzesniu, na ogdlne zyczenie czyta si¢ mlodziezy ,,Pana Tadeusza”. Wystapit
juz burmistrz, sekretarz rady miejskiej, nauczycielki i co odwazniejsze mamy. Beda czytali:
zastgpca burmistrza i siostra dyrektorka z liceum Sacre Coeur. Ja moglabym si¢ zaja¢ Ksigga
Dziesiata, ktora wlasnie przypada na piatek.

Z dusza na ramieniu pojawitam si¢ w piatkowy wieczor przed budynkiem biblioteki i ujrzalam
thim — naprawdg thum — milodziezy, ciagnacej ze wszystkich stron miasteczka. W pehiutkiej
sali, w ciszy 1 spokoju, wszyscy zasiedli na krzestach, stotkach i podlodze, wyjgli swoje
egzemplarze ,,Pana Tadeusza”, otworzyli na ,,Emigracji” i spojrzeli na mnie wyczekujaco.

Nikt nie miat malinowych wlosow ani wulgarnej twarzy. Przed soba widziatam mite, myslace
oblicza, madre czota, spokojne oczy.

Czytalam przez godzing 1 nie stycha¢ bylo Zadnego innego dZzwigku poza kastaniem
przezigbionego chlopca i brzgczeniem muchy. Ktorej$ dziewczynie odezwatl si¢ w torebce telefon
komorkowy — wypadta w poplochu na korytarz, po czym cichutko wrocita i znéw siadta na



podiodze, patrzac w ksiazke i w skupieniu przewracajac kolejne kartki.
Juz po chwili czytania poczutam przelatujace po plecach dreszcze, a to — wedlug Joanny
Kulmowej — jest niezawodny znak, ze ma si¢ do czynienia z prawdziwa poezja. Byla tam! — nie

tylko w brzmieniu najpigkniejszych chyba polskich strof, ale i w tym, jak stuchano oraz w tym,
dlaczego je w to miejsce sprowadzono.

Bibliotekarki! — Bogu dzigki, ze wciaz jeszcze je mamy.



ISTNIEJA

,»Mam na imie Karolina i studiuje w Akademii Muzycznej. Jestem wiceprezesem Stowarzyszenia
Pomocy Niewidomym i Stabowidzqcym Absolwentom Osrodka dla Dzieci Niewidomych w
Owinskach koto Poznania.

Wiekszos¢ moich niewidomych kolezanek i kolegow, zarowno milodszych jak i starszych, nie
pracuje. Malo kto chce zatrudnié¢ osobe niewidomaq, cho¢ mamy rozne przydatne umiejetnosci i
pomysty na zycie” — tak zaczyna sie tekst na ulotce z alfabetem Braille’a, (...) ,, Chcemy pokazac,
Ze istniejemy i mozemy by¢ potrzebni. Zbieramy aktualnie fundusze na drukarke brailowskq i
specjalny komputer ze skanerem do czytania ksiqzki w Waszym druku ™.

To wiasnie dlatego Osrodek w Owinskach przygotowat festyn. Rozestano zaproszenia do
przeréznych notabli, gwiazd i potencjalnych sponsorow. Dzieci niewidome i stabo widzace
wilasnorgcznie przygotowaty, z wielkim staraniem, rysunki, wycinanki i inne drobne upominki,
ktore miaty by¢ sprzedawane na aukcji. Chodzito takze o to, by dzieci mialy poczucie, ze co$ robia,
ze daja tyle, ile moga i to, co potrafia zrobi¢ wtasnymi rekami, ze nie czekaja biernie na datki
dobroczyncow.

Tymczasem Wielkie Figury zlekcewazyly festyn. Prawie nikt nie przyjechat. Wielkie Figury
pozostaly w swoim §wiecie wladzy, polityki, biznesu, sztuki — tam, gdzie sa tak bardzo potrzebne
1 niezastapione.

Wole nie wyobraza¢ sobie, co czuli niewidomi autorzy zlekcewazonych rysunkow i
upominkow, gdy tak czekali na ludzi, ktorzy mieli im pomaoc, a ktdrzy po prostu nie przyjechali, bo
zepchneli garstke niewidomych dzieci na peryferie swojej uwagi. (Przeciez dzieci nawet nie
glosuja! Nie warto im bylo poswigca¢ cennego czasu, zwlaszcza w okresie przedwyborczym.)

wSkonczyl sie Rok Niepelnosprawnych i zainteresowanie wiladz i decydentow ludzmi
niepetnosprawnymi — takze” — pisze pani prezes stowarzyszenia ,,By¢ Potrzebnym”, Alina
Talukder. — ,,Nie pozostajq jednak obojetni — ludzie, chcqcy pomoc niewidomym dzieciom i
miodziezy. (...) Bardzo, bardzo chcemy kupi¢ dla naszych niewidomych drukarke brailowskq oraz
»autolektora« — wurzqdzenie czytajace glosem syntetycznym ksiqzki i gazety... Staramy sie
pozyskac Srodki na te urzqdzenia w najrozniejszy sposob. O ile to mozliwe — naszq pracq. Nasi
niewidomi absolwenci prowadzq wyktady w szkotach na temat problemow ludzi niewidzqcych.
Organizujemy aukcje starych ksiqzek w pismie punktowym oraz naszych wyrobow z wikliny.

I co najwazniejsze! Udato nam sie opracowacé nowatorskq w skali naszego kraju technologie
nagrywania ksiqzek dla niewidomych glosem syntetycznym. Dzieki tej technologii niewidomi bedq
mieli zatrudnienie, ale przede wszystkim — ksiqzki!!!”

Osrodek w Owinskach jest stosunkowo niewielki. Trudno mu walczy¢ 1 zdobywa¢ fundusze,
trudno mu si¢ przebi¢ do powszechnego zainteresowania. Ludzi niepetnosprawnych, ludzi
chorych, nieszczgsliwych, bezdomnych i bezrobotnych jest w Polsce wielu. Liczy¢ moga przede
wszystkim na siebie. Nie sposob pomoc im wszystkim, jesli jest si¢ pojedynczym ofiarodawca.

Jesli dzi$ piszg o Owinskach, to przede wszystkim z mysla o tamtym niedosztym festynie, o tej
lekcji obojgtnosci i nieczulo$ci, o oczekiwaniach i staraniach niewidomych dzieci, ktére tak
dzielnie stawiaja czoto losowi, a ktore tak bardzo si¢ tamtego dnia rozczarowaty.

Notatka o tym wydarzeniu ukazata si¢ w ,,Gazecie” Wielkopolskiej, gdzie pracuja dziewczyny
o wielkich sercach. Jak styszg, ten ich tekst spowodowal odzew: wielu poruszonych poznaniakow
nadsyla datki. Chciatabym jednak zainteresowa¢ Owinskami ludzi dobrej woli z calej Polski.

Jesli bedziecie chcieli nam pomoc, chocby w skromnej formie, bedziemy, bardzo, bardzo



wdzieczni” — pisze Karolina. — ,,Zapraszamy Was na naszq internetowq strone. Jej adres to:
www.niewidomi.org.pl. Mozecie do nas pisa¢ — odpowiem na wszystkie listy. (...) List na papierze
od Was musi mi ktos przeczytac, ale za to odpowiem juz na niego osobiscie, piszqc na komputerze i
drukujqc na normalnej drukarce. Z mailami nie ma za to najmniejszego problemu. System
mowiqcy w moim komputerze odczyta to, co napiszecie i bede mogla (styszqc to, co pisze)
odpowiedzie¢ Wam listem elektronicznym.

Aha, wybaczcie niedorobki na stronie internetowej. Koledzy, ktorzy jq tworzq, majq tylko resztki
wzroku. Do zobaczenia i »przeczytania« — Karolina”.

Ulotka z tekstem Karoliny i alfabetem Braile’a zawiera tez podzigkowanie dla Centrum
Poligrafii Joppol w Poznaniu, ,.Za podjecie sie wydania naszej publikacji w nowatorskiej
technologii ttoczonego druku wypuktego”. Z tamoéw ,,TP” przesylam usmiech w strong Joppolu.
Zawsze wiedziatam, Zze nasze miasto ma czym si¢ pochwalic.



TORT CZOMBROWSKI

. Kiedys w mtodosci jechatem raz drogq ze Switezi do Czombrowa z panem Janem Szpiehalskim
z Haciszcz, przyjacielem mego ojca i wielkim mitosnikiem naszej rodzimej Nowogrodczyzny.
Patrzqc z upodobaniem na pagorkowaty krajobraz, tak dobrze nam znany, a tak wybitnie
malowniczy, zaczelismy dzieli¢ sie myslami, ktore to otoczenie w nas budzito. (...) Nieudolnymi
stowy ttumaczylem podswiadomy tok moich mysli, to ustawiczne poczucie, ze cos wokolo mnie
przemija bezpowrotnie, Ze jakies wysokie piekno, jakies bezcenne dobro przechodzi mimo nas
niezauwazone, a jest ono tak proste, powszechne i bliskie, ze nie mozna go dojrzec, jak sie nie widzi
powietrza, dopoki jest czyste i niczym nie zmqcone. Czulem, Ze trzeba by opisywac nasze strony,
nasz kraj, zeby uswiadamia¢ sobie i przypominac innym te jakies nienazwane, nie dajqce si¢ blizej
okresli¢ skarby, jakie sie w nim kryjq” — tak zaczyna swoje wspomnienia Jan Buthak
(1876-1950), stawny artysta—fotografik i — jak si¢ okazuje — Swietny pisarz. Ksiazke t¢ — ,,Kraj
lat dziecinnych”, wydana przez ASP Rymsza w Gdyni, 2003 — sprezentowala mi pani profesor
Malgorzata Czerminska, jako dodatek do niewielkiej ksiazeczki: ,,Probowane i... dobre —
przepisy kulinarne reka Marji Karpowiczowej przepisane” (takze wydanej przez ASP Rymsza, w
2002 roku) — dodatek wazny, bo ukazujacy powiazania rodzinne pomiedzy Buthakami i
Karpowiczami, 1 objasniajacy powod, dla ktorego ksiazeczke kucharska zilustrowano min.
fotografiami Nowogrodczyzny wykonanymi przez Jana Buthaka.

Bardzo dzigkuj¢ Pani Profesor za te sliczne ksiazki, na ktore moglabym po prostu nie trafic¢ i by¢
ubozsza o tak wiele wiadomosci, wiedzy i wzruszen. ,,Kraj lat dziecinnych” jest nimi przepeliony.
Owo ,ustawiczne poczucie” z miodosci zaprogramowalo bowiem cale zycie tworcze Jana
Buthaka. Mato kto wywiazatl sig, tak jak ten artysta, w tak pelny sposob ze swoich mtodzienczych
marzen i planéw. Olbrzymi dorobek w dziedzinie fotografii dokumentujacych ,kraj lat
dziecinnych” uzupetnia ten tom wspomnien napisanych bogata, soczysta polszczyzna, tom peten
czuto$ci, nostalgii 1 poezji. Jan Buthak pisal te wspomnienia w Wilnie, w okresie od stycznia 1940
roku do pazdziernika roku 1942 i z dystansu kilkudziesigciu lat przywolywal wspomnienie
utraconego raju dziecinstwa, zycia ,,r6zami ustanego”. ,,To moj skarb ostatni — pisat w styczniu
1940. — Nie dam go sobie wydrzec¢. W obliczu powszechnej zagtady chce ten skarb zachowac jak
najdtuzej, chce go utrwali¢ w pismie, by nie zginql wraz ze mnq. Chce go jeszcze raz obejrzec
oczami dziecka, olsSnionymi ujrzanym w zaraniu pieknem. Chce go wywotac w catej krasie wbrew
dzisiejszemu pohanbieniu. (...) Chce wszystkie te czarowne wspomnienia wygarnqc¢ z
pamietajqcego serca, przyoblec w ksztalty nowe i poczuciem ich zZywej istotnosci walczyé do
upadlego ze Smierciq zniszczenia i zapomnienia”.

Ten program wypetnil Jan Buthak wspaniale — z fantazja, moca 1 temperamentem.
Mickiewiczowska Nowogrodczyzna, wskrzeszona jego pidrem, 1$ni wszystkimi barwami, pulsuje
zyciem. Znakomicie skreslone portrety bliskich i znajomych (najpigkniejszy z nich to portret ojca,
trudno nie czyta¢ o nim inaczej niz z wielkim wzruszeniem) ozywiaja 0w ,.blogostawiony skrawek
nowogrodzkiej ziemi”. Z tych portretow pelnych uroku wyrdzniaja si¢ dwa zwlaszcza:
wuj—oryginat Julian Karpowicz z Czombrowa i jego zona — ciocia Karolcia (,,fagodnos¢ i dobro¢
promieniowaty z jej rysow i mowy. (...) Twarz miata pociqglq z lekkimi rumienicami, ktore zostaty
jej do poznego wieku, glos cichy, delikatnie modulowany, postac¢ nieco podanq naprzod, jakby w
ustawicznej gotowosci do pospieszenia z zyczliwq przystugq. Nie smiala sie nigdy glosno i nawet
usmiech niezbyt czesto goscit na jej twarzy, ale zamienial go wyraz przychylnej uwagi, nieco
smutny, ale bardzo szczery i zachecajqcy do zblizenia. (...) Ciocia byta sredniego wzrostu, nieduza,



spokojnie ruchliwa, zajmujqca swojq osobq mato miejsca i nie zwracajqca na siebie uwagi’). O tej
parze pisze Jan Buthak: ,,Byli ludzmi dobrymi w catlym znaczeniu wyrazu”. Najstarszy ich syn
Karol pojat za zong Mari¢ z Poptawskich, ktéra — juz jako Prababcia — zostata repatriowana w
roku 1945. Znalazta schronienie u rodziny, zbiegtej przez zielong granicg z zajgtej przez wojska
sowieckie Nowogrodczyzny i osiadtej w Brwinowie pod Warszawa, w domu krewniakow. W
Brwinowie, otoczona mitoscia najblizszych, Prababcia Karpowiczowa (wowczas w wieku 71 lat)
ani mys$lata odpoczywaé. Zajmowata si¢ wychowywaniem wnukow, udzielata lekcji jezykow
obcych, doksztalcata sig, prowadzita aktywny tryb zycia. Dla swojej synowej sporzadzila w
prezencie gwiazdkowym porzadnie opracowany na podstawie wspomnien i zapiskdw rodzinnych
,Zeszyt kucharski”. Wydawnictwo ASP Rymsza podjeto szczesliwa decyzje, by zeszyt
zreprodukowac¢ w catos$ci, dzigki czemu ten uroczy, rgcznie niegdys$ spisany prezent, moze stac si¢
wdzigcznym gwiazdkowym upominkiem dla dzisiejszych synowych, corek 1 wnuczek. Na swoj
sposOb — praktyczny, solidny i peten wdzigku zarazem — pani Maria Karpowiczowa dokonata
podobnego wyczynu, co Jan Buthak: ocalita od zapomnienia spory fragment rodzinnego $wiata,
ktory zostal zniszczony — lecz nie zginal. Zwazywszy, ze pani Karpowiczowa przezyla
aresztowanie 1 wywiezienie me¢za oraz najstarszego syna (nigdy juz ich nie ujrzala) i1 ze byla
$wiadkiem spalenia rodzinnego dworu w Czombrowie — trudno si¢ nie domysli¢, z jakimi
uczuciami wpisywata do swojego zeszytu ocalony z tamtego zycia przepis na ,,Tort orzechowy
Czombrowski przedwojenny”, opatrujac go podkreslona uwaga: ,,Ozdoba $wigconego!”.
Przytocze ten przepis w obawie, ze nie wszyscy sposrod chetnych zdolaja przed Swietami
zaopatrzy¢ si¢ w ksiazeczke ,,Prébowane i... dobre!”. A tort orzechowy Czombrowski, cho¢
wielkanocny, bedzie — moim zdaniem — doskonale si¢ nadawat i na sto6t wigilijny.

. Z 3 kg orzechow wloskich po wyluskaniu z tupin zostaje 1 kg. Zmiec je na maszynce
razem z laseczkq wanilii. Dodac 1 kg cukru, zmieszac to z tego ubitq piang z 20 biatkow i
wstawi¢ do dos¢ gorqcego pieca. Po upieczeniu nie wyjmowac od razu na chiod, tylko
stopniowo ostudza¢, Zeby nie opadlo. Piec trzeba w 2 formach wysianych papierem dobrze
wysmarowanym mastem. Gdy juz nie jest gorqcy, tylko cieply — wyrzucic z form, a nazajutrz,
lub w kilka godzin, gdy zupetnie ostygnie, utozy¢ jednq czes¢ na drugq, wprzod przetozywszy
masq.

Masa do przetozenia: 6 dk orzechow wytuskanych, 6 dk migdatow, laseczke wanilii zmie¢
razem. Doda¢ cukru do smaku (szklanke lub wiecej), 3 jaja cate (mozna i 4), wymieszac¢ w
rondelku i postawic¢ na ogniu mieszajqc ciqgle, by sie nie zagotowalto, tylko mocno zagrzalto,
poczem zdjqc i ostudzic, i powtorzyc to raz jeszcze, az zgestnieje ”.

Upieczmy w roku 2003 ten tort, na pamiatke¢ owych wspaniatych Pan (i nam przeciez osobiscie
znanych), uparcie wskrzeszajacych dobre obyczaje i pielgegnujacych tradycje, zapobiegliwie
tworzacych Terazniejszo$¢ na spopielalych gruzach Przeszlo$ci oraz spokojnie budujacych
Przyszto$¢ z wiernosci, pamigci i prostych zasad.

Moze i my tak potrafimy.



SLONCE

Choruje. I dobrze; nareszcie odpisatam na prawie wszystkie listy, stopnial tez znacznie, stos
ksiazek i gazet, odlozonych do przeczytania.

Jako$ wigc te dnie mijaja, nie jest tak zle, zwlaszcza ze przez okna naszego mieszkania widaé
nie tylko dachy starych Jezyc, ale i wielka pota¢ nieba, po ktorej przetacza si¢ stonce. Widzg je
zwykle tylko w postaci os$lepiajacej kulki, bo okna wychodza na potudnie. A najpigkniejsze jest,
jak wiadomo, wtedy, gdy wschodzi lub zachodzi. Na szczg$cie mam wspaniaty album
wydawnictwa Bentkowski (,,Stonice” — 2001, Biatystok), kupiony w poznanskiej Bibliotece
Ekologicznej, na wystawie fotografii Wiktora Wotkowa. Album jego prac zawiera wylacznie
portrety Stonca we wszystkich jego nastrojach i kolorach, o kazdej porze roku. Podobno Wiktor
Wotkoéw potrafi przez par¢ godzin nurzac si¢ po uszy w bagnach nad Biebrza i czyha¢ z aparatem
na ten jeden — jedyny moment: kiedy plonacy brzezek wyltoni si¢ zza ciemnego horyzontu I wysle
pierwszy promien, ktory dotknie powierzchni wody.

Z wielkiej 1losci wyjatkowo pigknych zdje¢ zamieszczonych w tym albumie wybratam sobie do
podziwiania szczegolnie jedno: ciemne i prawie pozbawione barw, przedstawia bezlistna gatazke z
jednym lepkim pakiem i z kropla rosy. Zwisa ona w punkcie cigzkosci gatazki, ktorej gorna
krawedzZ jest obrysowana nikla linia $wiatta. Wokot panuje jeszcze szary mrok, a Stonce, ktdre
wiasnie wzeszlo, cate si¢ miesci w centrum tej cigzkiej kropli, jak w pomniejszajacej soczewce.

Pan Woltkow jest wspanialym artysta i ma duszg poety. Wydaje si¢ zreszta, ze jest i koneserem
malarstwa. Jego fotografie czesto przypominaja obrazy —jedne sa barokowe i szalone, pelne
blaskow, kontrastéw 1 rozwichrzonych obtokow, inne przypominaja akwarele romantyczne,
jeszcze inne — malarstwo abstrakcyjne, sa tez i takie, ktore cechuja si¢ precyzja i symetria
japonskich grafik. Jedne sa soczyscie dostowne, inne sa tylko aluzja; portretem Stonca jest
przeciez nawet puszysta sylwetka ptaka, wynurzajaca si¢ z ciemnego tfa dzigki oswietlajacemu go
od tylu niewidocznemu promieniowi. Pan Wolkow umie operowa¢ myslowym skrotem i
niedopowiedzeniem. Jego fotografie sa prawdziwym hymnem na cze$¢ Natury i Slonca,
tworzonym z pelnym zrozumieniem wszystkich jego symbolicznych znaczen i1 odniesien.

Album opatrzony jest wstgpem, napisanym przez wybitnego grafika, poet¢ i eseist¢ — pana
Andrzeja Strumilte. Jest to tekst bogaty, erudycyjny, nadzwyczaj ciekawy. Zawiera nieco faktow
naukowych (np.: ,,Storce, nasza gwiazda kartowata, leci przez pustkowia Drogi Mlecznej z
szybkosciq 250 kilometrow na sekunde, okrqzajqc jadro galaktyki w ciqgu 200 milionow lat.
Lecimy ze Stoncem z szybkosciq okoto 20 kilometrow na sekunde w kierunku gwiazdy Wegi,
tworzqc heliosfere, heliopauze i fale uderzeniowq, wywolujqcq swiecenie Fermiego. Korona
Stonca o temperaturze ponad 500 tys. stopni Kelvina, przechodzqca w pyly kosmiczne i swiatlo
zodiakalne, rozciqga sie na miliony kilometrow” etc, etc.) — ktore to fakty sktaniaja autora do
nastepujacej refleksji:

~Myslqce biatko za sprawq laski niepojetej rozpoczelo proces poznawania i samopoznania.
Zadziwiajqcy jest ten fenomen naszej swiadomosci. Dociekliwos¢ nakazuje nam badaé makro— i
mikrokosmos, uparcie szukac¢ praprzyczyny zZycia poza nami, docierajqc w przestrzen oddalong o
miliardy lat swietlnych (...), a jednoczesnie sqdzi¢ z dystansu introspekcji swoje ludzkie losy i
sumienie”.

Lub: ,,Tej nocy ukonczytem wstep do ksiqzki »Stonce«,,. Sam si¢ sporo dowiedziatem. (...)
Zobaczytem tez, jak strasznq rzeczq jest zarozumiatosc¢ i pewnosc¢ siebie, wynikajqca z potwiedzy, a
rodzqca nietolerancje i nienawisc”.



Pigkny i madry tekst Andrzeja Strumitty ozdobiony jest jego wlasnymi rysunkami i grafikami,
wilasnorgcznie tez opisany $licznym charakterem pisma. Inkrustuja za$ ten wstegp cytaty z dziel
literackich, mitow, Talmudu, Pisma Swiqtego, z Tybetanskiej Ksiegi Umartych i z Koranu. Jest tez
cytat z ,,Drogi do wolno$ci” Dalajlamy (w thumaczeniu Sebastiana Musielaka):

»Kiedy stonce swieci, nie czyni zadnych rozgraniczen: oswietla kazdq piedz ziemi, kazdy kqt i
zakamarek. Tacy wlasnie powinnismy by¢. My, buddysci praktykujqcy mahajane, nie powinnismy
sie troszczy¢ o wlasng korzysé, lecz za pomocq skoncentrowanego umystu rozwija¢ w sobie
odwazngq, altruistyczng postawe, biorqc na swe barki obowiqzek dzialania dla dobra wszystkich
czujqcych istot”.



MILE ZYCIA DROBIAZGI

W roku 1831 Adam Mickiewicz byt na pasterce w drewnianym tukowskim kosciotku, ktory do
dzis$ jeszcze stoi. W Wigili¢ Bozego Narodzenia — a wigc i swoje imieniny — obchodzil poeta w
domu Jozefa Grabowskiego, wlasciciela tukowa. Jak pisze prof. Jaroslaw Maciejewski
(,,Mickiewicza wielkopolskie drogi”, Wyd. Poznanskie 1972), to w tym wtasgnie goscinnym domu
Mickiewicz sporzadzit z oplatka t6deczke; nalezalo ja zawiesi¢ nad stolem na dlugim wlosie
najpigkniejszej z obecnych pan. (Tego wieczoru wybdr padl na Heleng Turno). Obyczaj,
wprowadzony przez znakomitego goscia, przeobrazit si¢ w dlugoletnia tradycje¢ w rodzinach
Turné6w 1 Grabowskich. W nalezacym do Turno6w Objezierzu przetrwat az do ostatniej wojny.

W tej samej ksigzce prof. Maciejewski cytuje dziennik Adama Turno, ktory przybyt do Lukowa
26 grudnia 1831 1 zastat tam ,,naszego stawnego Poete Mickiewicza” (catymi godzinami grat z nim
potem ,,w Arcaby”). Poeta — zanotowat pan Turno — ,,lubi zwyczaje narodowe az do przesady —
uwazat, aby w czasie wigilii B. Narodzenia jedzono na sianie, aby stoma w kqcie stata, Zeby
gwiazdka na wlosie wisiata”.

No, to gwiazdka czy t6deczka?

A moze jedno 1 drugie?

Sledztwo, wszczete po domowych mickiewiczianach, nie przyniosto odpowiedzi. Gwiazdka?
Lodeczka? Raczej gwiazdka — to pewnie blizsze litewskiej tradycji. (U Billewiczéw w ,,Potopie”
tez nad kominem krecily si¢ gwiazdki, zrobione z optatkow!)

Udatam si¢ do antykwariatu w nadziei, ze znajdg jeszcze cos, czego nie mam. Odkrytam ,,Mite
zycia drobiazgi” Stanistawa Pigonia, ktore kupitam przede wszystkim dla $licznego tytutu oraz z
powodu jednego ze szkicow: , Mickiewicz wsrod ludzi”.

Nic tam nie bylo o Wigilii w Lukowie, lecz szkic okazal si¢ tak interesujacy, ze gwiazdki 1
todeczki przestaty mnie ngkac¢. Duzo wazniejsze bowiem kwestie znikngty raz na zawsze z ludzkiej
pamigci — na przyktad to, co Mickiewicz mowit do ludzi, ktorych spotykat. Rozméwcy poety
nierzadko pozostawali pod poteznym wrazeniem jego osobowosci, bywali wstrzasnieci glebia jego
mysli, rozleglto$cia horyzontow, sita ducha i,,mqdrq prawosciq moralnej natury” — jak pisze prof.
Pigon. Niestety, niemal nikt nie uznat za stosowne zanotowac tresci takich poruszajacych
wypowiedzi Mickiewicza. Przetrwaty ogolniki, wersje naiwnie znieksztalcone albo pojedyncze
zdania, jak cho¢by to, rzucone Aleksandrowi Chodzce i przez niego zapisane: ,,Zrob piers swq na
ksztalt dzwonu, poki serce dzwoni, niech usta mowiq, gdy zamilknie — 1 ty zamilcz”. Bohdan
Zaleski, przyjaciel, odwiedzany catymi latami, zapisywal tylko, na przyktad:

,»3 sierpnia 1851. Adam przyszedt na obiad. Byt mowny i pogodny. Wiele spostrzezen glebokich
i mqdrych o ludziach i rzeczach. 11 maja 1852. Rozmawialismy o Prezydencie, Norwidzie itp.”.

A Henryka AnkwiczoOwna zanotowala: ,Jezyk jego poezyjny zmienia sie w uwagi proste i
zwyczajne, lecz raptem zachwycony — staje sie w myslach tak wielki i nowy, ze chciatabym zawsze
pisacé wszystko, co powiedzial, byleby nic z pamieci nie straci¢”. — Niestety, nie zapisala prawie
nic — stwierdza, nie bez bolu, prof. Pigon.

Latwo si¢ domysli¢, jak dotkliwa dla tego wlasnie badacza musiata by¢ konstatacja, ze tyle
wielkich mysli, waznych sadow 1 btyskotliwych opinii genialnego poety przepadto bezpowrotnie.
Zeby zrozumie¢ to nastawienie, wystarczy przeczytaé¢ przedmowe do ,Mitych zycia drobiazgow”,
ktéra sama w sobie jest dzietem literackim: profesor thumaczy w niej, dlaczego w podtytule
umiescit stowo: ,,poklosie”. ,,Ziarna zebrane w poktosiu sq co do jakosci takie same jak i owe
szczesliwsze, zebrane w petnym zniwie; dojrzewaly przeciez na tym samym zagonie, tylez samo



wymagaty uprawy i trudu, tejze samej sq konsystencji. Poklosie — to nie poslad”.

Nastepnie prof. Pigon przyglada si¢ wyrazowi ,,poklosie” i stwierdza, ze stal si¢ on zdawkowy,
ze nie przywoluje juz przed wyobrazni¢ samej istoty rzeczy, i ze wilasciwie jego znaczenie
LwStracito swq dawnq petng wyrazistosé. Dzisiaj poktosia po zniwie juz sie zapewne nie zbiera i na
0gol nie wiadomo chyba takze, jak sie¢ to robi. Obawiam sie, zZe zanika nawet sama postawa
psychiczna, z ktorej ow trud poklosia w praktyce si¢ wywodzil. Wyrazala sie zas ona w
poszanowaniu plonu chocby najdrobniejszego, osiqgnietego rzetelnym trudem”. W dziecinstwie
profesor Pigon widywal, jak gospodarz, ujrzawszy na swej drodze klos czy ziarno, podnosit je i
calowal, po czym ktadt do kieszeni. ,,Ocalat przed zmarnowaniem, a zarazem jakby przepraszat za
poniewierke plon powszedniego, znojnego trudu”. Z takiej postawy wziat si¢ zwyczaj zbierania po
zniwobraniu pojedynczych, utamanych klosoéw. Zadanie to powierzano dzieciom: matka dawata
im kosz 1 wysytata po poklosie. Byt to cigzki trud. ,,Mtoda ostra Scierniq ranita bose stopy, grzbiet
bolatl od ustawicznego pochylania sie, (...) stonce prazylo, a zagony nie przeszukane — jakby sie
wydtuzaty”.

Dzieci same suszyty zebrane klosy, wybijaty ziarna, odsiewaty plewy — a czysty plon odnosity
matce. ,,Metta go i starym prawem zwyczajowym z maqki tak uzyskanej piekta osobne bocheneczki,
ktorymi obdarzala ubogich, chodzqcych po prosbie”.

,ITen z domu wyniesiony szacunek dla rzetelnego mozotu, pracy — sic vos non vobis — nie dla
siebie przeciez tylko podejmowanej, nie wykretnej, ale najuczciwszej, te¢ w niej sumiennosc
niewyrachowanq nauczytem sie uwazac za wartos¢, za gwiazde przewodniq zycia, pragnagtem jej
dochowa¢ wiernosci, a w ramach zawodu mego staralem sie zobowiqzywac¢ do niej takze innych.
(...) We wilasnej tez praktyce naukowej staratem sie nie Zywic¢ obojetnosci dla zadnego Moska, (...)
z checiq schylalem sie po kazdy napotkany. Nie chciatem traci¢ z uwagi i pamieci tego bochenka,
na ktory ztozq sie kiedys uzbierane drobne ziarna i ktory komus potrzebujgcemu moze sie kiedy
przyda. Miatem to sobie za powinnoS¢ w stosunku do catego rozleglego tanu naszej pracy
dziejowej, nikomu przeciez nie obojetnego. Staratem sie nie tracic¢ z pamieci mqdrego i glebokiego
orzeczenia Norwida:

Drobiazgowos¢ w rzeczach sqdu — Wielkie imie ma: Mitos¢é.

Tom niniejszy z takiej wtasnie wyrost troski: zrodzita go mitosna sumiennos¢ wobec wszelkich,
nawet drobnych przejawow przesztego Zycia literackiego. W kazdym z nich miesci sie przeciez
jakis, choc¢by nikly, odlamek prawdy zywiqcej, ktory stanowi tworzywo kultury duchowej narodu”.

Od czasu, gdy profesor Pigon pisat te stowa, mingto juz okoto czterdziestu lat. Przez ten czas
kraj si¢ zmienil jeszcze bardziej. Plonu nie osiaga si¢ dzisiaj ,rzetelnym trudem wilasnych rak”,
gdyz wielkie obszary pol obstuguja szybkie kombajny. Klosy, ktére ulamaty si¢ pod wilasnym
cigzarem pozostaja, przez nikogo nie podniesione, na $ciernisku. Jest ich przeciez tak wiele!

Zreszta 1 tak mndstwo chleba marnuje si¢ codziennie w supermarketach.

A ja jeszcze pamigtam i prawdziwe zniwa, 1 prawdziwych rolnikéw; jako dzieci jezdziliSmy z
bratem na wakacje do Bielewa, wioski potozonej w poblizu Krzywinia i Choryni. (W tym samym
Bielewie, jak z zaskoczeniem przeczytatam u prof. Maciejewskiego, Mickiewicz byt na polowaniu
z Kalikstem 1 Ksawerym Bojanowskimi. Bracia hatasliwie si¢ sprzeczali o zalety swoich chartow!)
Ot6z, mySmy pomagali przy zniwach; bylo to w latach pigcdziesiatych i nie pamigtam, by istniat
obyczaj zbierania poklosia, cho¢ przeciez zboze koszono rg¢cznie, a snopy wiazano i ustawiano bez
zadnej mechanicznej pomocy.

To musialo si¢ zacza¢ juz wtedy.



SILNIEJSZA, CHOC NIE WYGRYWA

Niedtugo ukaze si¢ dobra i pigkna ksiazka. Dzi§ sklada si¢ jeszcze z luznych kartek i1 do
niedawna nie bylo wiadomo na pewno, jaki bedzie nosita tytul. Autorka jest znana dziennikarka,
Magda Papuzinska. Chapeau bas!

To powies$¢ przeznaczona raczej dla mlodziezy, cho¢ z pewnoscia siggna po nia i dorosli. Jest
prosta, spokojna i szlachetna, cho¢ jej temat nalezy do tak zwanych drastycznych: narrator to
trzynastoletni chlopiec calkowicie niesprawny fizycznie i wigcej niz sprawny umystowo. Jas od
urodzenia nie moze si¢ porusza¢ i zyje pomigdzy t6zkiem a wozkiem — karmiony, myty,
przewijany 1 wywozony na spacery. Wydawaloby sig, ze taki temat — bardzo przeciez trudny —
moze wyprowadzi¢ powies¢ na manowce, moze spowodowac, ze bedzie smutna nie do zniesienia
albo stodka nie do zniesienia lub nie do zniesienia brutalna. A tymczasem pani Magda Papuzinska
z taktem i talentem, subtelnie i mocno zarazem, poprowadzita skromna akcje, ograniczona do kilku
zaledwie miejsc, umieszczona w najzwyklejszych (pysznie zreszta uchwyconych) realiach, z
udziatem kilku zaledwie 0s6b — a poprowadzila ja tak, ze czyta si¢ z coraz wigkszym przejeciem,
za$ tok najzwyklejszych, szarych i codziennych wydarzen zapiera dech w piersiach.

To mogtloby si¢ dzia¢ wszedzie, na kazdym podworku, w kazdym bloku — bezwtadne dziecko
na wozku inwalidzkim; zapracowana 1 ofiarna matka; ojciec, ktory odszedt, bo jest zbyt wrazliwy
na to, by znosi¢ na co dzien takie nieszczeg$cie, a poza tym, ,nie wiedzial, Ze Zeni si¢ z aniotem”;
brat 1 siostra, ktorych dziecinstwo uplywa pod znakiem niechcianej pomocy. Matka nie godzi si¢
na oddanie Jasia do domu opieki. Ojciec za kar¢ odmawia powrotu do rodziny. Obcy ludzie
pomagaja, niekoniecznie za pieniadze. I tyle.

To osobowos¢ Jasia sprawia, ze ta historia staje si¢ niezwykla, ze pojawia si¢ w niej tchnienie
tajemnicy. Traktowany powszechnie jak roslina czy przedmiot, chlopiec mysli, czuje 1 rozumie
Znacznie wigcej niz osoby z jego otoczenia. Ma wyostrzony zmyst obserwacji. Jest zywa, czysta
inteligencja w bezwladnym ciele. Nie moze moéwic, ale przeciez styszy — o czym ludzie na ogot
zapominaja — a kontaktuje si¢ ze Swiatem za pomoca oczu i mysli. Bez wigkszego trudu
porozumiewa si¢ z matka wzrokiem i za pomoca woli wptywa na zachowanie innych ludzi. Zdaje
sig, ze Jas rozwinal w sobie rodzaj silnej telepatii czy empatii, a w kazdym razie wyostrzonej
intuicji 1 wyobrazni. To z jego punktu widzenia ogladamy otoczenie, bliskich i przechodniow.
Dzigki temu zabiegowi autorki czytelnikowi udaje si¢ patrze¢ na §wiat ,,ze srodka” Jasia i czu¢
jego sercem.

Kartka po kartce ta prosta, czysta ksiazka prowadzi nas w glab — coraz dalej w glab rzeczy. Z
wolna staje si¢ jasne, ze mamy do czynienia z czym$ wigcej niz powies¢. Wkraczamy na teren
filozofii. Ta dusza, uwigziona w ciele, nie mogaca porozumie¢ si¢ z innymi, samotna 1 bezradna,
moze liczy¢ na jeden tylko $rodek komunikacji: kto kocha, nie potrzebuje gestow ani stOw.
Rozumie i czuje bez ich pomocy.

Dramat wyobcowania przetamuje bez wytchnienia matka. Jej pigknie narysowana postacé
przynosi ukojenie, cieplo 1 dobro¢; bez jej ofiarnej troski chlopiec najzwyczajniej by zginal. Jeden
ze wspanialszych fragmentow ksiazki (ten o starej wiesniaczce, przeniesionej do bloku w miescie)
wyjasnia przyczyng tej niekonczacej si¢ i bezwarunkowej shuzby: matka Jasia ma nieugaszone
poczucie winy wobec swojej matki, ktora — niechcacy co prawda — zaniedbata i opuscita.
Utraciwszy jedng ukochana osobg, matka nie opusci Jasia juz nigdy i nigdy go nie zawiedzie. To
dzigki niej egoisci zaczynaja czué, a w ludziach obojgtnych ozywa uwaga i chg¢ niesienia pomocy,
cho¢ przeciez matka od nikogo tego nie zada. (,,Mama musi wotac¢ na pomoc Pawla. Wiem, ze nie



lubi wymagaé od niego ani Agnieszki, zeby jej przy mnie pomagali. Mama uwaza, Ze ja jestem
wylqcznie jej tobotkiem i nikogo nie moze mnq obciqzaé. Czasami nie ma wyjscia’.)

Przejmujace sa te wewngtrzne monologi Jasia, zawstydzajace dla ludzkiej obojgtnosci i
obludnego taktu. ,,Czasem, gdy siedze tak jak teraz na wozku przed moim blokiem w stoneczne
upalne popotudnie i patrze na przechodzqcych ludzi, zmeczonych po pracy, to zal mi ich. Tak
rzadko sie usmiechajq, chociaz przeciez mogq si¢ usmiechac. Ja, gdybym maogt, to smiatbym sie
bez przerwy na glos. Teraz tez sie Smieje, ale nikt tego nie widzi, wiec nikt nie odwzajemnia mojego
usmiechu. Przechodzq obok mnie i spuszczajq glowy albo patrzq w drugq strone, jakby nie chcieli
mnie widzie¢. A przeciez mnie widzq. (...) Czasami — kiedy im si¢ wydaje, Ze nie patrze, bo mam
przymkniete oczy — ale ja patrze — przygladajq mi sie ciekawie. Patrzq nie jak na cztowieka, ale
na zadziwiajqcy obiekt, ktory zyje, chociaz nie powinien. Im si¢ wydaje, Ze jestem nieszczesliwy z
tego powodu, ze zyje. Co za bzdura™.

Takie to proste odkrycie 1 takie oczywiste: Jas chce zy¢. Czy ktokolwiek mialby prawo
odmoéwi¢ mu tego zycia? W imig czego?

WA ja chee zyé. Zawsze chciatem. Wiec chociaz wszyscy ci lekarze mowili, Ze diugo nie
pociqgne, Zytem i wciqz zyje. Gmatwam przez to zycie innych ludzi, ale wydaje mi sie, Ze zawsze
jest ktos, komu jestem do czegos potrzebny”.

Czy to naduzycie ze strony autorki, ze wklada w usta swojego bezwladnego ,tobotka” takie
stwierdzenia? Nie sadze¢. Nietrudno chyba odgadna¢ — jesli si¢ ma serce, rzecz jasna — co moze
czu¢ 1 mysle¢ kazdy z takich Jasiow: ,,Cieszylem sie, Ze zyje. Dzialo sie tyle dziwnych i
przyjemnych rzeczy. (...) A wieczorem wroci mama. Opowie wesoto, co jej sie dzisiaj przydarzyto
w pracy, zjemy we trojke kolacje. (...) Po kolacji posiedzimy troche przed telewizorem, jesli bedzie
cos ciekawego do ogladania, a jesli nie, to mama od razu napusci wody do wanny, a po kqpieli
polozy sie obok mnie na t6zku i bedziemy czytaé ksiqzke. Pocatuje mnie na dobranoc i wtedy
pomysle, Ze Zycie jest wspaniate”.

W milczacej, nieruchomej obecnosci Jasia tocza si¢ i rozgrywaja rodzinne dramaty, zmieniaja
si¢ postawy. Swietnie przez autorke nakre§lone charaktery i glgboko umotywowane zachowania
cztonk6é6w rodziny oraz oséb postronnych sktadaja si¢ na mocna konstrukcje tego cichego dramatu.
Dramat zmierza do kulminacji — takze bardzo zwyczajnej: wszyscy wyjezdzaja nad morze, Ja§ —
po raz pierwszy w zyciu. Triumfalna scena przenoszenia go na plaz¢ w prowizorycznej lektyce —
bo wdzek nie pojedzie po piasku — (,,Po drodze caly czas sie smiejq i wygtupiajq, tak ze nawet
mama zapomina, zZe powinna sie bac i ze ja jestem dla wszystkich kfopotem. Tym bardziej, Ze jak
docieramy do wydmy, to chiopcy si¢ ktoca, bo kazdy z nich chce nies¢ lektyke z baldachimem.
Wkraczamy na plaze niczym krélewski orszak”.) — poprzedza nastgpujacy wkrotce finat: Jas z dnia
na dzien stabnie 1 ma si¢ gorzej. ,,Czulem, Ze nie jest ze mnq najlepiej, ale przestatem si¢ bac.
Wiedzialem, ze wszystko jest mozliwe. Rano obudze sie w pieknym domu obrosnietym dzikim
winem. Mama wywiezie mnie na sniadanie do ogrodka, gdzie rosnq kwiaty i drzewa. Ustawi wozek
przy drewnianym stole pod jabtonkq, na ktorej dojrzewajq rumiane jabtka. Wkrotce nadejdzie
Jjesien, ale na razie jest jeszcze lato”.

Tak brzmi ostatnie, pigkne zdanie tej ksiazki. W koncu pani Magda Papuzinska zdecydowata
nadac jej tytut ,,Wszystko jest mozliwe”. Nie mozna chyba znalez¢ lepszego, ten tytut — to Klucz.
Wszystko jest mozliwe. Tak, wszystko jest mozliwe — gdy dziala mito$¢, silniejsza przeciez niz
Smier¢.



TO JA, KOS

»~Malgorzata Baranowska urodzita sie jako poetka, o czym do czternastego roku Zycia nie
wiedziata” — glosi notka na odwrocie oktadki tomiku z aniotem. ,,0dtqd uwaza poezje za forme
swiata”.

Tomik nazywa si¢ ,,POWrot”, a ukazat si¢ dzieki Wydawnictwu Literackiemu. Rzeczywiscie.
Znam Poetke — co prawda raczej telefonicznie i korespondencyjnie, ale za to dlugo. I chyba znam
ja dobrze, bo — z wymiany mysli. Doda¢ nalezy, ze w tej wymianie stucham raczej i odczytuje,
poniewaz Malgorzata Baranowska ma do powiedzenia duzo waznych rzeczy. Oswojona z
cierpieniem, zajrzata juz w twarz Nienazwanej. Ale — wygrata i nadal jest tu z nami. ,,Ledwie do
siebie wrocitam — pisze w wierszu ,,Szczesliwy powrot”. — A tutaj — wszystkie wieczory zwiniete
w rulon. / Wszystkie poranki zwiqzane brzegami. | Wszystkie widoki same nad sobq latajq. |
wszystkie naraz dni”.

Czy to przypadek, ze w kazdym niemal z 35 wierszy tego tomiku pojawiaja si¢ stowa ,,swit”,
,poranek” i Jutrzenka”? Coz, by¢ moze. (,,MOWie, bo nagle pamietam”.)

Po lekturze kazdej z ksiazek Malgorzaty Baranowskiej — czy to jest praca naukowa, czy
pamigtnik mistyczny, czy prywatna historia Warszawy, czy tez prywatna historia Poezji; nawet po
lekturze miniaturowych felietonikow, dla ktorych specjalnie kupuje ,,Przekréj” — odnosze
wrazenie orzezwiajacej $wiezosci. Mam poczucie déja vu i jamais vu zarazem, pewnie dlatego, ze
Poetka ma tak bardzo wyostrzone spojrzenie, tak oryginalny tok mysli i skojarzen, tak empatyczna
spostrzegawczos¢, skierowang przede wszystkim na to, co wewnatrz (poniewaz, jak sama pisze,
,.zbyt dostowne piekna konczq na aukcjach, w zmierzchach gwiazd i ksiezycow”). Potrafi wszystko
zobaczy¢ 1 ukaza¢ w nowym $wietle, skierowa¢ uwage na to, co podskorne 1 glebokie, na to, co
toczy si¢ tajemnym nurtem i czego nie mozna ani sklasyfikowac, ani okresli¢, a tylko odgadnac i
odczu¢. ,,Widoki metaforyczne — jak twierdzi — wszystko wytrzymajq”.

1dz z wolna tqkami,

Z dala stychac muzyke,

liczne swiaty sqczqce sie dzwiekiem.
Wieczna odpowiedz

Nie znana.
Odpowiada, jak umie,
na smiertelne pytania.

Ta wiascicielka wszystkich widokow 1 wszystkich obrazéw, calej poezji 1 calego pigknego
Swiata, jest przeciez ,krewna ruin i wnuczka niebytu, odzyskana po wielkich wojskowych
przechadzkach” i doskonale potrafi opisa¢ poczucie egzystencjalnego wyobcowania:

Nieznany poczqtek i koniec.
Nieznany poranek i wieczor.
Nieznana sekunda i wiek.
Zyé¢ w obwarzanku czasu?

Nieznane drogi w oddali.



Nieznane brzegi przestrzeni.
Nieznany rysunek fali.
By¢ w takim miejscu nieznanym?
(,,Obcos¢e”)

Trudno sig nie domysla¢ zrodet takiego poczucia, znajac biografi¢ Poetki, lub przynajmniej —
czytajac wiersz ,,Warszawa si¢ zamysla”:

Nagle zmienito sie drewno w cegle,
nagle partery w pietra,

nagle ogrzaly sie moje stopy.
Dziwne uczucie — ciepfo.

Nie ruszatam sie stqd.

To do mnie parta

piana Europy.

Przewalata sie przez Wiste.
Spoufalaty sie dywizje.

Wracaty.

Przeciez morderca wraca.

Czy moze nie?

Przelewaly si¢ oddziaty.
Kobiety nie wiedziaty,

czy prué, czy tkac.

Odyseusze nie zyli, nie wrocilli.
Zbyt szybko dym sie przesnuwat.
Zbyt szybko i cicho

nienazwana latata.

Nienazwana.

Bizuteria, dywany, wozki dziecinne
w jednym kolorze.

Miejsca nie zmieniam.
Podszeptow nie stucham.

Wyobrazam sobie, jak by si¢ z ta Poetka ogladalo, po raz pierwszy w Zzyciu, obraz Breughla.
Nikt, kto by nie znat tytutu, nie mogl przeciez przypuszczaé, ze oglada ironiczny, gorzki i spokojny



komentarz do pewnego dramatycznego upadku. Myslelibysmy, Ze patrzymy na wspaniale
malowany pejzaz nadmorski, z oraczem na pierwszym planie i pasterzem — na drugim.
Matgorzata B. nie tylko natychmiast by dostrzegta malutkie nogi, wierzgajace w wodzie, w
narozniku planu trzeciego, ale wiedziataby instynktownie, ze to wlas$nie Ikar tonie, nikt inny. Tak
— mam wrazenie — potrafi ona patrze¢ na obrazy i na zycie, tak wlasnie czyta i czuje Poezjg.

Tak tez pisze swoje wiersze. Nawiasem mowiac, az cztery z tych trzydziestu pigciu moéwig —
niekoniecznie w sposob dostowny — o ptakach. Musze wigc niniejszym odwota¢ swoja pochopna
i niesprawiedliwa opinig, ze dzi§ poeci ptakow nie zauwazaja. Ta Poetka zauwazyla nie tylko
jaskotke, sowe, orla, sdjke 1 bociany. Najuwazniej przyjrzata si¢ takze czarnej istotce o dlugim
ogonie, kazdego dnia czepiajacej si¢ dzikiego wina na murze:

Kazdego dnia bardziej bez nazwy

i bardziej zmarzniety. (...)

Czy jeszcze go czeka lato

i zima srok, wrobli, jesien drozdow?

Jeszcze dzien
i jeden,
i jeden.
Mrozy.
(,,Nie nazwany™)

To mogt by¢ nawet ten sam ptak, ktory w wierszu ,,Ostrzezenie zimowe” upierat si¢ wbrew
wszystkiemu:

— S’piewam,
to ja.
Kos.
To ja

— poniewaz urodzit si¢ jako $piewak i — zanim jeszcze z tego sobie zdal sprawg¢ — uznat
$piew za forme¢ zycia.



GRAM W ZIELONE

Zapewne sa w naszym szarym kraju milo$nicy zimy. Czuj¢ wobec nich obcos¢ duchowa.
Ponure, zimne, ciemne miesiace udaje mi si¢ przetrwa¢ wytacznie dzigki zielonej salacie, kwiatom
cieplarnianym oraz wyt¢zonej pracy umystowej. Wiasnie znéw oddatam do druku owoc zimowych
miesigey, ,,Jezyk Trolli”, a ledwie poprawitam ostatni przecinek w ostatniej korekcie — nastata
wiosna.

Co za pickne, niezwykte, zbawcze chwile! Uwolniony z miasta cztowiek czuje si¢ tak, jakby to
z niego wyrastaly te wszystkie listeczki, zdZzbla 1 paczki. Oslabiony, wchodzi do lasu — a tam
wszystko az dygocze od sprezonej energii, ,.tej sity, ktora przez zielony lont prze kwiaty” (Dylan
Thomas), ktora wypycha zieleh z patykéw 1 nagich galg¢zi, spomigedzy zeschtych traw 1
zesztorocznych, zbutwiatych poktadow lisci. W czarnych, 1$niacych katuzach ptywaja drobne biate
platki i odbija si¢ jasne niebo. Ogrod — przekopany, wypielony, wygrabiony po zimie — pachnie
dymem z palonych lisci i badyli. Spiewaja ptaki. Przelatuje lekki deszczyk i powietrze wypelnia si¢
nowym zapachem — §wiezym, stodkim, upajajacym aromatem ziemi, mtodej trawy, zgniecionych
lisci bodziszka, wilgoci, ciepta, zycia.

Czy milosnik zimy zna w ogole takie chwile euforii, w ktorych, ku wlasnemu zaskoczeniu,
cztowiek widzi si¢ nagle posrodku trawnika, z twarza wystawiona na zimne krople, z widlami w
jednej brudnej rece, a z topata w drugiej — 1z taka radoscia zycia, rosnaca gdzie§ w piersi, ze musi
wybuchna¢ §miechem, $piewem albo krzykiem?

Rosliny tez si¢ ciesza. Rano ledwie wystawiaja czubki ponad ziemig, a pod wieczor juz sa na
powierzchni, juz prg¢za si¢ 1 rozprostowuja liscie. W tej rados$ci istnienia, jaka demonstruja,
naprawde budza w czlowieku poczucie braterstwa. Bo przeciez sa naszymi bra¢mi, podobnie jak
zwierzeta. Ludzie pierwotni wyczuwali to intuicyjnie, a wielcy filozofowie Wschodu sformutowali
jako pierwsi: wszystko, co zyje na Ziemi, jest ze soba wzajemnie powiazane skomplikowana siecia
zalezno$ci. Juz w roku 350 p.n.e. filozof taoistyczny Zguangzi stwierdzit: ,,0to jest to, co nazywa
si¢ $wiatem, jednos¢ wszystkich stworzen™.

W bardzo dobrej ksiazce ,,0grod w zgodzie z natura” (Elipsa, 2003) pani Marie—Luise Kreuter
przypomina stowa Claude’a Levi Straussa: ,,Juz najwyzszy czas, by zrozumieé, ze cztowiek jest
tylko jednq z wielu istot zywych, ktora moze przezy¢ pod warunkiem respektowania tych innych”.
Pani Kreuter przytacza te stowa po to, by zacheci¢ ogrodnikow do szacunku dla wszelkiego zycia.
»la mysl moze brzmi staroswiecko — thumaczy si¢ autorka — ale jest tak stara i jednoczesnie tak
mioda, jak zycie. Ludzie nie ustanowili praw Zycia, mogq zy¢ tylko wedtug nich. Jesli bedq
wystepowac przeciwko nim, predzej czy pozniej przegrajq” — twierdzi, przypominajac, ze kiedy$
Sahara byla spichlerzem Afryki Pdéinocnej. Rabunkowa gospodarka Rzymu, brak umiaru i1 zadza
zysku za wszelka ceng — zniszczyly ja na zawsze.

To daje do myslenia. Czyz nie Zyjemy teraz na czyms$ w rodzaju duchowej Sahary? I czyz nie z
podobnych powodéw powstata?

Mnostwo ciekawych wiadomosci podaje pani Kreuter o glebie. Jest ona — pisze — wspaniatym
Swiatem najmniejszych organizmow. Zwykla gar§¢ ziemi tgtni zyciem miliardow mikroskopijnych
istnien.

W jednym decymetrze sze$ciennym ziemi, pobranej z 15—centymetrowej warstwy gleby na
tace, zyje na przyktad:

1551 000 000 wiciowcow 1 orzesek, 50 000 nicieni,



220 skoczogonkow, 14 wijow, 5 §limakow,
2 dzdzownice.

Te dokladne dane zawdzigczamy szwajcarskiemu uczonemu A. Stockli. Profesor Sauerlandt z
kolei oznaczyt liczbg¢ organizméw zywych w jednym metrze kwadratowym stabo prochniczej
gleby piaszczystej o grubosci 20 cm. Gdyby te ilo$¢ ziemi przenies¢ na grzadke, moglyby na niej
wyrosna¢, powiedzmy, dwie glowki kapusty. I otd6z w tej niewielkiej ilosci przecigtnej gleby zyja:

4 biliony bakterii i grzybow,
0,5 miliona wiciowcow,

1 milion nicieni,

200 000 roztoczy,

100 000 skoczogonkdw,

80 000 wazonkowcow,

80 dzdzownic.

Po prostu — mikrokosmos!

Gdyby pewnego dnia zabrakto gleby — pisze pani Kreuter — nasza planeta, martwa, stalaby si¢
znowu gwiazda. 30-centymetrowa warstwa prochnicza, pokrywajaca biologicznie czynna,
kilkumetrowa warstwe gleby, do dzi$ nazywana jest ze czcia, ,,Matka Ziemia”.

Trawy — prastare rosliny, o rodowodzie siggajacym daleko w przeszto$¢ naszej planety, Karl
Foerster nazwat ,,wlosami Matki Ziemi”. Do dzi§ zachowaly wiele ze swego dawnego charakteru.
Ogrodnicy niewiele zdotali zmieni¢ w wygladzie traw — dzikie formy zostaty jedynie poddane
selekcji 1 rozmnozone. Wystgpuja na Ziemi w ponad czterech tysiacach gatunkow — na
sawannach, stepach, w ogrodach, lasach, na fakach 1 zboczach gor, a ich charakterystyczna cecha
jest krzewienie sig, to znaczy — tworzenie w dolnej czegsci pedu korzeni przybyszowych i nowych
pedéw, dzigki czemu powstaje zwarta darn. Krotko mowiac, chodzi o to, zeby wszedzie byto
zielono, 1 zeby gleba byta porzadnie umocowana na skorupie ziemskiej!

»Kilka lat temu przyszta mi do glowy taka oto mysl: a gdyby mnie tak zapytano, dlaczego jedno
Zdzbto trawy jest tak niepodobne do drugiego?” — pisze Mistrz Eckhart w ,,Pouczeniach
duchowych” (wyd. W Drodze, 2001). — ,,I zdarzylto sie rzeczywiscie, ze zapytano mnie, dlaczego
sq one tak do siebie niepodobne. Powiedzialem wtedy: jeszcze dziwniejsze jest, dlaczego wszystkie
zdzbta trawy sq do siebie tak podobne. Pewien mistrz powiedzial: tak wielkie roznice miedzy
zdzbtami majq Zrodto w nadmiarze Bozej dobroci, ktora sie przelewa bez miary na wszystkie
stworzenia, aby tym petniej ukazata sie chwata Boza. Powiedzialem wowczas: dziwniejsze jest, ze
wszystkie Zdzbta trawy sq do siebie tak podobne. I dodatem: jak wszyscy aniotowie sq w Pierwszej
Czystosci absolutng jednosciq, tak samo Jednym sq w niej wszystkie Zdzbla trawy. Tam wszystkie
rzeczy sq Jednym”.

Dzien Zmartwychwstania Panskiego przypada na pierwsza niedziele po wiosennej petni
ksigzyca. W ksiazce ,,Zielnik §wigtowan polskich” Anny Zadrozynskiej i Krzysztofa Brauna (Twoj
Styl, 2003) znalazlam wzmiankg o tym, ze na Pomorzu wierzono, iz w Noc Zmartwychwstania
woda strumieni i rzek nabiera niezwyktej mocy. Ludzie cierpiacy z powodu niegojacych sig ran
wedrowali przed $witem, by si¢ obmy¢ w leczniczym potoku. Takze po pierwszej wiosennej petni
nalezy sia¢ i sadzi€ rosliny, poniewaz wtedy wlasnie przyjmuja si¢ najlepiej. I co§ w tym musi by¢.
Potgzna jest sita wiosny, a sie¢ powiazah pomigdzy Zywymi istotami Ziemi nie na niej si¢ konczy,
lecz sigga Kosmosu.

Zyjemy w $wiecie pelnym codziennych cudéw.



Zielen jest kolorem nadziei. ,Jeszcze w zielone gramy” — $piewal Wojciech Mtynarski,
dodajac nam otuchy w czasach czarnych i ztych, kiedy si¢ zdawalo, ze wszystko juz stracone.

Wiosna zawsze przynosi nadziej¢ i zawsze jest NASZA.

Witaj, Zielona Energio!



TA SAMA PIOSNKA

Rabaty kwiatowe znajduja si¢ wlasnie w fazie, na ktora czeka si¢ przez cala dluga zime: to
absolutne apogeum zywego pickna. Dziesiatki biekitnych kolumn ostrézek, poduchy floksdw,
kaskady r6z, gwiazdziste tany lilii — a wszystko dyszy zapachami o tylu odcieniach! W tych
warunkach stala felietonistka robi si¢ dziwnie niestata. Po prostu — nie ma kiedy pisac! Przeciez i
w dzien, i w nocy siedzi i patrzy, patrzy i chodzi, stoi lub lezy i gapi si¢ godzinami, albo co
najwyzej pstryka zdjecie, majace utrwali¢ i uwieczni¢ ten ogrom pigkna. W przysztym roku
bowiem cala kompozycja, cata konfiguracja ksztaltéw 1 barw na pewno si¢ zmieni, 1 zndw
wszystko bgdzie inaczej. Ogrdd to zyjacy obraz, ktory mozna malowaé bez konca — zmieniajac,
przesadzajac, wyrownujac, usuwajac, dosadzajac 1 dosiewajac rosliny. Kto raz zaczat go tworzyc,
zapewnit sobie zajecie do konca zycia. Posiadl tez gwarancjg odczuwania prawdziwego, niczym
nie zmaconego szczescia, i to przez kilka miesiecy w roku! Przez pozostale miesiace moze zy¢
nadzieja, ktora na pewno nie okaze si¢ plonna.

,Ptastwo po drzewie wita mite chlody uciesznym glosem, a niebo sie Smieje.” Maj i czerwiec
absorbuja nie tylko wzrok, lecz i wech, a takze — stuch. Najcudowniejsze ptasie koncerty
odbywaja si¢ wlasnie wtedy, w okresie godowym. Przed tym okresem $piew ptakow jest zaledwie
wyrazem dobrego samopoczucia, a ptasie glosy wyrazaja zwykla potrzebe kontaktu lub przekazuja
informacje (,,Gdzie jeste$?” — ,,Tutaj, tutaj!” — ,,Dobrze ci tam?”— ,,0, tak, tak!” — ,.To juz
lece!”) Jednakze w tej wilasnie najpiekniejszej porze roku ogréd dygocze od zapamigtatego
mitosnego $piewu. Odzywaja si¢ glosy wabiace, melodyjne, powiazane w dhuzsze zwrotki, glosy o
szerokiej skali modulowanych tonow, zréznicowane pod wzgledem sity, tempa, dlugosci frazy,
pod wzgledem rytmu i1 melodii, bogate i1 intensywne. (Pewien aktywny samiec zigby,
obserwowany przez stynnego ornitologa, prof. Sokotowskiego, w ciagu dwu godzin zaspiewat 8§24
razy!)

W swoim wspaniatym dwutomowym dziele ,,Ptaki ziem polskich” (PWN Warszawa, 1972)
profesor Jan Sokotowski niczym prawdziwy poeta, a zarazem znakomity psycholog, znawca
charakterow i zachowan, opisuje wyglad, obyczaje i glosy ptasie. (Nie moge si¢ oderwac od tej
lektury!) Oto probka stylu: ,,Gile sq ozdobq naszych laséw i rownie pieknie wyglqdajq na tle
zieleni, jak i sniegu, tym bardziej, ze sq towarzyskie i zazwyczaj widzimy nieraz cate stadko, a ich
flegmatyczne usposobienie pozwala na obserwacje zaledwie z odlegtosci kilku krokow. (...) Nawet
gdy po wystrzale spadnie jeden z ptakow, reszta nie ucieknie, lecz przybliza sie do nieszczesliwca,
wabiqc go zalosnie. Towarzysze zachowujq sie, jak gdyby chcieli go zabrac ze sobq i dopiero po
chwili niechetnie odlatujq. (...) Samica i samiec stale sie nawotujq, wydajqc miekki, czule brzmiqcy
ton, ktory przypomina gluchy swist, jaki powstaje, gdy dmuchamy w otwor klucza. Glos ten mozna
oddaé przez »dju dju«. Spiew sklada sie z szeregu skrzypiqcych i brzeczacych tonéw,
przeplecionych opisanym »dju«. Piesn nie jest piekna, jednak ptak spiewa jq dobrodusznie i w
takim skupieniu, ze tym samym sprawia mile wrazenie. W interpretacji ludowej piesn brzmi:
»Michat duli duli skocz przez kij«.,,.

Profesor Jan Sokolowski (1899-1982), zoolog i1 ornitolog, wykladal na Uniwersytecie
Poznanskim od 1948 roku, a od 1951 do 1970 — na poznanskiej Wyzszej Szkole Rolniczej. Nasi
znajomi, ktorzy mieli szczgscie by¢ jego studentami, opowiadaja o niezwyktym oddziatywaniu
tego ujmujacego czlowieka. Byt naukowcem najwyzszej klasy, melomanem 1 utalentowanym
pisarzem. Zobaczmy, jak pisat o przylatujacych do Polski w marcu zigbach: ,,Pieknie wybarwione
samce natychmiast zajmujq odpowiednie stanowiska i zaczynajq rownoczesnie ¢wiczy¢ sie w



spiewie, ktorego — rzecz szczegolna —jakby zapomnialy przez zime. To przypomnienie spiewu
trwa mniej wiecej tydzien i ptak kazdego dnia robi znaczne postepy, tak Ze na poczqtku mozna z
tatwosciq poznad, od ilu dni znajduje sie na miejscu. Normalny Spiew zieby sktada sie z krotkiej,
petnej, melodyjnej i ognistej zwrotki, w ktorej mozemy odroznic trzy czesci: wstep, ton gtowny i
bardzo trafnie przez: »czekaj, czekaj, cos zrobita, a widzisz«, albo: »myslisz, zem cie na sliwkach
nie widzial«,, .

W czasach, gdy profesor prowadzit swe — wieloletnie zreszta — badania, lud stuchat jeszcze
glosow przyrody i wpatrywat si¢ jeszcze w ptaki, a nie w telewizor; nie sadzg, by dzi§ w Polsce
istniat taki lud, w dodatku postugujacy si¢ polszczyzna w sposob tak mity, figlarny 1 wynalazczy.
Lud ten juz raczej u nas wymarl, podobnie jak zanikli w Europie znawcy ptasiego $piewu.
»Niegdys, kiedy jeszcze nie byto wielu wielkomiejskich rozrywek — pisze prof. Sokotowski —
cieszyta sie zieba duzym powazaniem. Na przyktad w Turyngii za jednego dobrego spiewaka
placono cene rownajqcq sie wartosci krowy, a znajomoS¢ rozmaitych Spiewow stanowita swoistq
nauke. Tak np. odrozniono nie mniej jak 40 rodzajow Spiewu i nazywano je zaleznie od brzmienia
koncowki. Dzisiaj zieba nie jest w modzie i jeszcze tylko w Wiedniu i RFN zachowaly sie resztki
tego niegdys ozywionego zainteresowania”.

Wspomnijmy przy okazji szpaka imieniem Stahr (Star?), kupionego w Wiedniu, w dniu 27 maja
1784 roku, za 34 grajcary przez Wolfganga Amadeusza Mozarta. W ,,Listach” kompozytora,
wydanych w roku 1991 przez PWN, zamieszczono nawet zapis nutowy $piewu tego ptaka,
zanotowany przez Mozarta 1 wykorzystany nastgpnie przez niego jako jeden z tematow III czegsci
Koncertu fortepianowego G—dur (K—453). Musiat tez istnie¢ wazny dla historii muzyki ortolan
(czyli trznadel ogrodniczek), o Spiewie ktorego pisze Jan Sokotowski: ,,Jest jednym z najmilszych
glosow ptasich. Trudno o glos bardziej prosty, a mimo to bardziej stodki, melodyjny i
melancholijny. Harmonizuje on z ciszq, przestrzeniq i zapachem pol. Koncowy ton jest o jednq
tercje nizszy od dwoch lub trzech poprzedzajqcych i tym motywem, zaczerpnietym ze Spiewu
ortolana, rozpoczqt Beethouen shynnq V Symfonie”.

Czy mozna postawi€ teze (a czemu by nie — osmielg si¢!), ze dzisiejsi kompozytorzy, podobnie
jak dzisiejszy lud, nie stuchaja ptasiego $piewu? Trudno nawet przypusci¢, by ktorykolwiek ze
wspotczesnych utworow muzycznych mogt powsta¢ pod wptywem takiego przezycia, jakie bylo
udziatem Mozarta i Beethovena. Jesli za§ chodzi o poetow, to obawiam sig, ze obecnie nie
zauwazaja ptakow w ogodle, uznajac, ze sa one tematem nadto juz wyeksploatowanym.
Niemozliwe, by ktory$ popisat si¢ takim stuchem, jak Julian Tuwim (,,Ptasie radio”!) lub cho¢by
Lucjan Rydel:

Ino sie stowik nade mnq
Urzewnia i tak mi gada:
,, Biednys — biednys!
Boli — boli — boli!...
Zal mi cie, zal, zal, zal!
Ma—cius—cius—cius—cius—cius!
Biednys! — Qj, tak!
Cierp, cierp, cierp, cierp, cierp!”
(,,Zaczarowane koto”)

Lecz przepraszam! Jeremi Przybora umiat stucha¢ ptakow i najwyrazniej musiat je lubi¢, skoro
napisat:



Gdy prowadzi nas czarodziejski wilgi flet
Przez pachnqcy las tak bys szedt i szedt i szedt! ’
(,,Sciezka posrod tak™)

— w duzej zreszta zbieznosci z rozpoznaniem Sokolowskiego, ktory pisze: ,,Melodyjne flety
wilg rozbrzmiewajq przez cate lato”, dodajac interpretacje stowna tego $piewu: ,,Iglijo — diglijo”
lub ,,Zofijo, Zofijo™.

Wroémy jednak do stowika. ,,Do rodzaju Luscinia Forst nalezq nasze najlepsze spiewaki.
Charakterystyczne dla nich jest rdzawo szare upierzenie, duze oko i harmonijne wymiary ciala.
(...) Jasniejszy pierscionek okrqza ciemnobrqzowe oko, przez co wyglqada ono jeszcze wigksze i
bardziej wyrazne. Zaden ptak nie doréwnuje stowikom petniq tonéw, miekkosciq glosu, sitq wyrazu
i mistrzostwem opanowania gardla. Stanowczo osiqgnefa tu natura szczyt tego, na co pod
wzgledem Spiewu ptasiego mogta sie zdoby¢é. Mimo Ze stowiki styszymy co roku, kazdej wiosny
ogarnia nas zdumienie, jakim sposobem tak maly ptak moze wydoby¢ te potezng skale tonow. Raz
brzmiq jego trele, jak gdyby sie¢ perly sypaty, to znow Zatosnie fiuka, skarzy sie i pltacze, po chwili
delikatnie tylko potrqca jakies struny, a potem gltosno klgska i konczy zwrotke radosnqg kaskada.
Spiew jego jest coraz to inny: raz cichy i rzewny, to znéw pelen ogni i temperamentu — pisze Jan
Sokotowski, dorzucajac, ze stowik rdzawy wygladem 1 obyczajami niewiele si¢ r6zni od stowika
szarego, totez rozroznia si¢ je po Spiewie. — Stowik rdzawy operuje wiecej trelami i stodkimi
fletami, a poszczegolne tony wiqze lepiej. (...) Natomiast stowik szary tonow nie wiqze, a
»Wymawia« je pojedynczo i kazdy ton powtarza po kilka razy z rzedu. (...) Okreslenie ywymawia«
uzytem umysinie, gdyz istotnie pojedyncze tony tatwo dadzq sie ubrac w stowa, np. »stowik stowik
dawid dawid kudu kudi tjuku tjuku« itd. Jak sie okazuje, nazwa »stowik« jest wiernym
odzwierciedleniem pewnej czesci Spiewu.

W pierwszym roku mlode samce maja glos nieszczegdlny. Pochodzi to stad, ze $piew stowika
nie jest wrodzony 1 ptak musi si¢ go uczy¢ od osobnikow starszych” — rzuca uderzajaca uwage
prof. Sokotowski, powodujac u zdumionego czytelnika natychmiastowe ruszenie ciagu skojarzen.
Przeciez to wlasnie do slowika zwracal sie John Keats:

Przed tysiqcem lat tym samym glosem
Urzekales cesarza i prostego chlopa:
Tq samq piosnkq, ktorq dzisiaj w nocy stysze
Whikates moze w serce Ruth, petne tesknoty.
(,,Oda do stowika”)

A wiersz Thomasa Hardy’ego ,,Ta sama piosnka” (bior¢ go w tym samym przekladzie z
antologii Stanistawa Baranczaka) to oczywiste nawiazanie do stynnej ,,Ody”. Oba wiersze,
zestawione z informacja profesora Sokotowskiego, musza wzbudzi¢ refleksj¢ zarowno na temat
poetyckiej intuicji i daru obserwacji u obu poetow, jak i — tajemnicy owego pigkna i owego
kunsztu, przekazywanego z pokolenia na pokolenie, na przestrzeni tylu tysiacleci, przez szare i
rdzawe, tak krotko zyjace istotki 0 wyrazistych oczach:

Ptak zanosi sie tq samq piosnkq,

Bez najmniejszych odstepstw czy pomylek,
Ktorej kiedys stuchalismy wiosng,

Lat temu tyle...



Co za dziw: Spiewacza ekstaza
Tak przez lata na pamiec wykuta,
Ze trwa, do dzis sie powtarza

W niezmiennych nutach!

— Ale ptak nie jest ten sam. —

Prawda: tamten to dzis proch i ciemnosc.
Jak i ci, co wtedy ptasich gam

Stuchali ze mnq.



PRZEWAGA

Noc taka ciepta i spokojna. Olbrzymi ksi¢zyc w petni — zawsze tak samo zadziwiajaca kula —
unosi si¢ na tle gwiazdzistej otchlani. Natura trwa w ciszy — nawet ptak nie pis$nie, nie drgnie
nawet listek. Ogrod jest widmowo oswietlony, a posréd cieni majacza biale kwiaty. Mocno
pachnie kapryfolium. Nie zdziwitabym sig, gdyby trawnikiem przeszedt aniot.

Siedzac tak w tym spokoju, w tym zachwycie, mozna bez trudu zapomnie¢ o reszcie $wiata — 0
tym, ze w ogole istnieja duszne, rozdygotane, zattoczone miasta, a w nich — rozdygotani ludzie,
raniacy si¢ nawzajem; o tym, ze sprawy ida na ogol w zilym kierunku, glupota triumfuje,
bezczelno$¢ poptlaca, a cate oceany zlej woli, pychy 1 niekompetencji zalewaja to, co zdotano
zrobi¢ dobrego i madrego. Tak, mozna o tym zapomnie¢ do reszty. Albo tez — pod tym
rozéwietlonym niebem — spokornie¢ i powiedzie¢ sobie: nihil novi. Czyz kiedykolwiek w historii
bylo inaczej? Nie. Nigdy. A przeciez mimo to Swiat trwa i1 rozwija sig, z czego prosty wniosek, ze
jednak racj¢ ma ojciec Krzysztof, dominikanin, ktéry z uSmiechem optymisty powtarza: ,W
ludziach jest wiele dobra. Dobro na Swiecie przewaza’.

Tylko, Ze tego tak na pierwszy rzut oka nie widac.

Przywioztam sobie na wakacje stosy ksiazek, czgsto juz nawet przykurzonych — cale zimowe 1
wiosenne zaleglosci. Wsrod nich czekata bardzo dlugo — za co przepraszam! — dwutomowa
ksiazka pani profesor Anny Marii Komornickiej ,,Zagadki z Biblii, Tradycji i Kultury
Chrzescijanskiej)” (Michalineum, 2000). Bardzo to pozyteczne 1 ciekawe dzielo — uklad zagadek o
zroznicowanej skali trudnosci, przypominajacych watki, osoby, pojecia, sytuacje i zwroty z Pisma
sw. Wszystkie zagadki uzupelione sa szczegdétowymi odpowiedziami, zawartymi w drugiej
czesci kazdego z tomow. I tu si¢ zaczyna najwigksza przyjemnos¢ dla czytelnika: widzi, jak pani
profesor — filolog klasyczny, hellenistka, cztonek Zarzadu Komitetu Nauk o Kulturze Antycznej
PAN, redaktor naczelny czasopisma ,,Meander” — daje si¢ ponie$¢ tematowi. Odpowiedzi na owe
zagadki sa bowiem w istocie matymi esejami, pelnymi wiadomosci, a zarazem — wdzigku. Czg¢sto
w teksScie wida¢ inkrustacje cytatami poetyckimi — jest tu i Anna Kamienska i Carmen Bernos de
Gasztold, ksiadz Jan Twardowski, Dante, Galczynski, Milton, Rilke, Emerson, Blake i Beata
Obertynska. Szczegdlna obfitos¢ pigknych wierszy zdobi rozdziat poswigcony aniotom. Jednego z
tych wierszy nie znatam, a urzekt mnie od pierwszej chwili:

Anioly Boze przychodzq w przebraniu.
Smutek, choroba, ubostwo i smier¢ (...)
Jeden za drugim unoszq swe maski
1 serafina spod nich twarz zaswieci,
Jasniejqc blaskiem chwaly i pokoju,
Tego, ktoremu dane bylo ujrzeé Pana.
(James Russel Lowell)

Albo ten, Ralpha Waldo Emersona:

Tylko w najwiekszych przetomach,

W niestrudzonym przetrwaniu,

W przypadkach, kiedy wspotczucie to za mato —
ukazuje sie aniof.



WZnajomosé Biblii — pisze Autorka we wstepie — jest u przecietnego Polaka znikoma.
Wychodzi to na jaw w badaniach—kwerendach naukowych — przeprowadzanych w roznych
srodowiskach, ale i w kontaktach osobistych, a takze — w radiowych i telewizyjnych quizach.
Kulturalni, skqdingd wyksztatceni ludzie wykazujq zastraszajqcq ignorancje w tematyce, ktora lezy
u fundamentow nie tylko wiary chrzescijanskiej — pisze Autorka. — I tak na przykiad zapytywani
kandydaci lub respondenci nie znajq imion rodzicow Matki BozZej, majq stabe pojecie o Zyciu
Chrystusa (»Urodzil sie w Nazarecie«); mylnie rozumiejq takie pojecia jak Tréjca Swieta (»To
trzej krolowiey. Odkupiciel to »ten, kto placi okup szantazyscie«). Przyktadow, rownie
zaskakujqcych, skrupulatnie notowanych, mozna przytoczyc¢ wiele”.

Lektura ,,Zagadek” — bo do uwaznej lektury wilasnie nalezaloby zache¢cac, a nie do pobieznego
przejrzenia obu toméw — moze w prosty sposob wypemi¢ wiele luk w naszej edukacji lub
wspomoéc pamigc. Sama, usitlujac odpowiedzie¢, dla zabawy, na kolejne pytania, niejednokrotnie
miatam klopoty z pamigcia. Cale szcze$cie, ze nigdy nie przyszio mi do glowy, by wystapi¢ w
jakims teleturnieju!

Ta niezmiernie potrzebna i ciekawa ksiazka ma jeszcze jeden walor: najzupeiniej osobiste
komentarze uczonej Autorki, ktéra ma wielki dar popularyzatorski. Na przykltad — pytanie
dotyczace Starego Testamentu (,,Kogo wzial pod swoja opicke aniol Rafael?””) opatrzone jest
takim komentarzem: ,,Opowies¢ o obu Tobiaszach jest niezwykle uroczq »nowelq« literackq, w
ktorej elementy romansowe (love story z happy endem) splatajq sie ze scenkami rodzajowymi,
bogatymi w wqtki folklorystyczne, z elementami prawdziwego »dreszczowca« i aspektow
nadziemskich. Fabula samej przygody trzyma w napieciu czytelnika, a emocje sq kunsztownie
dozowane retardacjq i suspensem. (...) Bohaterowie, naszkicowani subtelnq kreskq, sq
sympatyczni, barwni, nietuzinkowi, totez czytajqc bierzemy zZywy udzial w ich losach” — i na
kolejnych, az o$miu, stronach, Autorka streszcza wydarzenie po wydarzeniu, scena po scenie,
swoja, najwyrazniej ulubiona, ksigge, opatrujac ja zywymi wykrzyknikami 1 pelnymi humoru
wtraceniami.

Przyzna¢ trzeba, ze ,,Zagadki” bytyby znakomita pomoca w szkole i nalezaloby sobie zyczyc¢,
by ksiazka ta byta dostepna w kazdej ksiggarni. Niestety! —jak stysze, sa z tym problemy. Szkoda!
Moze gdyby Wydawnictwo nie pozatowato srodkéw na barwne ilustracje

— byloby inaczej? Ksiazka jest bowiem przyozdobiona ilustracjami dobranymi z wielka
pieczotowitoscia (reprodukcje obrazéw Tycjana, Fra Angelico, Rembrandta, Tintoretta i Boscha,
miniatur pochodzacych z mszatu z Autun i z Brewiarza Burgundzkiego). Zestaw tych ilustracji, tak
znaczacych, znakomicie koresponduje z tekstem. Tyle ze jeden z najbarwniejszych obrazow $wiata
— Dyptyk Wiltonski — w oryginale mieniacy si¢ najpigkniejszymi odmianami biekitéw i zlotem
— W Wersji szaro—szarej staje si¢ nieczytelny, blahy i niecickawy.

Ale moze przyczyna nieobecnosci ,,Zagadek” w ksiggarniach jest zgota co$ innego: to
mianowicie, ze spoteczenstwo nasze, znacznie bardziej niz o Biblii, woli sobie poczyta¢ o herosach
z Sekocina? I ksiggarze ochoczo wychodza naprzeciw temu zapotrzebowaniu...

Co w takiej sytuacji mozemy sobie powiedzie¢ — na pociechg?

,,W ludziach jest wiele dobra.”



BUKOLIKI

Ledwie zostalam babcia — juz mam nawyki. Trudno zaprzeczy¢! — w dodatku cechuje je
monotonna cykliczno$é. Cykl, na ogot, wyglada nastgpujaco: przez cala pdzna jesien i zime
szalencza praca po 12 godzin na dobg, zaniedbywanie ,,Frywolitek” i korespondencji, zycia
towarzyskiego i kulturalnego, stopniowa utrata sit i zapadanie na zdrowiu; u progu wiosny —
przekazanie wydawcy tekstu nowej ksiazki i natychmiast potem, dostownie na drugi dzien rano,
spektakularna poprawa stanu zdrowia. Dalej nastgpuje wypelznigcie z pieczary wprost w plener i
poddawanie si¢ tam reanimacji wedle wlasnego programu odnowy (cyklicznego), a wigc:
wielogodzinne przekopywanie 1 pielenie ogrodu oraz sadzenie nowych roslin (np. piecdziesigciu
matych ostrézek) a takze wielokilometrowe rajdy rowerem przez lasy i1 pola. Monotonne czy nie,
metody te sa nadzwyczaj skuteczne, cho¢ zgadzam sig, ze niekoniecznie przystoja osobom ex
definitione zréwnowazonym, to jest — babciom. Mimo wszystko, powrot do mlodzienczej
kondycji odbywa si¢ piorunem, tak, ze wkrotce rozradowana babunia nie tylko bez trudu dociera
na rowerze do szkoiki r6z w Kostrzyniu, ale i powraca stamtad z petnym obciazeniem, pod gorke,
1jest rowniez w stanie napisa¢ doroczny (cykliczny oczywiscie) felieton, stawiacy uroki wiosny.

Tak i w tym roku: ,,Kalamburka” skonczona nareszcie, i oto, powrdciwszy z wielkiego obchodu
lasow, mozna zasia$¢ na tarasie 1 pi¢ pachnaca herbatg oraz spozywacé swiezy chleb z twarogiem.
(,,Mam dosy¢ stodkich jabtek, mam miekkie kasztany, mam i ser ze Swiezego mleka wytlaczany”.)
Jest 6smy maja, cudowny stoneczny dzien bez jednej choc¢by chmurki. Bocian krazy ponad
dalekimi fakami, szumia sosny, a to, co dostownie przed chwila migngto plowo pomigdzy
kwitnacymi jabloniami, to musiat by¢ dudek!

W lesie mnostwo fascynujacych nowos$ci: maty sarni koziotek staje zaskoczony na piaszczystej
drdzce 1 spoglada roztropnie na osobg, ktdra pojawia sig tak niespodziewanie w cicho stapajacych
tenisowkach. Stonce btyszczy na lepkich listeczkach, a wiatr porusza nimi tak, ze te wszystkie
polsniewania uktadaja si¢ w migoczace chmury. Spod ziemi wylazty setki gwiazdzistych biatych
kwiatkow i calymi dywanami wys$cielaja polany i zagajniki. W rezerwacie bukowym (,,Pod
roztozystych bukow spoczywajqc cieniem, Tyrtyrze...”) — jasnozielona mgictka miodych lisci
filtruje, poprzez kolejne sklepienia, $wiatto chilodne i seledynowe, co daje efekt tajemniczej
wzniostosci, jak w katedrze. Ze srebrzystej warstwy zeszlorocznych liSci wybijaja sig,
niezliczonymi kepkami, wysokie kity trawy. W gorze ptaki (,, ...beda éwierkaé, swistaé, kwilié,
pitplilitaé i pimpili¢” oraz ,,cwirzyé, éwikaé, éwierkaé, czyrkaé, czykezyrikaé” — kto? — Tuwim!),
ktére dzwonia, terkocza, trajkocza, popiskuja, tiurlikaja, fiukaja, $piewaja i1 szczebioca oraz
gwizdza.

O, Stworco!

Dzigki za maj — w naszej szerokosci geograficzne;.

., Nuccie, gdysmy na miekkiej usiedli murawie,
Teraz rola, krzew kazdy teraz buja z soku,
Gaj rozkwitl, teraz pora najpiekniejsza roku...”

— mozna juz ujawnié, ze zardwno ten cytat, jak 1 dwa pierwsze pochodza z wydanej w wersji
dwujezycznej przez ,,Czytelnika” (1998) ,,Bucolicon liber”, czyli z ,,Bukolik” Wergiliusza Maro,
w tlumaczeniu Kajetana Kozmiana (tak jest! ,,Tysiac wierszy o sadzeniu grochu” — to ten sam!),
niedocenionego tworcy. Rozkoszna ksiazeczka! Autorem interesujacej, znakomicie napisanej



przedmowy, jest Jacek Wojcicki, ktory takze zaprojektowat szlachetng w swej prostocie oktadke,
kartg tytulowa oraz wyklejkeg. Ta ostatnia jest zlotawa, zreprodukowano na niej, w kontrze, IV
ekloge w thumaczeniu Kozmiana, drukowana w ,,Gazecie Warszawskiej” w roku 1811. Wdzigczny
ten pomyst dodaje smaku eleganckiej ksiazeczce.

Przyjemnie sig¢ czyta ten przektad, mozna tez stwierdzi¢, pordwnujac z oryginatem, jak bardzo
jest wierny. Jak si¢ dowiadujemy z bogatego w informacje wstepu, do tlumaczenia Wergiliusza
zachgcil Kozmiana kolega z Towarzystwa Przyjaciét Nauk, Jan Feliks Tarnowski. ,,Rzekf mi —
wspominat Kozmian — Ze klasykow nie mozna mie¢ dos¢ licznych ttumaczen, gdyz tylko liczne
tlumaczenia przez rozne zdolnosci, talenta i piora, mogq nas zblizy¢ do dokiadnego, a moze i
doskonatego,; temu sie jedno, innemu drugie, trzeciemu trzecie uda szczesliwie i dostownie odda¢,
dlatego Francuzi i Anglicy mimo licznych przez najcelniejsze piora tumaczen ciggle tumaczq,
chociaz ich jezyki opierajq si¢ ich zdolnosciom. Nasz jezyk przez swojq konstrukcje i zwiezlosé
najsposobniejszym jest do wydania wiernie tekstow tacinskich prozq i wierszem”.

Tlumaczac, Kozmian wystrzegat si¢ ,,lekliwego dla staroZytnych wzorow uszanowania”. Pan
Wojcicki wskazuje, ze Kajetan Kozmian stosowat tradycyjne formy wiersza polskiego, ukfad
stroficzny oraz dopracowane, bogate rymy 1 uznaje ten przeklad za doskonate osiagnigcie
poetyckie. ,,Niestety, utwor ten nie miat szczescia” — dodaje. Kozmian nie zdotat doprowadzi¢ do
wydania ,,Bukolik”, a po jego $mierci zla passa trwala: nie udala si¢ planowana przez
Kozmiana—syna edycja, ktorej tom trzeci zawiera¢ miat przeklady; nastgpni wydawcy réwniez
odktadali rzecz na pdzniej, wreszcie ,,Zzapomnieli o tak picknym dziele wszyscy procz nielicznych
filologow i bibliograféw”.

Tym wigksza zashuga i chwata pana Wojcickiego, ktory ,,Bukoliki” w tym przektadzie ,,z
rekopisu wydat” 1 tak pigknie o nich pisze: ,,Zaszczepity w kulturze europejskiej mit Arkadii (...)
Byta to Arkadia daleka od péZniejszych beztroskich, jednowymiarowych nasladownictw rokoka.
Arkadie Wergiliusza przenika bolesna melancholia, u zrodetl piekna kazdego obrazu pulsuje
swiadomos¢ nieuchronnej zagtady, thwiqcej w samej istocie rzeczy, a powracajqce obsesyjnie w
blyskawicznych objawieniach cierpienie, zlo i szpetota, czyniq kazdq chwile tym bardziej
niepowtarzalnie piekng, tym bardziej godnq zapamietania™.

Czy mozna znalez¢ sobie lepsza lekture do majowego ogrodu?

., Hic ver purpureum; uarios hic flumina circum
Fundit humus flores; hic candida populus antro
Imminet, et lentae texunt umbracula vites.

Hue ades: insani feriant sine litora fluctus. ”

— ,, Tu strumienie obwodzi kwiecista murawa,
Tu wiosna w szkartat strojna, tu wejscie pieczary
Srebrna topola swymi zacienia konary,

Tu gietkie winorosle chtodnym cieniem kryjaq,

Tu przybqdz, niech szalone waty w brzegi bijq!”

O, Stworco!

Dzigki za poetow facinskich.

A takze za tych, nam wspotczesnych, ktorzy tych tacinskich czytali, a moze i tlumaczyli?

Przy okazji polecam Wam jeszcze, Kochane Czytelniczki i Drodzy Czytelnicy, ,,Dziefa
wszystkie” Horacego, wydane przez PWN (2000). Jest to przesliczna, dwutomowa edycja (,, Tekst
tacinski do druku przygotowatl, wyboru przektadu dokonal, przedmowaq, Zyciorysem poety,



wersyfikacjq i komentarzem opatrzyl— Oktawiusz Jurewicz”’). Wspanialy ten wybor przekladow
daje pozna¢, jak wielu polskich poetdw, i tych najwybitniejszych, i tych mniej znanych, porywato
si¢ na thumaczenie Horacego, i z jak r6znymi, a zwykle doskonatymi, rezultatami!



JESTEM ZIEMIA

Kochane Czytelniczki i Drodzy Czytelnicy — zauwazytam, ze poczawszy od kwietnia, kazdy
tydzien w ogrodzie ma swdj dominujacy zapach. Zaczyna si¢ od krzewow tarniny, potem wilaczaja
si¢ drzewa owocowe, zwlaszcza jablonie; nastgpnie rozkwitaja bzy, zaraz po nich — kapryfolium,
r6ze, maciejka, czarny bez, potem lipa, nikocjana i wreszcie, wlasnie w lipcu — lilie. Te
tajemnicze istoty pachna wieczorem i noca. Pogoda jest u nas nienajgorsza, raczej spokojna, wigc
kiedy si¢ przechodzi ciemnym trawnikiem pos$rod dzwonienia §wierszczy w cichy, ciepty wieczor,
smugi zigbnacego powietrza przenosza, z rabaty na rabatg, cale fale Swiezego, stodkiego,
aksamitnego aromatu. Witasnie kwitng lilie trabkowe — posadzitam ich cate tany! — czyli zlota
African Queen i r6ozowa Pink Perfektion, a lada dzien rozwing si¢ $mictankowe kielichy
Casablanki o cigzkim duszacym i silnym zapachu, na koniec za$ bedzie §wigto olSniewajaco bialej,
pachnacej mocno a subtelnie, lilit Longiflorum. Jej wydluzone, smukte kwiaty o doskonatej,
czystej formie wystaja poziomo ze sztywnej todygi 1 przypominaja traby anielskie.

Cisza, spokadj, absolutna rownowaga elementow. Zegar przyrody bezszelestnie odmierza czas.
Paczkowanie, rozkwit, wiednigcie. Obumieranie — i ponowny wzrost. ,,W przyrodzie nie ma
pospiechu” — jak zauwaza publicysta miesigcznika ,,Dzikie zycie”, po czym przytacza stowa
Emila Ciorana: ,,Kazdy rodzaj pospiechu, nawet w strone dobra, swiadczy o jakims zwichrowaniu
umystu”. Aha! — to juz wiem, dlaczego tak rzadko pisuje¢ felietony i dlaczego, o wiele bardziej niz
pisa¢, wole spokojnie usia$¢ przy ogniu, na tarasie, 1 w $wietle ruchliwych ptomieni czytaé, co mi
w r¢ke wpadnie.

Ostatnio poczta przyniosta mi list od pana Andrzeja Korbela, redaktora naczelnego
wspomnianego wyzej miesi¢cznika. Okazuje si¢ ze ,,Dzikie zycie” to bardzo ciekawe czasopismo,
fachowo 1 sprawnie redagowane, madrze prowadzone, a po§wigcone pomocy ginacej przyrodzie.
W numerze lipcowo-sierpniowym wiele jest waznych i ciekawych spraw, z ktorych najwazniejsza
to zamach na przyrode bieszczadzka, jak nazywa Redakcja projekt przeprowadzenia gazociagu
jamalskiego przez Bieszczady, mimo ze istnieja alternatywne plany lokalizacji tej inwestycji, nie
naruszajace obszarow cennych przyrodniczo. Gdyby gazociag jamalski zostat poprowadzony w
okolicach Cisnej — pisze Janusz Korbel — to przecinatby co najmniej dwa parki krajobrazowe i
zniszczytby Doling Solinki. Redakcja wzywa wszystkich ludzi dobrej woli do podjecia akcji
protestacyjnej i domagania si¢ nienaruszalnosci Bieszczad oraz innych przyrodniczo cennych
terenéw, zagrozonych projektem budowy gazociagu. Chciatabym niniejszym przylaczy¢ si¢ do
tych glosow. Ja takze sadzg, Zze nie wolno handlowac¢ przyroda.

LDzisiaj nam sie wydaje, ze jesteSmy panami, ale to nieprawda. Mysmy te przyrode opuscili.
(...) Przestalismy rozumie¢ fakt podcinania galezi, na ktorej siedzimy i moze to nas bardzo duzo
kosztowac¢ w nadchodzqcym stuleciu. (...) Jak przychodzq kleski zZywiolowe, to sie wtedy okazuje,
Ze jestesmy robaczkami na tej kuli ziemskiej i jestesmy zupelnie, ale to zupetnie bezsilni. Wystarczy
kilka dni opadow” — mowi Stanistaw Lem, z ktorym rozmowa zamieszczona jest w wydanej przez
,Dzikie zycie” ksiazce: ,,0 przyrodzie i cztowieku”. Ten zbiér wywiadoéw ukazuje nam frapujace
portrety trzynasciorga réznych, a jednak potaczonych wspo6lna mysla 1 troska, niezwyktych ludzi.
W przedmowie do tej ksiazki pisze Janusz Korbel, jej redaktor i wydawca: ,,Przyroda do nas mowi:
czasem srogo doswiadczajqc nas powodziami, zmianami klimatycznymi, kleskami, a czasem
ukazujqc naszym oczom niewyobrazalne pickno — cud, ktorego nie jestesmy w stanie nasladowacé
swoimi wytworami. Czasami mowi do nas jezykiem cztowieka, bo my tez jestesmy czqstkq przyrody.
Zebrane w tej ksiqzce rozmowy mozZemy postrzegac takze jako taki wiasnie glos przyrody”.



Podobnie odczuwa to siostra Miriam Therese Mac Gillis, dominikanka, zatozycielka i
dyrektorka Genesis Farm w USA: ,Dopiero, gdy ustyszatam po raz pierwszy wyktad Thomasa
Berty ‘ego o historii wszechswiata i o naszym powiqzaniu z Ziemiq, o tym, ze dostownie jestesmy jej
swiadomosciq, po raz pierwszy zdatam sobie sprawe z tego, ze ja jestem Ziemiq. Nie jestem w niej,
czy tez na niej, jako gosc: ja jestem niq, bedqcq mnq — Ziemia jest Swiadoma samej siebie przez
nas”. — Dalej siostra Miriam, ktorej promienna, madra i usmiechnigta twarz spoglada z fotografii
— relacjonuje swoj poglad na trzy fundamentalne prawa, ktorym podlega wszech§wiat. Sa to
prawa: réznorodnos$ci, subiektywnosci i wspdlnoty. Takze ludzie — 0 czym przypomina nam
przyroda — podlegaja tym trzem prawom, gdyz sa czeScia S$wiata naturalnego. Prawo
réznorodnos$ci przejawia si¢ w tym, ze wszechswiat nieustannie podaza ku odmiennosci form; nie
istnieja w nim nawet dwa byty identyczne, kazdy organizm r6zni si¢ od drugiego, cata kreacyjnos¢
wszech$wiata opiera si¢ na roznorodnosci. Tak wigc wszelka jednolitos¢, masowos¢, monokultura,
produkcja seryjna — odbiega od natury i nie shuzy cztowiekowi.

Drugie prawo to subiektywnos¢, czyli wymiar wewngtrzny, obecny w kazdej istocie. Kazdy
wyraz wszech$§wiata, kazde stworzenie, zywe czy — jak moéwimy — nieozywione, niesie w sobie
wielka tajemnice, Swigta glebie, 1 jest manifestacja istnienia.

| wreszcie, po trzecie — wspdlnota. Wszystko we wszech§wiecie jest polaczone z soba i
spokrewnione, zalezne od siebie nawzajem, 1 tworzy jedna catos¢, jedna sekwencj¢ wydarzen, od
poczatku istnienia poprzez pigtnascie miliardow lat. Wszechswiat jest wigc jednoscia sama w
sobie. ,,Cale zycie Jezusa — mOwi siostra Miriam —jest swiadectwem tych trzech fundamentalnych
praw wszechswiata. Jego mitos¢ do wszystkich ludzi byta mozliwa, bo dostrzegat roznorodnosc i
subiektywnos¢ w  kazdym czlowieku. (...) Dlatego mozemy powiedzie¢, ze Jezus jest
wszechswiatem, ktory staje sie Swiadomy wielkiej tajemnicy samego siebie”.

W ksiazce spotykamy takze Olge Tokarczuk, ktora méwi o grozie metafizycznej, jaka odczuwa
w obliczu potegi natury. ,,Wielka przestrzen w gorach obywa si¢ swietnie bez nas. Kiedy tylko
schodzimy do osiedli, zapominamy o tym i wydaje nam sie, zZe jesteSmy u siebie w domu, Ze
wszystko jest nam podporzqdkowane. Ta groza to uswiadomienie sobie, Ze nic by sie nie stato,
gdyby ludzi nie byto”.

A profesor Andrzej Bereszynski z Akademii Rolniczej w Poznaniu, autor wielu prac na temat
wilka, prowadzacy w Stebnicy stacje doswiadczalna, przytacza sentencj¢ Henry’ego Bestona:
»Zwierzeta nie sa naszymi braémi, nie sa tez podwladnymi, sa jednym z ludow, schwytanych, jak i
my, w sie¢ zycia i czasu”. Mysl ta wypisana jest na $cianie drewnianej szopy w Stebnicy, gdzie juz
teraz, posrod innych zwierzat, zyje osiem wilkow, ocalonych przed zaglada. Profesor nie boi si¢
ich, podobnie jak nie boi si¢ niedzwiedzi i Iwow. ,,Nie znaczy to jednak, ze przed zwierzetami nie
nalezy mie¢ respektu” — dodaje. — ,,Tak jak w stosunkach miedzyludzkich — trzeba sie nawzajem
szanowac, zachowywac odpowiedni dystans”.

LZajmowanie sie ochronq dzikiej przyrody jest wielkim wyzwaniem w perspektywie przysztosci”
— twierdzi Peter Matthiessen, amerykanski pisarz, autor ,,Snieznej pantery” (National Book
Award 1980). — ,Niestety, w naszych zachodnich demokracjach wciqz wybieramy do wiadz takich
samych ludzi. (...) Cechq naszych najnowszych czasow jest, Ze na szczyty wladzy mogq dojsc
wylqcznie ludzie trzeciorzedni. Ludzie skromni i uczciwi nie chcq podejmowac sie pracy, ktora
wymaga zaprzedania wlasnej duszy” — po czym przytacza slowa Indianina, wodza Onodaga: ,,My
myslimy w kategoriach siedmiu pokolen. Jesli co$ nie jest dobre dla siddmego pokolenia, ktore
nadejdzie, to w ogole nie jest dobre”. A Matthiessen zauwaza: — ,,My zas zupelnie zatracilismy
sens tych stow. Lupimy i gwatcimy ziemie, jakbysmy w ogdle nie mieli dzieci i wnukow, jakbysmy
nie mieli Zadnego przestania dla przysztych pokolen”.

Nie jest przypadkiem, Zze ludzie umiejacy widzie¢ 1 czu¢ przyrodg sa tak sympatyczni. Na



kartach tej ksiazki trzynascioro sposrod nich tworzy galerig¢ wspaniatych typow psychologicznych.
Mamy tu pisarzy i profesorow, mamy Jozefa Brodg, animatora kultury ludowej, i dominikanke, i
psychologow, i przyrodnikdw. | wreszcie — znakomitego artyste plastyka, Andrzeja Strumitle,
ktory mieszka na granicy Wigierskiego Parku Narodowego. Pan Strumitto twierdzi, ze nie istnieje
wyrazna granica migdzy czlowiekiem a zwierzgciem, ani w sensie biologicznym, ani
psychicznym, a moze i duchowym. Swiadomo$¢ tego faktu — dodaje —jest miara naszej kultury i
naszego czlowieczenstwa. ,Niewinnosé jest zawsze najdoskonalsza — mOWi. — Swiadomos¢é
rodzi watpliwosci. Zapewne nigdy nie poznamy catej prawdy, a prawda czgstkowa daje nam
jedynie zarozumiatos¢ i pewnos¢ siebie. Gdzie sie konczy zwierze, a zaczyna roslina? Wiemy, Ze
rosliny tez okazujq sympatie, antypatie i lek. Roslina tez czuje. Powiem wiecej: nawet ten kamien,
ktory tutaj lezy, ma w sobie odrobine duszy — Sity Sprawczej. On co prawda nie mowi, ale jest
trwalszy od nas. My méwimy, méwimy wiele, ale szybko przemijamy. Musimy zachowa¢ bogactwo
przyrody. (...) Calq »wyzszosc«, ktorq posiedlismy lub otrzymalismy, musimy poswiecic¢ stuzbie dla
tych, ktorzy tego nie majq. Powinnismy bardziej zaufa¢ przyrodzie, bo ona jest mqdrzejsza —
madrosciq pierwszq”.



JEDNO LETNIE POPOLUDNIE

Pojechaty$smy do Milostawia — trzy kobiety z kolejnych pokolen, najmlodsza za kierownica.
Mama (rocznik 1916), ktéra jest w petni sit tworczych, pisze gruba i cickawa ksiazke o dziejach
rodziny, poczawszy od wilasnych pradziadkéw. Dla tych celow z zapatem kompletuje, kopiuje i
oglada dokumenty oraz fotografie, wystuchuje wspomnien i anegdot. W Mitostawiu mieszkata jej
babcia, Joanna Dobierska, i wielu innych krewnych. UmowitySmy si¢ z kuzynka Mamy,
Aleksandra, 1 jej bratem Pawlem, na rodzinne spotkanie i opowiesci, z ktorych najwazniejsza juz
znamy: dotyczy ona ksigdza Mariana Konopinskiego, brata Mamy: wtasnie w Milostawiu po raz
ostatni widziat go kto$ z rodziny. Bylo to 3 wrzesnia 1939 roku. Przez Mitostaw przetaczata sig
rzeka uchodzcéw, zdazajacych z zachodniej czgsci kraju ku Warszawie. Ksiadz Marian pojawit si¢
bardzo wczesnym rankiem, ubrany w mundur oficera 15. Pulku Utanéw Wielkopolskich, ktorego
byl kapelanem. Bardzo zdrozony, poprosit o mozliwo§¢ umycia si¢ 1 poszedt do kosciola
naprzeciwko, by razem z proboszczem odprawi¢ Msze Sw. O$mioletni wowczas Pawel ruszyt za
nim wraz z bratem; byli ciekawi, czy ksiadz—oficer bedzie odprawiat Msze¢ w mundurze. Ale
ujrzeli go ubranego w komzg, spod ktérej wystawaty wysokie buty. Po odprawieniu Mszy wrécit
do rodziny na $niadanie, po czym Pawet zaprowadzit go do swego ojca, ktory u granic miasteczka
pehit stuzbg obywatelska: sterowat ruchem kolumny uchodzcow. Tu ksiadz Marian pozegnat si¢ 1
dotaczyt do odjezdzajacych utanéw. Wedle §wiadectwa towarzysza walki, brat potem udziat w
bitwie pod Laskami. Zginal §miercia meczenska w Dachau, w roku 1943.

Bylo to wiasciwie niedawno. A przeciez to juz historia. Caty Milostaw zreszta zanurzony jest w
historii i historia oddycha. Potozony niedaleko Srody i Wrzesni, czyli w okolicy wstawionej
Najdluzsza Wojna Nowoczesnej Europy — wedlug okreslenia Stefana Bratkowskiego — niemal
w kazdym zakatku prezentuje $lady chlubnej przesziosci. Pigkna to jest ziemia — w pradolinie
Warty rozciagaja si¢ wspaniate lasy, uwazane za osobliwo$¢ przyrodnicza w Europie. Szlachetne
drzewa rzadko spotykanych odmian rosna tam w naturalnych, poteznych skupiskach i osiagaja
imponujace rozmiary. Wiasnie dlatego w 1901 roku utworzono tu — pierwszy w Wielkopolsce —
rezerwat przyrody. Nic tez dziwnego, ze na takiej ziemi pobudowano tyle dworow i patacow.
Wiele z nich przetrwato do dzis$, po innych pozostaly tylko okazate parki.

Nigdy przedtem nie bylam w Milostawiu, wigc przy samym wjezdzie do miasta zostalam
zaskoczona widokiem sporego palacu posréd morza zieleni. Jak nam powiedziano, patac ten
zbudowat Seweryn Mielzynski, wiasciciel Milostawia, w latach czterdziestych XIX wieku.
PozZniejszy wiasciciel, Jozef Teodor Koscielski, powigkszyt zar6wno budynek, jak i teren parku
(do 40 hektarow!). Dwukrotnie patac zostat zniszczony: przez Prusakow, podczas Wiosny Ludow,
1 przez wycofujacych si¢ hitlerowcow w roku 1945. Teraz miedci si¢ w nim szkota podstawowa, a
jej uczniowie maja gdzie, doprawdy, pobiega¢ w czasie przerwy! Park zatozono, wykorzystujac
naturalny drzewostan, taczacy si¢ z wielkimi lasami. Rosna wigc w parku drzewa o wiele od niego
starsze: ogromne platany, deby, lipy kaukaskie i jesiony. Modrzewiowe, $wierkowe i lipowe aleje,
petne butelkowo—zielonego 1 bursztynowego $wiatla, prowadza w jakie§ wielkie dale. Calo$¢
zapiera dech w piersiach — rozwichrzone olbrzymy stoja posrod trawnikow, wdzigcznie
upozowane w romantycznych grupach, jak na angielskich pejzazach Stubbsa lub Gainsborough.
Gladkie taki poprzecinane sa l$nigcymi kanatami, u brzegéw ktorych zasadzono wielkie ilo$ci
bylin kwiatowych. W glebi, obok dgbu, majacego w obwodzie siedem metrow, stoi pomnik
Stowackiego, ufundowany przez Jozefa Koscielskiego, w 50. rocznicg $mierci poety, a ukryty w
tym zakatku przed okiem pruskiej wladzy. Pomnik ten stal si¢ waznym symbolem narodowym w



niemczonej Wielkopolsce, a odstonigty zostal — jak powiedziat ksiaz¢ Zdzistaw Czartoryski —
»w chwili najwiekszej krucjaty przeciwko jezykowi polskiemu, jaka sie na tej ziemi odbywa™.

Slad tej krucjaty znalaztam przy glownej ulicy: stara szkola, nieduzy budynek o neogotyckich
szczytach, wzniesiona przez Seweryna Mielzynskiego dla okolicznych dzieci, na frontowej $cianie
ma wmurowang tablice, upamigtniajaca strajki szkolne. Do pierwszego z nich doszto w roku 1901,
wkrétce po wybuchu strajkéw szkolnych we Wrzesni. Dzieci, protestujace przeciwko nauce religii
w jezyku niemieckim, byly za to katowane przez pruskiego nauczyciela. W szkole mitostawskiej,
za to samo przewinienie, kara chlosty spotkata czternascioro dzieci z najstarszej klasy. Poniewaz
odmowe odpowiedzi na lekcjach karano takze, $ciagajac z rodzicoOw sumy przekraczajace
tygodniowy zarobek, Seweryn Mielzynski utworzyt w roku 1901 Spoteczny Komitet Pomocy dla
rodzin strajkujacych dzieci 1 wspierat je pienigdzmi pochodzacymi z datkow. Dziatalnos¢
Komitetu sprawila, ze strajki szkolne trwaty w Mitostawiu przez dwa lata. Do nowej ich fali doszto
w roku 1906 — i tym razem powodem bezposrednim byta kara chlosty, wymierzona uczniowi
podczas lekcji religii. Strajk trwat przez rok i rozszerzyt si¢ na caly obwod szkolny i na cale
Wielkie Ksigstwo Poznanskie. Dzieci wielkopolskie uczono tajnie jezyka polskiego 1 historii 1
nawet zakazanych — bo polskich — pies$ni. Tradycja tajnego nauczania i samoksztalcenia trwata
w Wielkopolsce przez pokolenia. ,.Kiedy rzqd pruski rozwiqzal zalozone w 1872 roku
Towarzystwo Oswiaty Ludowej, powstato niemal natychmiast Towarzystwo Czytelni Ludowych —
pisze Stefan Bratkowski w ,Najkrotszej historii Wielkopolski” (,,W Drodze”, 1999). —
Uczniowskie kofa samoksztatcenia w szkolach, te organizacje nastolatkow, dziataly dziesiqtki lat,
nigdy nie rozszyfrowane przez policje pruskq — kolejne pokolenia nastoletnich chtopcow potrafity
przez tyle lat przestrzegac tak nienagannie zasad konspiracji!”

Zaopatrzona w pozyczony od rodziny przewodnik (,,Milostaw” — wyd. WBP Poznan, seria
,Wielkopolska Biblioteka Krajoznawcza”), zostawitam Mame przy rodzinnym archiwum i
ruszylam z coérka na zwiedzanie patacu, parku 1 kosciotow. Utrudzone, po paru godzinach
wsiadty§my wreszcie w samochod i1 widzac kuszaca, prosta jak strzata droge brukowana,
obsadzona po obu stronach pigknymi drzewami, zaraz ruszytySmy w nieznane. Z doswiadczenia
wiemy, ze w Wielkopolsce takie drogi prowadza zwykle do jakiegos$ pigknego celu. I rzeczywiscie.
Drogowskaz powiadomit nas, ze jedziemy do Winnej Gory (ta nazwa co$ mi mowita). MingtySmy
oplotki Milostawia, pozostawiajac za soba feeri¢ plakatow cyrkowych oraz wyborczych,
ukazujacych rdézne dziwne oblicza, ploty oblepione twarzami jeszcze dziwniejszych kandydatow
oraz skrzynke¢ wysokiego napigcia z najdziwniejszym kandydatem na prezydenta — 1 juz
mogly$my si¢ cieszy¢ na mysl o niespodziance, jaka nas czeka w oddali. Droga nasza wiodta przez
$liczna réwning, widoczng az po zamglony horyzont, pokryta lasami i wodami, zdobna w smukte,
wysokie topole, ktore przed laty kto$ posadzil rzgdem posrodd polnego krajobrazu, zapewne po to,
by nada¢ mu trochg akcentow pionowych. (Podoba mi si¢ zwyczaj sadzenia drzew —jest w petni
bezinteresowny. Przeciez, nim urosna, ten, co je sadzit, bedzie juz prochem.)

Wkrétce teren pofaldowat si¢ nieco i droga nasza, zakresliwszy tuk, wywiodta nas przed kuta
bramg parku. W glebi bielat zgrabny patac posrod starych drzew. Droga jednak nie przestawata nas
kusi¢, wigc — bardzo shisznie — uleglyémy pokusie. Tak znalaztySmy si¢ na wzgorzu,
zwienczonym poznobarokowym kosciotkiem oraz kregiem starych lip. W dole, po drugiej stronie
drogi, dat si¢ widzie¢ budyneczek o mansardowym dachu dwuspadowym, z kolumienkami i
krucyfiksem na tympanonie oraz z duzym napisem: ,Pamigci Maryi ze Stadnickich
Mankowskiej”. Kim byta? Zaintrygowane, obejrzaty$Smy i kosciodlek: nigdzie §ladu Mankowskiej,
znalaztyS§my za to tablicg epitafiina Bronistawa Dabrowskiego oraz druga, pamiatkowa,
wmurowana tu w stulecie $mierci generata Jana Henryka Dabrowskiego.

Dopiero wtedy moja pamig¢ si¢ ockngta i mogtam juz si¢ wstydzi¢ wlasnej ignorancji. Tworca



Legiondéw Polskich i bohater hymnu narodowego zmart przeciez w Wielkopolsce! Daty na tablicy
wskazywaly, ze Bronistaw mogt by¢ jego synem. W lewej nawie kos$ciota trafitySmy na kaplicg
grobowa Generala. Obok grobowca, wzorowanego na rzymskim sarkofagu Scypiona
Afrykanskiego, jest tam i popiersie Generata, a pod nim — tarcza z pierwszymi stowami ,,Mazurka
Dabrowskiego”. Na $cianach wypisano pola chwaty Legionow Polskich i pola bitewne Generata.

Do przewodnika zajrzatlySmy, stojac juz przed patacem (nad jego wejSciem widnieje data
budowy: 1910 i dewiza Generata: ,,Si Deus nobiscum, quis contra nos”). Winna Gore, wraz z
kluczem majatkéw, podarowat Generalowi w roku 1807 Napoleon Bonaparte — i byt to chyba
prezent Slubny, poniewaz po swym triumfalnym wjezdzie do wyzwolonego Poznania w roku 1806
1 po utworzeniu polskiej armii, General poznat na balu w poznanskim ratuszu Barbar¢ Chtapowska
1 poslubil ja w roku nastgpnym. Przez rok mieszkali w Poznaniu, a potem juz w Winnej Gorze. W
1812 General ruszyt z Napoleonem na Rosje. W 1815 ztozyl dymisje z armii 1, okryty chwala,
osiadt w Winnej Gorze, gdzie zmart zaledwie trzy lata pdznie;.

Corka Generata, Bogustawa, w roku 1835 wyszta za Teodora Mankowskiego. W powstaniu
1848 roku peil on funkcje generalnego kwatermistrza Wielkopolski. Jego syn, Napoleon
Mankowski, byl uczestnikiem powstania styczniowego 1 ojcem Henryka Mankowskiego,
kolekcjonera polskich pamiatek narodowych. Henryk poslubil Mari¢ ze Stadnickich i jej to
pamigci poswigcit zbudowana przez siebie ochronke. Ich syn, ostatni wiasciciel Winnej Gory,
Andrzej Mankowski, walczyt w kampanii wrzesniowej roku i zostat w niej cigzko ranny. W roku
hitlerowcy wyrzucili go z majatku. Przedostat si¢ wtedy na Zachdd i tam pozostal na emigracji.

TyleSmy wyczytaly w przewodniku, wydedukowaly 1 odkryly. Catkiem niezty plon, jak na
jedno letnie popotudnie. WracatySmy niechetnie — bo patac byl zamknigty na ghicho 1 nie
obejrzaty$my muzeum Generata — ta sama prosta droga do Mitostawia. Plakaty wcigz tam byty.
Staratam si¢ na nie nie patrze¢, ale to nic nie pomagato.



MELANCHOLIA ZE STEMPLEM 2003

Pracowac trzeba jak cholera,

Czysmy to jacy—tacy?

Wiecej Osmanczyka, mniej Grottgera,

I wszystko bedzie cacy!

Konstanty Ildefons Gatczynski

»Xsiaze Jozef Poniatowski ze stemplem 1946”

Mysl, ktora K.I.G. wlozyt w usta Choru Nowych Polakéw 1 w znanym (nie wszystkim
bynajmniej! — dotyczy to nawet prominentnych postaci naszej nowej kultury, o czym
przekonalam si¢ osobiscie!) skeczu Teatrzyku Zielona Ges, przewijac si¢ musiata — w takiej czy
innej formie — przez zwoje mozgowe przeroznych decydentow PRL—u, i to nie raz. Jakze inaczej
wytlumaczy¢ by mozna surrealistyczny pomyst, by wladza recznie sterowala nawet kultura
ludowa?

Znakomita i1 godna uwagi wystawa, ktorej scenarzystka i komisarzem jest pani Marta
Romanow—Kujawa (,,Papiez, Kosciuszko i inni w ludowe;j galerii wielkich Polakow”, skansen w
Lednogodrze, Wielkopolski Park Etnograficzny), ukazuje ptody oddzialywania takiego ,,szeroko
pojetego mecenatu panstwowego’ na tworczos¢ ludowych rzezbiarzy. Jak czytamy w objas$nieniu,
zamieszczonym na czolowej $cianie wystawy, ,,propagowanie tematyki Swieckiej jako jeden z
przejawow tego mecenatu miato na celu stworzenie alternatywy dla tematyki religijnej,
dominujqcej w dawnej plastyce ludowej. Rozszerzenie horyzontow tworczych ludowych artystow,
blizsze zwiqzanie ich tworczosci z problematykq polskiej historii i wspotczesnosci spetniac tez
miato ambicje oswiatowo—

wychowawcze, propagandowe, w kontekscie nowej powojennej rzeczywistosci. Obok wystaw,
polityki zakupow do zbiorow muzealnych, zamowien na konkretne tematy — duzq role odegraty
konkursy tematyczne, organizowane przez muzea i inne instytucje kulturalne. W efekcie, spod rak
ludowych rzezbiarzy wyszta osobliwa galeria postaci, rozproszonych po muzeach etnograficznych
catej Polski. Niniejsza wystawa prezentuje skromnq zaledwie jej czes¢. Poczet krolow i ksiqzat,
wodzowie i powstancy, meczennicy, dziatacze ruchu ludowego, dziatacze rewolucyjni, pisarze i
poeci, muzycy, naukowcy i odkrywcy, a takze postacie z historii wspotczesnej: politycy, duchowni
czy gwiazdy polskiej estrady; repertuar ludowych tworcow nie tylko ilustruje karty z dziejow
Polski, lecz jest refleksem przemian politycznych i spotecznych w Polsce lat 1945-2001".

To prawda. Swoja droga, ciekawe, czy jest na $wiecie drugi taki kraj, gdzie praktycznie
wszystko moze poshizy¢é do utworzenia korowodu, ktory zawsze, tak czy inaczej, ilustruje
narodowe dzieje. Groteskowy, rozpaczliwie brzydki, Smieszny, wzruszajacy i budzacy grozg thim
postaci, wyrzezbionych z calq naiwno$cia, nieudolno$cia i prostota, ustawiono w Lednogorze tak,
ze powstala czytelna aluzja do stynnych polskich korowodow. Nie mogg si¢ od tej wystawy
oderwac, a poniewaz znajduje si¢ bardzo blisko mojego ogrodu (dostownie w odlegtosci jednego
przystanku kolejowego) — jezdze tam co parg dni.

Dodam przy okazji, ze sam skansen budownictwa wiejskiego, na terenie ktérego pomieszczono
tg wystawg, odwiedzam regularnie od lat. To wyjatkowe miejsce! Zgromadzone na duzym
obszarze przerdzne typy wiejskich chat, a takze kaplica 1 ko$ciol, wszystkie pieczolowicie
przeniesione z roéznych stron Wielkopolski 1 zrekonstruowane z wielkim pietyzmem, wyposazone
zostaty w meble, obrazy, przedmioty codziennego uzytku, a nawet powozy i warsztaty. Wiele z



tych przedmiotow pamigtam jeszcze z wakacji w dziecinstwie. Ta rekonstrukcja jest autentyczna
do najmniejszego szczegotu!

Kiedy si¢ przebywa wsrdd tych chat, zaglada do izb lub siedzi na faweczce opodal §licznej
kapliczki drewnianej z XVIII wieku (dar prymasa Wyszynskiego!), mozna poczu¢, jak duch
przesztosci przenika niedostrzegalnie cale otoczenie. Ludzie, ktorzy mieszkali w takich domach i
postugiwali si¢ takimi sprzg¢tami, musieli by¢ milsi od nas i prostsi, o ilez blizsi Bogu i przyrodzie,
o ilez pracowitsi i bardziej wytrwali, bardziej niz my uwazni, bardziej na codzien wynalazczy i
dzielni. Jak mita jest naiwnos$¢ ludowych obrazkéw, pigkno haftow i1 §wiatkow, jak doskonata jest
funkcjonalno$¢ samodzielnie wytworzonych narzedzi! I jak daleko to juz wszystko odeszlo w
przesztosc¢! — bezpowrotnie.

Nowa rzeczywisto$¢, ktora nastala po wojnie, ocalita wiele z kultury wiejskiej. Ale tez 1
dopuscita sie¢ wymuszenia na duszach naiwnych wiejskich tworcow, ,.poszerzenie horyzontow
tworczych” o postacie Dzierzynskiego, Bieruta czy Swierczewskiego to nic innego, jak brutalna
ingerencja w istote ludowej tworczosci — w jej spontaniczno$¢. Przepojenie tej tworczosci
odgornie sterowana tendencja zmienilo ja w kicz. Ten sam proces deprawacji, indoktrynacji 1
przekupywania miat przeciez miejsce 1 w §wiecie sztuki wysokiej, wsrod artystow zawodowych.
Lecz o ile dzieta tych ostatnich sa dzi$ swiadectwem ich teku lub ich gigtkosci etycznej, o tyle
galeria $wieckich $wiatkow z lednogorskiej wystawy jest smutnym dowodem gwaltu na
szczerosci, naiwnosci 1 dobrych checiach Iudzi niewyksztalconych, prostych 1 malo
zorientowanych.

Prawd¢ mowiac, robi to okropne wrazenie. Po pierwszych wybuchach $miechu widzowie
powaznieja. Niewielka pociechg stanowi¢ moze fakt, ze po wielkim dziejowym przetomie,
udokumentowanym rzezba przedstawiajaca shake—hand Papieza i generala Jaruzelskiego, zrodto
indoktrynacyjne, jak si¢ wydaje, dos¢ gwattownie wyschlo. Pojawily si¢ portrety rzezbiarskie

Lecha Walesy, pojedyncze — mecenasa Jana Olszewskiego i profesora Krzysztofa
Skubiszewskiego, obu prymasow — Wyszynskiego i Glempa, a takze zbiorowy portret
Solidarnosci Wiejskiej (,,Obrady w Bydgoszczy” — notabene diuta tego samego Stanistawa

Denkiewicza, ktory ongi§ wyrzezbit portret generata Waltera oraz ,Bolestawa Bieruta
przemawiajacego do kobiet polskich™). Trzynascie rzezb przedstawia Jana Pawla II. Ale po
Watesie politykéw juz nie ma. Powrdt do spontanicznosci nie przyniost tez nowych wizerunkéw
religijnych. Ciekawe, co jeszcze przyniesie.



PELNIA

»Wzrostem urodziwa, zupetna na ciele, twarzy przyjemnej / i wesolej, wejrzenia pieknego”,
Dorota Zeronska pokutowata, noszac wlosiennice, lecz zarazem byta ,bardzo przyjemna i
ucieszna, z kazdym wedlug stanu jego umiata si¢ rozmowi¢ z kontentacya i zbudowaniem
stuchajacych. (...) Nikt, nawet ze znaczniejszych osob, nie $mial przy niej stow lekkich i
niepotrzebnych méwi¢. (...) Mowa jej byla powazna i poniekad jakby prosta, cho¢ z wysokim
pojeciem”. Byla benedyktynka reguly chelminskiej, od 1617 roku — ksienia klasztoru
poznanskiego. Zakon kupil od mieszczan kilka kamienic w jednym kwartale, opodal Starego
Rynku. Przy przebudowie tych kamienic dla potrzeb nowo powstalego klasztoru wielkie zastugi
potozyta Anna PetrusOwna. Spracowala si¢ tak, ze az zachorowata niemal $miertelnie. ,,\W
Chetmnie zanoszono w jej intencji modly, ja za§ sama we $nie Matka Boska zapewnita, Ze bedzie
jej danym ogladanie zakonczonego dzieta”. Petrusowna predko odzyskala sily, i to chyba z
nawiazka, skoro niebawem, w imponujacej formie, byla juz na budowie. ,Zdarzylo sie, Ze
rozkradziono blache. Petrusowna nie podejrzewata pracujqcych czeladnikow, ale gdy jednego
»uderzyla zartem w plecy, pas sie na nim rozpukt i sztuka blachy z niego wypadta«,,. Zdumiona,
wsama go pobita i wiecej do onej roboty nie kazala puszczac”. Innym znéw razem spostrzegta
chlopa, zakradajacego si¢ na drabing przy podworzu klasztornym. Poczekata, ,,az byt na wierzchu,
dopiero z nim obalita drabine i onego pottukia, tym go karaniem od ztosci odwodzqc”.

Czytam, $miej¢ sig, znOwW czytam i1 naczytac si¢ nie mogg. Co odloze ksiazke (prof. Karolina
Targosz ,,Piorem zakonnicy — kronikarki w Polsce XVII w. o swoich zakonach i swoich
czasach”), to zaraz po nia siggam i na nowo podczytuj¢. Nie mija wiele czasu, a zndw do niej
zagladam, zeby sobie przypomnie¢ to czy inne wydarzenie lub posta¢, lecz przede wszystkim —
by zaczerpnaé tego pogodnego wigoru, dzielno$ci nie zrazajacej si¢ przeciwnosciami losu, hartu
ducha wobec utrapien, utrudzen, wojen, pozdg 1 morow, wreszcie za§ — cierpliwosci 1 wiary, tak
nieztomnej wobec niedoli Zycia.

Dawno nie czytalam z takim zajeciem pracy naukowej! Mam wrazenie — czy mylne? — ze
najciekawsze ksiazki ukazuja si¢ teraz w Polsce chytkiem, boczkiem, przypadkiem i istnym
cudem. Na przykiad pani profesor Targosz wydala swoje dzielo wltasnym sumptem! Wskazuje to
wyraznie, ze zaden z dzisiejszych wydawcow nie odgadt w dziele o zakonnicach materiatu na
bestseller; pewnie dlatego, ze brak w nim modnych dzi$§ wiadomosci z magla. A tymczasem jest to
ksiazka zajmujaca, a nawet porywajaca, napisana ze znawstwem, polotem i poczuciem humoru.
Opracowana na podstawie licznych kronik klasztornych, misternie zlozona z wielu rownoleglych
Swiadectw, pewna reka nakre§lona panorama burzliwych dziejow zakondéw zenskich w
siedemnastowiecznej Polsce, zawiera materiatl na dobry dziesiatek porzadnych, grubych powiesci
— awanturniczych, historycznych, obyczajowych, a nawet romansowych! — i zapewne na jeszcze
wigcej scenariuszy filmowych. Jej walory dostrzegt juz najwigkszy sposrod ksiazkowych moli —
Lektor z ,,Tygodnika” — i wyrdznit obszernym, cieplym oméwieniem — lecz i ja sobie pozwolg
dzisiaj na kilka zachwytdw, z czystej wdzigcznosci wobec Autorki za tak pyszna lekture.

W istocie, ja tez nie spodziewatabym sig, ze dzieje polskich zakondéw zenskich epoki baroku,
spisane w kronikach klasztornych, moga by¢ tak pasjonujace. Te kroniki to nie tylko skarbczyk
wiedzy historycznej oraz informacji o szczegélach zycia codziennego rdéznych warstw
spotecznych; to takze prawdziwy zabytek barokowego jezyka polskiego — nie tego literackiego,
,retorycznego i makaronicznego”, lecz zwyklego, powszechnego i powszedniego, ,,mowionego”
jezyka ludzi nieuczonych. Jegdrna staropolszczyzna, bujna i smakowita, pelna jest mitych



zdrobnien 1 spieszczen oraz celnych, mocnych epitetow. Ten pelen uroku, jakze swiezo i bogato
dzi$ brzmiacy dawny jezyk polski, uktada si¢ w malownicze opisy przerdznych perypetii, ucieczek
1 peregrynacji, a takze trafnie maluje cala galeri¢ przepysznych portretow kobiecych, uderzajaco
zywych postaci o mocnych rysach i wyrazistych, zréznicowanych charakterach.

Taka na przyktad Anna Gizanka, czyli Magdalena od $w. Teresy. Ona jedna sposrod
warszawskich karmelitanek zachowata przytomnos$¢ umystu, kiedy w roku 1674 ogromny pozar,
szalejacy na Krakowskim Przedmiesciu, omal nie strawit domu zakonnego. Z pomoca pospieszyli
karmelitanie z pobliskiego klasztoru: ,sami wode nosili, zalewali, belki przycinali i dachy
odzierali, a nie majqc czem ognia zrzucac z dachow, kaptury z glowy zdymali i maczajqc, mokremi
ogien zmiatali”. Kanclerz litewski przystat karety, aby ratowa¢ zakonnice. Jeden z jego stug wpadt
do klasztoru, wolajac: ,,Panny nie szalejcie, wychodzcie jak najpredzej, bo zginiecie, nie bedzie
sposobu wywloczyé was z ognia”. Ale pozar wzmodgl sig¢ tak, ze karmelitanki musialy si¢
ewakuowac po drabinach przez wysoki mur, do klasztoru bernardynow, ,,co rzecz byta niepodobna
na nasze natury bojazliwe. Chorych bylo kilka, a i zdrowe od fatygi i przestrachu okrutnego, ledwie
od stabosci stac na nogach mogty”. Tylko konwerska Magdalena wykazata sie wspanialq energiq i
odwagq. Ogien nalewata, poki jej starczyto wody”. Gdy za$ zabraklo, zacz¢ta zarliwie modli€ sig
do $w. Floriana, wrgcz go ponaglajac: ,,4 stysz—zZe, swiety Florianie, zalewaj, prosze cie, zalewayj,
bo ja nie mam czym i nie moge”.

Albo taka Konstancja z Myszkowskich Buzenska — najsympatyczniejsza chyba i
najbarwniejsza spos$rod bohaterek ksiazki. Wychowana w rodzinie protestanckiej, nie majac w
swych majetnosciach zboru, wraz z mgzem—kalwinem jezdzita na msze do kos$ciota katolickiego,
az poruszona ,,ludzi prostych nabozenstwem” przystapita tu na Wielkanoc do spowiedzi. Bedac juz
katoliczka, pielegnowata chorych, karmita ubogich, zajmowata si¢ sierotami i nawet ,bialymi
glowami, co sie na swawolny Zywot udajq”. To ona, przemagajac wiele trudnosci, sprowadzita do
Polski zakon karmelitanek, wreszcie sama do niego wstapita, majac lat pigédziesiat pie¢, pod
imieniem Beaty Konstancji od $w. Jozefa.

»Po przyjeciu tak byla wzruszona, Ze jq, »babe takich lat«, obleczono w habit, ze nawet nie
czuta, z jakim trudem go na niq wciqgnieto (wobec jej potezinej tuszy nie bylo dostatecznie
obszernego). Miafa pewne kfopoty z wykonywaniem poktonow i z padaniem na ziemie, stosowala
sie jednak z ochotq do wszystkich zalecen mtodej mistrzyni, »az jq hamowac bylo potrzeba«. Byta
zawsze »ducha wesolego, nie znala melancholiej«. »Kiedy miesiqc Swieciel, w oknie siedzqc
patrzata na niebieskie biegi, a na sercu dziwnie wielkie pociechy majqc od Pana Boga... Z kazdej
rzeczy stworzonej umiata dobrodziejstwa boskie uwazaé, nie tylko z biegow niebieskich, ale z
robaczkow, z ziotek, z ptakow, kochajqc w nich, zZe to Pan Bog dla cztowieka stworzyly,,. Potrafita
rozmawiac z ptaszkiem w klatce, ,.nad pstrymi kwiatkami uplakata sie jako nad ksiegami, zbierata
takze »pstre« kamienie, uktadajqc je w oknie w celi. Wzor znajdowata u sw. Teresy, ktora uznawata
wpola, tqki, wody, kwiatki« za majlepsze ksiegi« uczqce wdziecznosci i mitosci do Stworcy,
przyblizajqce do Niego cztowieka”.

Ta perspektywa, to odniesienie tak proste i mile, a tak nieskoficzenie glgbokie, obecne jest w
calej ksiazce pani profesor Targosz, tak jak obecne byto i oczywiste w codziennym Zyciu dawne;]
Rzeczypospolitej.

A kto z Pafistwa ostatnio, kiedy miesiac Swieciet, w oknie siedzac patrzat na niebieskie biegi, na
sercu dziwnie wielkie od Pana Boga majac pociechy?

Ano wiasdnie.



LAUDANSKI

Przeczytalismy ksiqzke ze wszech miar godnq polecenia — pisze pani Alina Latoszek z
Hamilton w Kanadzie, w imieniu swoim i m¢za, Jana. — Nie moglismy sie od niej oderwac.
Wyrywalismy jq sobie z rqk. Autor: Juliusz Bogdan Deczkowski—"Laudanski”. Tytui:
., Wspomnienia Zotnierza batalionu AK »Zoska«,,. Wydawca: Instytut Historii PAN (1998). Na tle
historii swojej rodziny oraz sytuacji polskiej i swiatowej autor przedstawia wlasne dzieje i
przezycia. Opisuje dziecinstwo swoje i harcerstwo w Il RP, Szare Szeregi i uwiezienie na Pawiaku,
Powstanie Warszawskie, represje i uwiezienie w PRL, studia, prace i wreszcie proces
stalinowskich oprawcow w IIl RP. Daczkowski opowiada o stawnych kolegach, m.in. o Krzysztofie
Kamilu Baczynskim, oraz o wielu waznych osobach, ktore spotykal, zwlaszcza w wiezieniach.
Akcja ksiqzki toczy sie wartko, sporo humoru. Zatqczono 210 fotografii oséb i dokumentdw. Indeks
zawiera okoto 1000 pozycji. Uwazamy, Ze ksiqzka ta powinna by¢ lekturq obowiqzkowq (cho¢ nie
nudnq) w szkotach.

To taki maty skrot. Pani na pewno ujetaby to lepiej od nas.

Alez nie.

Napisaliscie Panstwo witasciwie wszystko, co niezbgdne. Prawde méwiac, obawiam sig, ze to,
co moglabym o ksigzce ,,Laudanskiego” dodac, bedzie tchneto patosem. Trudno inaczej mowi¢ o
losie tego niezwyktego pokolenia. Ogrom heroizmu, poswigcenia, szlachetnosci, ogrom tragedii,
jakiego dotad i1 odtad Polska nie widziala, ogrom nikczemnosci wrogéw obcych i rodzimych,
ogrom ofiary, cierpienia, goryczy, wiary i nadziei, ogrom spetnionego dzieta i ogrom straszliwego
zawodu — wszystko zbyt potezne, wszystko to porusza az do takich glebi, ze mozna tylko ptakac i
milcze¢ — a jesli mowic, to rzeczowo, z faktami, datami, szczegdétowymi opisami i liczbami.

I nawet wtedy patos pojawia si¢ natychmiast.

Dwie potki mojego regatu ,,historycznego” wypchane sa wspomnieniami uczestnikow II wojny
i Powstania Warszawskiego. Od ,Kamieni na szaniec” 1 ,Zoski i Parasola” Aleksandra
Kaminskiego zacze¢ta sig¢ ta moja kolekcja, z ktoérej kilka ksigzek dalo mi juz wczesniej poznaé
osobe ,,Laudanskiego”, podobnie jak innych bohaterow: ,,Andrzeja Morro”, ,,Bonawentury”,
,Sema”, ,.Zosi Zelaznej”, ,,Anody” i ,Cwika”... — teraz spotykam ich znowu, raz jeszcze
przywolanych z pamieci do zycia. Przejmujacy list ,,Andrzeja Morro” do matki, w ktorym wiedzac
juz o $mierci brata, nie wspomina o ni¢j ani stowem. Luty 1945 — , Anoda” niesie wraz z
,Wiktorem” trumn¢ Andrzeja Morro. Marzec 1949 — zawiadomienie Naczelnej Prokuratury
Wojskowej o popehieniu samobojstwa przez Jana Rodowicza (,,Anoda”). Fotografie amatorskie z
wojennych spotkan towarzyskich, zdjecia legitymacyjne 1 z kennkarty: szczere, radosne u§miechy,
czyste 1 mys$lace spojrzenia. Harcerskie mundury. Pasiaki obozowe. Panterki.

Zotnierze smukli. T warzyczki jasne,
a moce ciemne trq sie i gniotq...

Wiersz Baczynskiego ,,Z lasu” przytacza ,,Laudanski” dwukrotnie — co znaczace — w ciagu
swojej relacji. Motto z Baczynskiego otwiera tez cala ksiazkg. Twarzyczki jasne. Trudno sig
oderwac od tych fotografii — takze od tej, ktora ogladam ze Scisnigtym sercem: osiemnastoletni
chlopiec, Juliusz Bogdan Deczkowski, miesiac temu wypuszczony z Pawiaka, gdzie —
aresztowany przy rozlepianiu ulotek — siedzial ponad rok. Twarz jeszcze dziecinna, rysy nie
calkiem uformowane — a juz oczy i usta maja wyraz najglgbszego smutku i poczucia krzywdy,



zdrady. A przeciez czolo — wypukle i mocne — kryje postanowienie na najblizsze tygodnie,
miesiace i lata. I na cale zycie.

Mimochodem przytoczony, znamienny obrazek, pomieszczony wsrdd innych wspomnien z
dziecinstwa, otwiera ksiazke: Dziadek (...) ksztaltowal tez w rozny sposob nasze charaktery. Jedng
z takich nauk dziadka pamietam do dzis. Przyjechat na podworko furmankq i zawotat mojego brata
Stacha i mnie. W obu dloniach trzymat po jednym jabtku. Jedno byto pickne, rumiane, drugie
zielone w czarne plamki. Kazal nam wybieraé. Obaj chcielismy to tadne jabtko. Dziadek
powiedziat do mnie:

— Ty jestes starszy. Wybieraj.

Ponownie wskazatem na tadne jabtko. Dziadek usmiechnqt sie, a Stach zmartwil, ale tylko na
chwile, bo okazalo sie, zZe tadne jabtko z drugiej strony bylo nadgnile. Dziadek wyjal scyzoryk i
obrat dwa jabtka. Z mojego zostato niewiele. Tym razem dziadek zapytatl Stacha:

— Jestes zadowolony?

Stach miat niepewnq mine. Wreszcie powiedzial:

— Niech dziadek da mi pot tego i pol tego.

Tak tez sie stalo i wszyscy byli zadowoleni, ale dziadek pogtaskat po glowie tylko Stacha.

W dwa tygodnie po zwolnieniu z Pawiaka maty ,,Laudanski”, znow w druzynie Tadeusza
Urbanskiego, przechodzi szkolenie wojskowe 1 uczestniczy w akcjach wywiadowczych. Maty
sabotaz, bibuta, grupy szturmowe Szarych Szeregoéw, Powstanie Warszawskie, a po wojnie —
wigzienie mokotowskie, rozprawa sadowa, wyrok: pie¢ lat, wigzienie we Wronkach 1
kamieniotomy.

Na oktadce ksiazki (ktorej notabene, nie moglam znalez¢ juz w zadnej ksiggarni Poznania, a
zdobytam dopiero, gdy zadzwonilam do wydawnictwa) widnieje inna, takze niezwykle
przejmujaca fotografia Autora: jest juz mtodym ojcem. Twarz ma uroczysta, czujna, skupiona.
Mocno trzyma za raczki dwoje dzieci. Prowadzi je przez zimowy pejzaz: czarne drzewa, $nieg i
krzyze — alez tak, brzozowe. To kwatera ,,Zoski” i ,,Parasola” na Powazkach — sama tam
prowadzalam dzieci, przy okazji kolejnych wizyt w Warszawie. Wyobrazam sobie, co potrafit
powiedzie¢ swoim dzieciom ten naoczny $wiadek, cudem ocalony. Pod $niegiem, pod krzyzami,
leza przeciez jego przyjaciele, bracia, towarzysze broni — osiemnastoletni i dwudziestoletni,
najpickniejsze by¢ moze pokolenie w catej historii Polski.

Szare Szeregi. Powstanie Warszawskie. lle lat juz o tym czytam. Zastanawiam si¢, co ciagnie
mnie tak bardzo do czytania, wciaz na nowo, wspomnien z tamtego okresu. [ upewniam sig, ze tym
magnesem jest szczg$cie obcowania z ludzmi — jasnymi, czystymi i prawymi, odwaznymi i
szlachetnymi w stopniu najwyzszym, z bohaterami, ktérzy juz na zawsze pozostana wspaniali.

Twarzyczki jasne! Na widnokregach
armie jak cegi gnq sie i kruszq.
O, moi chlopcy, jakze nam swiaty
odkupi¢ jednq rozdartq duszq?
Kochadé, a to sie wydaje mato,
ginqc¢ — to stabosé tylko wyzwolic,
bo nie nadqza chiopiece ciato,
a ciemnoS¢ stoi i grzmi, i grzmi...



ONA NIE WSTYDZI SIE MARZYC

Swoje skarby przechowuje w glebokich szufladach zielonej komody. Wokoét pigtrza sig, leza,
stoja 1 wisza narzedzia jej czarow: dzwonki, rosliny, albumy, ksiggi i zwoje, obrazy, malowidla,
rzezby i1 kamienie, figurki, dzbanuszki i piorka; juz zdotaly nabra¢ tego specjalnego wyrazu oraz
blasku wyrdznienia, jakich kazdej istocie i kazdemu przedmiotowi nadaja, wchionigte, uczucia
oraz zainteresowanie.

Zielona, malowana w kwiaty komoda jest nie tylko tadna, ale i intrygujaca. Od razu wida¢, ze
COS waznego zawiera i ze jest naladowana po brzegi. C6z dopiero, gdy Czarodziejka zdecyduje
si¢ wydoby¢ z szuflad cho¢by mata czastke swych zbioréw! Ujrzane w szufladach bogactwo
zapiera dech swoja réznorodnoscia. Ale 1 to jeszcze nic. Najlepszy jest moment, gdy rozktada ona
swoje skarby na stole, przeglada je i1 pokazuje, wreszcie — zaczyna snu¢ opowiesci o tym, co w
nich widzi.

A widzi wigcej. Znacznie wigcej niz my.

W tym momencie na cztowieka zwyczajnego sptywa niejasna swiadomos¢, ze ma do czynienia
z osoba, ktora — gdyby tylko zechciala — potrafitaby zrobi¢ cud z niczego: strzeli¢ palcami i
roztoczy¢ tecze, z ziarnka fasoli wyhodowac¢ ogromne drzewo i zasiedli¢ je bigkitnymi papugami,
zmieni¢ si¢ w klab mgly 1 wyptynaé przez dziurke od klucza, po czym znow przybraé ludzka
posta¢. Wiadomo na pewno, ze osoba ta umie odrodzi¢ si¢ z popiotow, przetamac udreke choroby
i rozéwietli¢ zycie zwyktych ludzi wylacznie za pomoca bogactwa swojej duszy.

Skarby z zielonej komody — czas juz ujawni¢ — sa to pocztowki — olbrzymia ich kolekcja.
Czarodziejka nosi imi¢ i nazwisko (Matgorzata Baranowska), mieszka w Warszawie 1 dla
niepoznaki chodzi do pracy (IBL), ale jej sposobem zycia jest poezja.

Dlatego o tych pocztoéwkach opowiada tak, jakby recytowata wlasny wiersz.

Potrafi wysnu¢ wielkie historie z tych starych kawatkow kartonu, zadrukowanych obrazkami,
zapisanych autografami ludzi dawno juz umartych. Jej przenikliwy wzrok wydobywa z kazdego
obrazka dodatkowe wewnetrzne napigcia, jej niewiarygodna erudycja pozwala uktada¢ dlugie
ciagi skojarzen i taczy¢ fakty w jeden tancuch z przeczuciami i domystami. O pocztowkach wie
wszystko.

Zawsze twierdzitam, ze trzeba by nagrywac to, co ona mowi. Ale ona to po prostu napisata —
mata czg$¢, rzecz jasna, tego, co napisa¢ by mogla, gdyby mogta. Tak powstata ta wyjatkowa
ksigzka — ,,Postaniec uczu¢” —wydana przez ,,Twoj Styl”. Dodam, ze wydana jest picknie —
nienaganne reprodukcje, dobry papier, pigkny ukfad typograficzny. Czyta si¢ ja wspaniale. Tekst
podzielono na rozdziaty o wiele méwiacych tytutach: ,,Pocztowa kariera marzenia”, ,,Pamigtaj o
mnie”, ,,Manja kartkowa”, ,,Serca bicia”, ,,Mowa uczu¢”, ,,Kobieta, kobieta, kobieta”, ,,Dziecko i
rado$ci $wiat”, ,,Kurort marzen”, ,Patriotyzm na dloni”, ,Glosy miasta”, ,,Szczeg$liwe zycie
Cesarza”, ,,Gust dobry 1 zly jednoczes$nie?”.

Popatrzmy na tekst, towarzyszacy pewnej fotograficznej pocztéwce:

,»Bo jednak pocztowka nastawiona byta na to, by bra¢ gotowe wzory skqd sie da, i na to, by
wszystko na gotowe wzory zamieniaé. Wytworzyta jezyk uczuc¢ gotowych, ktory mial za zadanie
udawacé uczucia niepowtarzalne. Co jakis czas jednak natrafia sie na pocztowki w calym sensie
tego stowa prywatne. Oto jedna z nich: owalna na biatym tle fotografia mezczyzny w stomkowym
kapeluszu z ciemnq wstqzkq i w ciemnej marynarce na tle malowanego pejzazu atelier
fotograficznego. Pod zdjeciem (awers) nastepujqcy tekst atramentem: »Dnia 12 maja r. b.
wyruszajqc na Grob Hoene—Wronskiego zaszedtem do fotografii nadwornej, pragnqc ujaé pewngq



emocje, jakq przezywatem. Przesylajac Wam, Niedoscigta Jadwigo, te podobizne bardzo prosze o
Waszq. Kiedys obiecaliscie w Warszawie — niechaj wiec stanie sig¢ to teraz — Janek . Niestety, nie
ma zadnego stempla ani daty rocznej. Tyle zZe podziat na czesé¢ korespondencyjng i adresowq na
rewersie dowodzi, ze ta pocztéwkowa fotografia zrobiona zostata po roku 1904. (..) Ow
miodzieniec nie mogt osobiscie zna¢ Hoene—Wronskiego, ktory umart w roku 1853. Ale jeszcze na
poczatku wieku XX wcale nie brakowalo zZarliwych wielbicieli tego filozofa epoki romantyzmu,
tworcy mesjanizmu i poszukiwacza Absolutu. Sam w sobie grob Hoene—Wroriskiego w Neuilly pod
Paryzem godzien byl ogladania, poniewaz na kamieniu nagrobnym zostal umieszczony pelen
nadziei napis po francusku: »Akt poszukiwania Prawdy swiadczy o mozliwosci znalezienia jej«,
nastepnie trzy formutly matematyczne majqce symbolizowaé mesjanizm i litery A. M. D. G. (Ad
Maiorem Dei Gloriam), ktore filozof umieszczat pod kazdym swoim dzietem. (...)

Ciekawe wrazenie robi dzisiaj to swiadectwo wiary w prawde fotografii, w mozliwos¢
zarejestrowania stanu uczué, mowy mimiki. Nas dawno juz zepsulo nowoczesne kino z
wyolbrzymionym krajobrazem twarzy i ze zuzZyciem wszystkich mozliwych uczué, a takze ich
brakiem. Mozemy tu tylko zobaczy¢ miodzienca ubranego jak na waznq wizyte, z lekkim
wytrzeszczem spowodowanym diuzszym pozowaniem, w ciqgu ktorego usitowat utrzymac stosowny
do swych, zapewne wzburzonych, uczuc¢ wyraz twarzy”.

Powyzszy fragment zawiera wszystkie elementy ustnej gawedy naszej Czarodziejki:
wnikliwo$¢, wspotczucie, erudycje, sktonnos¢ do arcyciekawych dygresji 1 wreszcie znakomite
poczucie humoru, z odchyleniem w strong absurdu (bardzo wybitna cecha tej Czarodziejki).
Zastanawiam si¢ wilasnie nad tym ostatnim. Mowi sig, ze poczucie humoru to cecha ludzi
inteligentnych, bowiem tylko oni zdolni sa do oceniania $wiata z dystansu. Ale myslg, Ze poczucie
humoru wyptywa czasem takze z empatii, ze wspolczucia dla ludzi — naiwnych, §miertelnych,
nieswiadomych swego losu, biednych, skrzywdzonych, zawiedzionych i ponizonych; dla miast,
wznoszonych z nadzieja, staraniem i zachwytem, a obroconych w stosy gruzéw 1 popiotow; dla
przedmiotow zwiazanych z losami ludzi, przedmiotéw czesto takze maltretowanych, lecz
okazujacych si¢ niezniszczalnymi, w przeciwienstwie do minionych posiadaczy. Dla zywych,
nieozywionych 1 niezywych. Dla catego $wiata.

Takie wspotczucie rodzi si¢ z wielkiej wyobrazni i wielkiego serca.

Uznaje, ze to jest tajemnica czarow Malgorzaty Baranowskiej, lecz przychodzi mi jeszcze na
mysl jej wlasna opinia na temat pocztowki, konczaca tekst w albumie ,,Postaniec uczu¢”:

,,Ona traktuje marzenie powaznie. Pocztowka nie wstydzi si¢ marzyc¢. I to jest jej sita”.



ODROBINA

Cebulki tulipanéw posadzone, narzedzia schowane do szopki, rower oddany do przegladu.
Jesien! — czas si¢ pozegnac z ogrodem i lasem. Czas wraca¢. Miasto, po tak dlugim niewidzeniu,
sprawia zle wrazenie. Na pociech¢ mam stos listow, ktdre przyszty podczas mojej nieobecnosci.
Odpowiem po kolei na wszystkie, ale dzi$ zaczng od tych, ktére przystano z Redakcji ,,TP”.
Najsympatyczniejszy z nich pochodzi z Albuquerque, od pana Celestyna Brozka, a najbardziej
zajmujacy i zabawny — od doktora Wojciecha Paula z Instytutu Botaniki w Krakowie.

Pan Celestyn Brozek odkryt w ,,TP” mdj felieton o ptakach. Od 21 lat jest emigrantem, mieszka
w Nowym Meksyku. Od dziecka — jak pisze — interesowat si¢ ptakami. Jego pierwsze albumy
przyrodnicze zawieraly fotografie Puchalskiego (ja tez takie miatam!), ,,Ptaki spowodowaty, zZe
studiowatem biologie — pisze. — Mam tu ze sobq »Przewodnik do rozpoznawania ptakoéw
krajowych w warunkach naturalnychy z tekstem i rysunkami Jana Sokotowskiego (nie wspomniata
Pani, zZe profesor Sokolowski mial tez talent artystyczny i ilustrowal swoje ksiqzki)”. —
Rzeczywiscie, nie wspomniatam o tym, i nie tylko Pan zauwazyl to przeoczenie. Zeby to naprawic,
pobiegtam do Biblioteki Ekologicznej 1 nabylam album, wilasnie przez t¢ placowke wydany,
»Zwierzeta z mojego szkicownika” Jana Sokotowskiego. Jest to wydanie drugie, z pigkna
przedmowa Jana Smielowskiego, studenta i wspolpracownika Profesora. Ksiazka wydana jest z
wielkim staraniem, a ilustracje zreprodukowano doskonale.

Pan Brozek pisze dalej: ,,Potem zakupilem »Ptaki ziem polskich» Sokotowskiego, dwa tomy,
pierwszy ukazat sie w roku 1958 (Pani wspomina pozniejsze wydanie z 1972 roku). Ciekaw jestem,
czy pozniejsze wydanie jest tak samo ilustrowane?” (Tak! — odpowiadam. — Te same pigkne
ilustracje, szkice piorkiem i znakomite akwarele.) ,,Oczywiscie — te dwa tomy tez przywedrowaty
ze mnq do Ameryki. Nigdy nie spotkatem prof. Sokolowskiego i niewiele o nim wiedziatem. Pani
felieton przyblizyt mi te postac, ktora miata tak ogromny wplyw na mojq zyciowq pasje. Ilez on
miat talentow! I ile pracy wlozyt w to dzielo! (...) Mam wiele wspaniatych albumow, ale nie wiem,
czy kiedykolwiek w Zyciu wziglem do reki ksiqzke z takq pasjq i zainteresowaniem, ktora
odpowiadataby mojemu dzieciecemu entuzjazmowi, gdy pochianiatem ksiqzki Sokotowskiego. Za
oknem w tej chwili latajq kolibry i czerwonawe zieby i wydaje mi sie, Zze moje dziecinstwo to inne
zycie. (...) Dziekuje, Zze swoim felietonem przypomniata Pani moje dziecinstwo i przyblizyta postac
profesora Sokolowskiego”.

W przedmowie do albumu czytamy, ze Profesor byt uwielbiany przez studentéw, a wychowat
cale ich rzesze. Byt — jak podaje Jan Smietowski — czlowiekiem glebokiej wiary i
chrzescijanskiej pokory. Urodzit si¢ 24 maja 1899 roku w wielkopolskiej wsi Dakowy Mokre, a
jego stryjem byt Zygmunt Sokotowski, uczen Jana Matejki. ,Jego wykilady z biegiem lat zostajq
osnute legendq — pisze pan Smielowski — dzieki rysunkom ptakéw, malowanych kolorowq kredq
na tablicy, przektadem ludowym Spiewu ptakow i wiadomosciom opartym na kanonach starozytnej
greki i taciny. W roku 1969 Profesor rozstaje si¢ z pracq na uczelni w atmosferze pomowien i
bezzasadnych atakow. (...) Zostawit po sobie znakomity dorobek w postaci 58 prac naukowych
oraz 39 prac popularnonaukowych. (...) Jego ksiqzki od poczqtku widnialy w katalogu Biblioteki
Kongresu Stanow Zjednoczonych AP, co w tamtych czasach stanowilo ewenement”.

Bardzo goraco polecam wszystkim pigkny album Jana Sokotowskiego, jak 1 wszystkie jego,
mato dzi$ dostepne, ksiazki. Bardzo chgtnie przeczytatabym jego biografic — fascynuje mnie ta
postac, ten czlowiek cichy i1 skromny, peten dobroci, cztowiek wielkiej kultury, wielkiej pracy i
ogromnej pasji pedagogicznej.



List pana doktora Paula z Krakowa, napisany tak pysznie, ze daj Boze kazdemu, zawiera
mndstwo niespodzianek oraz dowdd, ze nawet niewinna r6za moze mie¢ znaczenie polityczne. Do
listu dotaczyt pan Wojciech ,pozotkly wycinek z legnickiego dziennika »Wolnosc«, z pierwszej
polowy lat 50. ubieglego stulecia (wciqz jeszcze sie usmiecham, piszqc tak o XX wieku)” — dodaje.

Wycinek zawiera min. artykul ,Réze ogrodnika Kowtunienki”. Jak si¢ dowiadujemy,
~Kowtunienko byl synem wyrobnika i w roku 1903 zostal przyjety do pracy u obszarnika,
posiadajqcego ogromny sad z oranzeriq. Kiedy tylko mtody Kowtunienko dowiedzial si¢ z gazety o
Miczurinie, postanowit sie uczy¢, aby doskonalic i przeobraza¢ rosliny, podobnie jak Miczurin. Ale
wlasciciele szkolek drzew i oranzerii nie chcieli nawet stysze¢ o eksperymentach. Dopiero po
rewolucji pazdziernikowej Kowtunienko uzyskat mozliwos¢ poswiecenia si¢ ulubionym zajeciom”
— SzczeSciarz! — mozna powiedzie¢. — Dane mu bylo pogodzi¢ rdze i plonacy las. ,,Po to, by
wyhodowacé réze sztamowaq potrzeba co najmniej 5—6 lat, zas krzaczastq — 3—4 lata. Kowtunienko
wyhodowal nowe odmiany (...) dzieki czemu, roze sztamowe otrzymywal w ciqgu trzech lat, a
krzaczaste — w ciqgu dwoch!”

Nie jest ostatecznie jasne, czy to te niebywate sukcesy w nadawaniu r6zom wlasciwego tempa,
czy tez moze raczej skuteczne perswazje stosowane wobec drzew cytrusowych (,ppo uptywie 2—3
lat owocujq, po 7-8 latach dajq 80-100 kg doskonatych cytryn!”) spowodowaly nadanie
Kowtunience nagrody stalinowskiej; artykut tego nie precyzuje. Nie bylo tez wiadomo, dlaczego
$wiat nie zostal zasypany doskonalymi cytrynami radzieckimi. Zycie jest petne zagadek.

Na odwrocie wycinka — faktycznie, bardzo pozotklego — widnieje rysunek, chloszczacy
biczem satyry pakt NATO, a takze artykul pt. ,,Armia europejska — narzedzie agresji
amerykanskiej”.

wleraz o tym, skqd sie wzigl ten wycinek — pisze pan Paul. — Botanicy pod wszelkimi
wspotrzednymi geograficznymi zauwazyli, Ze przeczytane gazety mogq si¢ jeszcze bardzo
przystuzy¢ nauce. Drukowane na papierze stabej jakosci, a wiec porowatym i dobrze chlonqcym
wilgo¢, wspaniale sie nadajq do suszenia zebranych w terenie okazow, znakomicie zastepujqc
drozszq bibulte. (...) Stare gazety mozna wykorzystywac ponownie, tak wiec dzis przy uktadaniu
roslin do suszenia czy przy wcielaniu zasuszonych do zielnika, natrafi¢ mozna na gazety sprzed
jednej czy drugiej wojny, a bywa, ze nawet z konca XIX w. Dzieki zagranicznej wymianie
miedzyzielnikowej mozna pogrqzy¢ sie w lekturze niemiecko—, francusko—, angielsko—, rosyjsko—
czy chinskojezycznej (no, obrazkow przynajmniej). (...) Autentyczne komunikaty z frontow I wojny
(»...sporadyczna wymiana ognia, poza tym bez zmian«, »ciezkie walki pod Verdun«), gen. Haller
powraca, Grabski wprowadza reforme, budujemy Gdynie, nie oddajemy ani guzika, za ukrywanie
Zydoéw i radia grozi nam rozstrzelanie, radosnie witamy armie—wyzwolicielke i potepiajqc
Mikotajczyka oraz grupe Tatara budujemy socjalizm z niezawodnq pomocq przyjaciot... Czytamy
troche z poczuciem wyzszosci kogos, kto juz wie, co wyniknie z opisywanych wydarzen, a troche ze
wspotczuciem dla pierwotnych czytelnikow, ze jeszcze nie wiedzieli. Chociaz czasami moze lepiej,
ze nie...”

Poza tym pan Wojciech donosi o dziele doktora Willibalda Bessera (spolonizowanego
Austriaka, ktory uczyt botaniki w stynnym liceum w Krzemiencu i1 dyrektorowat tamtejszemu
Ogrodowi Botanicznemu). Opublikowane w Wilnie pod tytulem ENUMERATIO PLANTARUM
HUCUSQUE IN VOLHYNIA, PODOLIA, GUB. KIIOVIENSI, BESSARABIA... etc, na
odwrocie strony tytulowej ma zgodg cenzora: ,,Dozwala si¢ drukowac dnia 25 Maia 1822 roku.
August Becu, Dr Fil. i Med. Kaw. P.Z.” — Tak!!! To on!!!

Wszystko to wida¢ bardzo tadnie na zataczonej do listu kserokopii. Na stronie 65 pracy Bessera,
pod numerem 1519 umieszczona zostata ,,Rosa Boreykiana. (Rosam hanc dixi in honorem
Inspectoris Scholarum Dist. Rowniensis plantarum et Florae cultoris eximii, atque horti nostri



Benefactoris singularis I11. Marescali et Equitis Boreyko).

Niestety, na ewentualne poszukiwanie blizszych danych na temat okregowego inspektora
szkolnego w Rownem o zamitowaniach ogrodniczych i sponsora Ogrodu Krzemienieckiego, mosci
Marszatka Boreyki, nie starczyto mi dotqd energii — sumituje sie pan doktor. — Ale moze cos sie
znajdzie w »Polskim Stowniku Biograficznymi (...) Co do dalszych losow rozy Boreyki, to musze
Paniq zmartwi¢ — nie utrzymata sie ona we wspotczesnej systematyce. (...) W V tomie »Flory
Polskiej«, poswieconym w catosci rozom, prof. Szafer zaliczyt jq do mieszancow rozy francuskiej
(Rosa gallica L.) z rozq ptotowq (R. dumetorum Thuill.). Jak jest w rzeczywistosci, by¢ moze nigdy
sie nie dowiemy, jesli nie zachowal sie nigdzie oryginalny okaz rosliny” — konkluduje pan
Wojciech, zataczajac ,,botaniczne uktony”. Najserdeczniej dzigkuj¢ Panu za list, napisany kosztem
czasu tak cennego, z tak milym poczuciem humoru, bezinteresownoscia 1 polotem. Byloby
oczywiscie §wietnie, gdyby si¢ okazalo, ze kto$ z czytelnikow ,,TP”” ma w swoim ogrodzie, koto
plotu, r6z¢ Boreyki (w takim przypadku prosze¢ o wiadomos¢!). Ale jesli nie — céz, sprobuje sig z
tym pogodzi¢. Ostatecznie, dzigki §ladowi w indeksach, wiemy, ze rdza ta istniata. Odrobina
pigkna 1 rados$ci, jaka w przyznanym sobie odcinku czasu, przyniosta Swiatu Rosa Boreykiana, z
pewnos$cia powigkszyta wszechs§wiatowe ich zasoby. Mozna wigc uznaé, ze ta r6za nadal jest —
tyle ze w inny sposob.



BEZ KLUCZA WIEDZY

,Powaznq  groteske  wprowadz —w
rzeczywistos¢, a nie odczuwaj Zalu, ze sie nie
ziszcza marzenie, gdyz w tym cata sita jego i
prawdziwoscé. (...) Nie poczytaj za zte tym, co
wrociwszy do domu wnet zapomngq te chwile.
Wszak ci nie majq zmystu dla
dziwnosci”

Roman Jaworski, ,,Medi” (1907)

Oto prawdziwie dobra, cho¢ przeterminowana juz nieco wiadomo$é: Witold Wojtkiewicz
(1879-1909) ma pierwszy album swoich prac. Jest to pigkna, gruba, wyjatkowa ksiazka, ze
staraniem wydana przez Andrzeja Biernackiego w roku 1996. (To samo Wydawnictwo Galeria
Browarna w roku 1999 wzbogacilo nas o album Konrada Krzyzanowskiego.) Album
. Wojtkiewicz” zawiera nie tylko liczne reprodukcje, lecz i fotografie, zarys biografii artysty, jego
utwory literackie i kilka cudem ocalonych listow oraz cenny, pigkny tekst Jerzego Ficowskiego
,,W sierocincu $wiata” i jego wiersz poswiecony pamigci Witolda Wojtkiewicza — ,,Zmierzch o
$wicie”. Talentowi, pasji i trudowi Jerzego Ficowskiego zawdzigczamy ,,wydobycie ze stref
zapomnienia, a wiec z nicosci’ tej bogatej, zadziwiajacej osobowosci malarza, ktory zyt zaledwie
29 lat, w najlepszym chyba dla polskiej sztuki okresie, 1 ktoremu krytycy jego epoki zarzucali, ze w
swej tworczosci jest ,,niepodobny do niczego”.

Tworczos¢ ta nie ograniczala si¢ do malarstwa. Wojtkiewicz byt tez utalentowanym pisarzem;
jego listy 1 utwory literackie ukazuja te same, co w dziele plastycznym, sktonnosci do parodii,
ironii i groteski, t¢ sama wysoka inteligencje. ,,Ten bard melancholii, (...) glosiciel tragizmu
$wiata, byt czlowiekiem o wybitnym, tworczym poczuciu komizmu. Nie ma bowiem poczucia
tragizmu bez poczucia humoru”. Uzbrojony tak, uczestniczyl ,,w grze zycia i igraszkach historii”,
stajac si¢ wreszcie Przegranym.

W dwudziestolecie $mierci Wojtkiewicza apelowat Boy—Zelenski, by urzadzi¢ wystawe
zbiorowa jego prac, wyda¢ album, spisa¢ relacje ludzi jeszcze zyjacych i1 pamigtajacych artyste,
LAle ktoz umie niszezy¢ pamied tak jak my? — gorzko pyta Jerzy Ficowski. — Kto potrafi tak
lekcewazy¢ i zapominaé swoich najwiekszych?” Przez blisko sto lat, poza swietna praca prof.
Wiestawa Juszczaka ,,Wojtkiewicz i nowa sztuka” (PIW 1965) nie ukazata si¢ w Polsce ani jedna
ksiazka poswigcona autorowi ,,Krucjaty dzieci”, cho¢ jest on niewatpliwie jednym z najwigkszych
polskich malarzy i z cata pewnoscia — najbardziej oryginalnym, wyjatkowym i przejmujacym.

Cigzko chory na serce, dreczony licznymi dolegliwosciami, Wojtkiewicz byt dandysem w stylu
Oskara Wilde’a, ostentacyjnie i programowo wytwornym. ,Wykwintne formy zewngtrzne”
skrywaty uczuciowos$¢ 1 niesmiato$¢, a dowcip, nieprzecigtne poczucie humoru, zmyst ironii 1
nieprzystgpno$¢ ostaniaty naturg nadwrazliwa, glgboko smutna. ,,Byt to smutek chorego dziecka”
— rzuca Jerzy Ficowski uderzajaca uwagg, a w innym miejscu wyjasnia: ,,0d przelomowego roku
1905 glownq, prawie wylqczng figurq w jego tworczosci jest dziecko”. By¢ moze do owego
przetomu przyczynita sig, oprocz ,.igraszek historii”, poruszajaca i symboliczna scena, ktora za
Karoling Beylin przywotuje Ficowski: ,,Charakterystyczny dlan, owiany tragizmem syndrom
dzieciectwa datl znaé¢ o sobie w burzliwych dniach owego roku (...) Wsrod wielu krwawo
Humionych manifestacji ulicznych odbylt sie rowniez pochod warszawskich dzieci. Szty (...) pod



oknami Wojtkiewiczow, cienkimi glosikami Spiewajqc polskie piesni. Stata si¢ rzecz niebywata:
zandarmeria konna odmowita postuszenstwa, gdy wydano rozkaz zaatakowania i rozproszenia tej
dzieciecej krucjaty”.

We weczesniejszych dzietach Wojtkiewicza postaé dziecka nie byla jeszcze tak
wyeksponowana. Pierwsza z jego prac, przynoszaca wizerunek dziecka ,,naznaczonego
psychofizycznym pietnem senilizmu” to ,\Wiosna” (1904). ,Wizja szybko sie krystalizuje. W
orphaneum — wielkim egzystencjalnym sierocincu swiata — zabawa w kétko graniaste zmienia sie
w Zamkniety Krqg, ten zas — w Bledne Kolo. (...) Wielki spektakl sieroctwa, wydziedziczenie z
dziecinstwa, zbiorowa, powszechna epidemia starosci (...) Caly ciezar ludzkiej kondycji, brzemie
egzystencji, spada na dziecinstwo, ktoremu nic, co najdotkliwiej ludzkie, nie bedzie oszczedzone™.

Dalekie 1 blizsze inspiracje literackie (Schwob, Maeterlinck, Wilde, Jaworski) przenikngty w
gleboko osobisty malarski swiat Wojtkiewicza. Po owym przetomie $wiat ten staje si¢ coraz
bardziej chory i1 przeniknigty okrucienstwem, ktore przeciez ,,wyostrzone groteska’ nie ktdci sig z
klimatem pokoju dziecinnego. Wsrod swoich lalek 1 konikow drewnianych dzieci bawia si¢ w
teatr, bezwiednie odtwarzajac sceny z mitow 1 basni lub tez odgrywaja podpatrzone sceny 1
przenosza do swojego $wiata — imaginacyjnego i realnego — doroste strachy, perwersje i
konflikty. Tymczasem dorosli, ktorzy w ciagu kilku lat zaledwie postradali Raj Dziecinstwa, nie
moga si¢ pogodzi¢ z jego utrata i1 nie chca przyja¢ do wiadomosci, ze Zycie, jakie musza odtad
prowadzi¢, jest naprawde¢; wypedzeni z Dziecinstwa, wciaz bawia si¢ w dziecinne gry,
przepychania i podchody, podkradaja sobie nawzajem lakocie i wyrywaja sobie zabawki, ktore
tym tylko rd6znia si¢ od dziecigcych, ze sa $miertelnie niebezpieczne.

U Wojtkiewicza na postarzate dzieci, pelne smutku i Igku, okrutne, lecz przeciez niewinne
(niczemu, w gruncie rzeczy, nie winne) ,zstepuje cien samoswiadomosci”, a wigc poczucie
dziwnosci 1 groza. W cyklu ostatnich obrazow i rysunkow artysty ten groteskowy, pigkny i straszny
Swiat coraz bardziej si¢ zaggszcza. ,,Ogladamy swiat o zawezonych granicach, ktorego struktura
coraz hardziej komplikuje sie i nawarstwia w glqb” — pisal Wiestaw Juszczak, ktory tez odnalazt
w tych obrazach powtarzajacy si¢ motyw, ,ow najbardziej wltasny, najokrutniejszy symbol
malarza: upiorne, wyhodowane w ciemnych wnetrzach kwiaty wraz z doniczkami, wystawione na
take, w ostre swiatto dnia”. Profesor Juszczak zauwazyt takze, ze temperowa, sucha 1 matowa biel,
dominujaca w obrazach Wojtkiewicza, to ,,barwa czystosci, niewinnoSci, meczenstwa, smierci i
zatoby”.

Na stronie 36 albumu natkne¢tam si¢ na pochodzacy z czasopisma ,,Liberum Veto”, z roku 1904,
zart rysunkowy Wojtkiewicza, zatytulowany ,,Stulecie dziecka”. Rysunek ten jest z cala pewnoscia
aluzja do glosnej w owym czasie na catym $wiecie, swiezo wydanej (1900) pod tym wlasnie
tytutem i tlumaczonej na wiele jezykéw ksiazki—manifestu Ellen Key, szwedzkiej dziataczki
spotecznej 1 pedagoga. Ta czotlowa przedstawicielka ruchu kobiecego w Szwecji zadata (rzecz
godna uwagi i szacunku) uznania praw dziecka — do osobistej wolnosci i niezaleznosci; domagata
si¢ poszanowania jego naturalnej odrgbnosci, prawa do swobodnego rozwoju; Zadata pelne;j
indywidualizacji nauczania, twierdzac, ze szkota nie moze by¢, jak dotad, narzedziem przymusu 1
indoktrynacji. Ze swoja nowatorska i kontrowersyjna wowczas koncepcja wychowania wiazata
nadzieje na rozwoj nowych stosunkow spotecznych, opartych na braterstwie Swiattych jednostek.

Ellen Key, optymistyczna prorokini, w istocie jak najstuszniej przewidziala, ze nastal czas na
powazne potraktowanie okresu najwazniejszego w zyciu czlowieka — dziecinstwa. Przeczuta, ze
moze to by¢ droga wiodaca do przemiany chorego $wiata i ludzkosci. W pewnym sensie nowy
wiek szybko zaczat spelnia¢ jej postulaty i oczekiwania: wydat teorie, Freuda i Junga, wzbogacit
psychologig rozwojowa, pediatri¢ i antropologi¢; badano zabawy 1 mowe dziecigca; rozwingty sig¢
nowe systemy pedagogiczne, zaczg¢to szukaé nowych rozwiazan dla szkolnictwa i opieki



spotecznej, rozkwitta literatura i sztuka dla dzieci. Lecz ten sam wiek XX spetit jednoczesnie, z
nawiazka, najgorsze obawy i przeczucia pesymistycznych prorokéw i artystow obdarzonych
wyjatkowa, prorocza intuicja; jeszcze nigdy w historii wojny i1 przesladowania nie zebraty, tak
bezlitosnie, tylu dziecigcych ofiar. ,,Stulecie dziecka” zrodzito dwa systemy, ktore nauczyty sig
manipulowa¢ czlowiekiem od wczesnego dziecinstwa, a nawet — jeden i drugi — z ochota
umozliwity — prawnie masowe odbieranie zycia dzieciom przed narodzeniem. Zdobycze
medycyny, psychologii, pedagogiki i sztuki zostaly, owszem, wykorzystane do formowania
umystow i charakterow miodych pokolen, lecz zwrocone byty zasadniczo i do glebi przeciwko
nim, catkowicie na odwroét, niz wymarzyta sobie Ellen Key.

Witold Wojtkiewicz wiedzial juz przedtem. Jego wizyjny obraz ,,Korowod dziecigcy. Dzieci
zaskoczone burza” (1905) jest jak skrotowe, migawkowe proroctwo wydarzen, majacych nastapi¢
w Stuleciu Dziecka, a rysunek z roku 1909 (roku jego $mierci) — ,,Zabawa dzieci pod szubienica”
— wstrzasa dzi$ widzem tak samo, jak fotografie z getta czy Sarajewa.

wJeszcze raz potwierdza sie intuicyjna przedwiedza sztuki, jej instynkt siegajqcy glebiej i dalej
niz pozwalataby na to Swiadomosé. Sztuka bez »klucza wiedzy» otwiera zamki najtajniejsze” (Jerzy
Ficowski).

Tak wigc druga dobra wiadomos¢, jaka chcialabym dzi$ przekazaé, brzmi: na szczg$cie, wbrew
pozorom, wciaz jeszcze mamy Sztuke.



WIECZOR

Juz listopad, Kochane Czytelniczki i Drodzy Czytelnicy, a my tu sobie stodko bumelujemy i
Ohydny Typ z Warszawy, nasz wierny i zagorzaly krytyk oraz opiekun duchowy, ma petne prawo
utyskiwaé z powodu niepunktualnosci Frywolitek. Niby racja — mialo by¢ co dwa tygodnie. A co
ja poradzg, ze ogrod trzeba skopaé, obornik rozrzucié, réze ogaci¢, posadzi¢ setki cebulek
tulipanowych, porozsadza¢ bujnie rozroste byliny i wygrabi¢ liScie? Sa rzeczy, ktore musza by¢
zrobione! (podoba mi si¢ to zdanie). Poza tym praca w ogrodzie sprawia, ze ogrodniczka ma
zdrowe rumience 1 $wieza cerg, serce jak dzwon 1 wygimnastykowany krggostup oraz ogolnie
dobra sprawnos¢ fizyczna. Co do sprawnosci umystowej — jeszcze lepiej! W ogrodzie nie ma sig
czasu ni chgci na czytanie prasy czy ogladanie telewizji, wigc niczym nie zamulony, wypoczgty
mozg tym lepiej si¢ dotlenia na swiezym, rzeskim powietrzu, za$ celowo$¢ zadan i efektywno$¢ ich
wykonywania pobudzaja w ogrodniczce poczucie gigbokiego sensu istnienia. O zachodzie, kiedy
lekki wietrzyk rozwiewa resztki dymu z ogniska, w ktérym palito sig¢ badyle i suche liscie, kiedy na
tarasowym kominku ptona, glosno trzaskajac, sosnowe galezie, szczesliwa ogrodniczka odstawia
grabie, otula si¢ brazowym szalem (udzierganym przez pania Teresg, Kochana Czytelniczke),
naciaga stosowna czapke brazowa, popija z rozkosza goraca, mocng herbatg Darjeeling, chucha w
palce 1 nastuchuje, co wolaja nad jej glowa dzikie kaczki, ktére wielkimi, zwiewnymi kluczami
sung poprzez jasne, morelowe niebo, 1 to nie — jak mozna by przypuszcza¢ — na potudnie, lecz
wrecz przeciwnie, w kierunku potnocnym! No, no, mysli sobie szczg§liwa ogrodniczka, chyba
naprawde wszystko w przyrodzie po trochu si¢ odmienia. Klimat zwlaszcza. Byloby mito, gdyby w
Polsce przestala wystgpowac zima. Mogloby si¢ konczy¢ na jesieni. No, moze jakie dwa—trzy dni
obfitych opadéw $nieznych na samo Boze Narodzenie — i juz. Od stycznia odwilz, przebisniegi
etc, w lutym juz bzy non stop do czerwca — potem szalenstwo 16z, lilii i dalii — az do listopada. I
da capo.

Lecz tymczasem — o! — stonce juz zapada, na niebie festiwal r6zo6w i czerwieni. Robi si¢ coraz
chlodniej, trzeba dorzuci¢ do ognia. Ogrodniczka zjada swoéj chleb z serem, stuchajac Mozarta.
Muzyka wspaniale brzmi w listopadowym ogrodzie, zwlaszcza ze sasiedzi opuscili juz swoje
domki letniskowe 1 mozna ja nastawi¢ glo$niej. Ogromny zo6lty ksiezyc w pelni pojawia si¢ tuz nad
sosnami. Cate liliowe niebo promienieje, ogarnigte tym ksi¢zycem i tym Mozartem. Adagio z
Serenady B—dur (KV 361). To o nim wlasnie — w sztuce Petera Schaeffera ,,Amadeusz”” — mowi
Salieri, z pelna uwielbienia zawiscia: ,,Poczqtek byt bardzo prosty: pulsowanie fagotow i rogow w
najnizszych rejestrach. A potem, nagle, wzniost sie ponad to wszystko jeden, jedyny ton oboju.
Wisial nieruchomo w miejscu, przeszywal mnie. Wtem ton przejql klarnet, nasycit stodyczq i
rozwingt we fraze tak rozkoszngq, zZe zrobito mi si¢ ciemno przed oczami. Co za meka”.

Nawiasem mowiac, jest to jedna z dwodch najlepszych scen sztuki. Mam sposobnos¢ to ocenic,
gdyz krakowscy przyjaciele Ela i Marek zaopatrzyli mnie w egzemplarz maszynOpiSOWYy
,»2Amadeusza”. Sztuka w czytaniu okazuje si¢ zadziwiajaco watla, jak na podstawg przejmujacego
filmu Formana. Wlasciwie pozwala tym bardziej doceni¢ jego mistrzostwo. Ogladatam
,,Amadeusza” wieczorem 1 listopada, w telewizji. Zupetnie mimo woli. Przeciez niepodobna gapi¢
si¢ z jednakowym zacigciem na ten sam film, juz po raz dziesiaty czy dwunasty! — a jednak sig
gapitam, na nowo zafascynowana. Profesor Raszewski uwazat ten film za oburzajacy, bo majacy
ambicjg wyjasni¢ wszystko w zyciu 1 tworczosci Mozarta, ktory byl — tajemnica. Ale ja myslg, ze
to nie jest film o Mozarcie. To jest film o Salierim. | nawet nie tyle o nim, co o wielkim wyborze.
Wybor dotyczy tego, czy chcemy sta¢ si¢ w naszym zyciu narzedziem Boga czy narzedziem



Szatana. Jest to zawsze — niezaleznie od presji okolicznosci — sprawa naszej wolnej woli.
Dostajemy zestaw propozycji, utrudnien i pokus. I wybieramy sami. ,,W jakiejs wiedenskiej
knajpie stoi w tej chwili chichoczqcy smarkacz, ktory — nie odktadajqc kija bilardowego — moze
rzZuci¢ na papier niedbate nutki, przy ktorych moje najcenniejsze nuty wygladajq jak martwe
gryzmoty. Grazie, Signore! Obdarzyles mnie pragnieniem, by Ci stuzyc¢, pragnieniem, jakiego
zwykli ludzie nie znajq... A potem zadbales o to, by stuzba przyniosta wstyd Twemu studze. Grazie!
Obdarzyles mnie pragnieniem, ktorego zwykli ludzie nie czujq — a potem odebrates mi glos.
Grazie tanti! Tchngles we mnie poczucie doskonalosci, ktorego zwykli ludzie nie majq, a potem
ukazates mi mojq bezgranicznq miernote. (...) Wiesz, jak ciezko pracowatem — po to tylko, bym
kiedys, uprawiajqc sztuke, dzieki ktorej, jedynie, ten swiat zyskuje dla mnie jakis sens, mogt
ustysze¢ Twoj glos! I oto stysze go nareszcie: powtarza jedno nazwisko, MOZART! (...) Jego to
uczynites swoim wystannikiem. A mnie wynagrodzites, ofiarowujqc mi najwyzszy przywilej.: oto
jestem jedynym z Zyjacych, zdolnym odkryé w nim Twoje wcielenie! (...) Dio Ingiusto! Jestes
wrogiem! Do ostatniego tchu, ze wszystkich sit, bede Ci szkodzit na tej ziemi!”.

Okropne cierpienie zranionej ambicji. ,,Krol miernot” tak bardzo byt zadowolony ze swego
dzieta, poki nie skonfrontowat go z dzietem stworzonym przez wielki talent. Nagle ujrzal, czego
brak jego utworom: Zaru, czaru, uwodzicielskiego blasku, tajemniczego promieniowania. I w
zaden sposob nie umiat tchna¢ tego we wlasna prace. Jego dzieta nie zachwycaly — cho¢ budzity
aplauz. Chocby starat si¢ ze wszystkich sit — ludzie ich nie pokochaja. Cho¢by za pomoca
skomplikowanych zabiegow 1 wysitkow nadal rozglos swoim utworom, chocby oplacit,
sprowokowat czy sam sobie pisal pochwalne recenzje — ludziom jego dzieta nie sa potrzebne. Nie
kochaja ich. Kochaja — Mozarta. Wigc Krol Miernot wybiera — bo cierpi zbyt strasznie: bedzie
niszczyt rywala, bedzie zatruwal mu zycie, zadawal mu bol i probowat usuna¢ go z drogi. Ta
nieublagana wrogos$¢, te obtakane wysitki, nie pozostaja bez efektow: wybraniec Boga jest tylko
cztowiekiem, wigc tatwo go zrani€. Lecz w zaden sposéb niepodobna zapanowac nad potezng sita
odsrodkowa, nadajaca dzietom Mozarta zycie wieczne; tajemnica nie do przeniknigcia jest,
dlaczego tacza si¢ one tak nierozerwalnie z ludzkimi sercami i duszami, dlaczego opanowuja
wyobrazni¢ 1 pamig¢. Salieri wie, ze jego muzyki nie da si¢ nawet zapamigtacé, a c6z dopiero —
pokocha¢. Za wlasnego jeszcze zycia widzi $mier¢ swoich utwordw. Nie poruszywszy zadnego
serca, odchodza w zapomnienie — wszystkie! — gina w niebycie, podczas gdy dzieta zmartego
mlodo Mozarta juz nazajutrz po jego pogrzebie przechodza do nieSmiertelno$ci — jak on sam.

W ,.Zeszytach Konwersacyjnych” Beethovena z lat 1823 i 1824 sa o tym wzmianki: ,,Salieri
poderznql sobie gardlo, ale jeszcze Zyje”. ,Salieri catkiem oszalal. Wciqz twierdzi, Ze jest winien
smierci Mozarta, ze go otruf”. W roku 1823 ,Niemiecka Gazeta Muzyczna” pisze: ,,Nasz
czcigodny Salieri po prostu nie moze umrzec. Szalenicza wyobraznia kazata mu sie oskarzy¢ o
zbrodniczy udziatl w przedwczesnej Smierci Mozarta. Sq to urojenia chorego umystu, w ktore nikt
oprocz biednego starca nie wierzy”.

A on tak chcial, by mu uwierzono! — bo w ten sposob nareszcie mogtby przekona¢ wszystkich,
ze jest gbra — ze zwycigzyt Mozarta i Boga — Ze wygrat swoja wojng.

Na wieki zostal cieniem Mozarta — w pamigci ludzkos$ci jest na zawsze tylko tym, ktory
Mozartowi szkodzit.

Przerazliwie smutny finat.

Smutny takze dla tego, kto w ,,Fauscie” Goethego, na pytanie, kim jest, odpowiada:

Ein Teil von jener Kraft,
Die stets das Bose will und stets das Gute schafft.



czyli:

Tej sity czqStkq drobng,
Co zawsze ztego chce i zawsze sprawia dobro.

Ale — skoro juz mowa o Beethovenie — podzielg si¢ z Wami, Kochane Czytelniczki i Drodzy
Czytelnicy, zabawnym odkryciem. Czytajac dla potrzeb tego felietonu biografie Beethovena (byt
on, jak wiadomo, uczniem Salieriego, dosy¢ nawet przez nauczyciela lubianym, dopdki nie
przejawil geniuszu. Wtedy Salieri zaczat go zwalczaé), znalaztam zabawny zapis z ,,Zeszytow
Konwersacyjnych” (porozumiewat si¢ Beethoven za ich pomoca ze §wiatem, kiedy juz ostatecznie
stracit stuch). Otz jego brat Karl poleca mu: ,,Nie rozdawaj swoich rekopisow. Zawsze mozna je
sprzeda¢ za tadnq sumke. Ktoregos dnia bedq warte wiecej. Tak, jak autografy stawnych ludzi.
Wez na przyktad Schillera — jego listy sq wiele warte”.

Przypis Redakcji: ,,Beethoven nie postuchat tych rad”.

Ksigzyc juz wysoko na niebie, ciemno$¢ rozjasniona jak reflektorem. Ogien dogasa, wigc
koncze t¢ pisaning na tarasie, zwlaszcza ze oto nadjechal pan Musierowicz, by zabra¢ mnie do
miasta i nie moze si¢ nadziwi¢, dlaczego pisz¢ na tym zimnie. — Nie straszno ci tu bylo samej,
przy tym ksigzycu? — pyta. A ja odpowiadam: — Trochg.



